LIGJI Nr. 03/L-241

PER PROKURIMIN PUBLIK NE REPUBLIKEN E KOSOVES

Kuvendi i Republikés sé Kosovés;
Né mbéshtetje té nenit 65 (1) t& Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,

Miraton:

LIGJ PER PROKURIMIN PUBLIK NE REPUBLIKEN E KOSOVES

PERMBAJTJA
PJESA |
DISPOZITAT E PERGJITHSHME
Kreu I. Qéllimi, Fushéveprimi, Pérjashtimet, Pérkufizimet

Neni 1 Qéllimi

Neni 2 Fushéveprimi

Neni 3 Pérjashtimet

Neni 4 Pérkufizimet

Neni 5 Kalkulimi i afateve kohore

Kreu Il Parimet e Pérgjithshme

Neni 6 Ekonomiciteti dhe Efikasiteti
Neni 7 Barazia né Trajtim/ Jo- Diskriminimi dhe Transparenca

Kreu lll Kérkesat e Pérgjithshme

Neni 8 Planifikimi i Prokurimit

Neni 9 Pércaktimi i nevojave gé duhet pérmbushur

Neni 10 Mjetet pér promovimin e Transparencés

Neni 11 Informatat Sekrete Afariste

Neni 12 Valutat, Pagesat dhe kushtet e zakonshme te Kontratés
Neni 13 Pérdorimi i gjuhéve né dokumentet e prokurimit publik
Neni 14 Zbatimi pér Operatorét e Shérbimeve Publike

Kreu IV Rregullat pér Vlerésimin dhe Klasifikimin e Kontratave Publike dhe Konkurseve té

Projektimit

Neni 15 Klasifikimi i Kontratave té Pérziera
Neni 16 Llogaritja e Vlerés sé Parashikuar t& Kontratés pér Furnizim
Neni 17 Llogaritja e Vlerés sé Parashikuar t& Kontratés pér Shérbime

Neni 18 Llogaritja e Vlerés sé Parashikuar té Kontratés sé Punéve dhe Kontratés se Pronésisé

sé Paluajtshme



Neni 19 Klasifikimi i Kontratés Publike sipas Vlerés sé Parashikuar
Neni 20 Klasifikimi i Konkursit t& Projektimit sipas Vlerés
Neni 21 Kufizimet pér zbatimin e Neneve 16-20

Kreu V Autorizimi pér inicimin e njé aktiviteti té prokurimit dhe nénshkrimin e
kontratés Publike

Neni 22 Inicimi i aktivitetit t& prokurimit

Neni 23 Themelimi i departamenteve té prokurimit nga autoritetet kontraktuese

Neni 24 Pérgjegjésia pér Inicimin dhe Ushtrimin e Rregullt té€ Aktiviteteve t& Prokurimit
Neni 25 Trajnimi i Zyrtareve te Prokurimit

Neni 26 Nénshkrimi i kontratave publike

PJESAII
Kreu | Rregullat pér specifikimet teknike dhe dosjen e tenderit

Neni 27 Dosja e Tenderit

Neni 28 Specifikimet teknike

Neni 29 Variantet e specifikimeve teknike
Neni 30 Nén-kontraktimi

Neni 31 Kérkesat e ekzekutimit

Kreu Il Llojet dhe Zbatueshméria e Procedurave té Prokurimit

Neni 32 Rregullat e Pérgjithshme

Neni 33 Procedurat e hapura dhe té kufizuara

Neni 34 Procedurat e negociuara pas publikimit t& njoftimit té kontratés

Neni 35 Procedurat e negociuara pa publikimin e njoftimit té€ kontratés

Neni 36 Procedurat pér kuotimin e gmimeve

Neni 37 Procedurat pér kontratat me vieré minimale dhe kontratat e pronés sé paluajtshme
Neni 38 Kontratat Publike Kornizé

Kreu Il Rregullat mbi Reklamimin dhe Transparencén

Neni 39 Njoftimi Paraprak

Neni 40 Njoftimi i Kontratés

Neni 41 Njoftimi mbi Dhénien e Kontratés

Neni 42 Publikimi i njoftimeve

Neni 43 Forma dhe Pérmbajtja e Njoftimeve

Neni 44 Rregullat e Pérgjithshme mbi Caktimin e Afateve Kohore pér Pranimin e Tenderéve ose
Kérkesave pér Pjesémarrje

Neni 45 Rregullat e posagme pér pércaktimin e afatit kohor pér pranimin e tenderéve té njé
kontrate publike té pérfshira nga njé njoftim paraprak

Neni 46 Rregullat e Posagme pér Mundésimin e Shkurtimit t& Afateve Kohore

Neni 47 Fillimi i Afatit Kohor pér Pranimin e Kérkesave pér Pjesémarrje dhe Tenderéve
Neni 48 Dorézimi i Dosjes sé Tenderit

Neni 49 Ményra e Dérgimit t&€ Kérkesave pér Pjesémarrje

Neni 50 Dérgimi dhe Pérmbajtja e Ftesave pér Tender

Neni 51 Njoftimi i Kritereve té Pérzgjedhjes

Neni 52 Njoftimi i kritereve pér dhénien e kontratés

Neni 53 Sigurimi i Informatave Shtesé pér Kandidatét dhe Tenderuesit

Neni 54 Njoftimi i Kandidatéve dhe Tenderuesve té Eliminuar

Neni 55 Ményrat e Komunikimit

Kreu IV Udhéheqja e Procedurave té Prokurimit

Neni 56 Dispozitat e Pérgjithshme mbi Pérzgjedhjen e Pjesémarrésve dhe Dhénien e Kontratave



Neni 57 Sigurimi i Tenderit

Neni 58 Hapja e Tenderéve

Neni 59 Ekzaminimi, Vlerésimi dhe Krahasimi i Tenderéve
Neni 60 Kriteret pér Dhénien e Kontratés

Neni 61 Tenderét Ulét Jashté Normales

Neni 62 Pérfundimi i Aktivitetit t& Prokurimit

Neni 63 Siguria e Ekzekutimit

Kreu V Kérkesat e Pérshtatshmérisé dhe té Kualifikimit

Neni 64 Déshmité e Kérkesave

Neni 65 Pranueshméria e Kandidatéve ose Tenderuesve

Neni 66 Pérshtatshméria Profesionale

Neni 67 Provat Shkresore

Neni 68 Gjendja Ekonomike dhe Financiare

Neni 69 Aftésia Teknike dhe/ose Profesionale

Neni 70 Standardet pér Sigurimin e Cilésisé

Neni 71 Grupet e Operatoréve Ekonomik dhe Operatorét e Huaj Ekonomik
Neni 72 Dokumentacioni dhe informacioni shtesé

PJESA I
RREGULLAT PER KONKURSET E PROJEKTIMIT

Neni 73 Dispozitat e Pérgjithshme

Neni 74 Fushéveprimi

Neni 75 Njoftimi mbi Konkursin e Projektimit

Neni 76 Formulari dhe Pérmbaijtja e Njoftimeve pér Konkursin e Projektimit
Neni 77 Publikimi i Njoftimeve pér Konkursin e Projektimit

Neni 78 Njoftimi mbi Rezultatet e Konkursit t& Projektimit

Neni 79 Mjetet e Informimit

Neni 80 Pérbérja dhe Vendimet e Jurisé

PJESA IV

Neni 81 Aktivitetet e Menaxhimit t& Kontratés

PJESA V Aktivitetet e Prokurimit té Operatoréve té Shérbimeve Publike

Neni 82 Fushéveprimi

Neni 83 Ftesa pér tender me ané té Njoftimit Paraprak
Neni 84 Sistemi i Kualifikimit

Neni 85 Vlerésimi i Aplikantéve né Sistemin e Kualifikimit

PJESA VI
KOMISIONI RREGULLATIV | PROKURIMIT PUBLIK

Neni 86 Krijimi i Komisionit Rregullativ t& Prokurimit Publik

Neni 87 Funksionet Themelore t& KRPP-sé

Neni 88 Funksionet e Vézhgimit dhe té Mbikéqyrjes té KRPP-sé
Neni 89 Emérimi i Anétaréve

Neni 90 Organizimi dhe Votimi né KRPP

Neni 91 Masat Zbatuese.

Neni 92 Fshehtésia



Neni 93 Largimi dhe Suspendimi i Anétaréve

PJESA Vil
AGJENCIA QENDRORE E PROKURIMIT

Neni 94 Agjencia e Prokurimit Publik

Neni 95 Aktivitetet e Prokurimit t& APP

Neni 96 Emérimi, Largimi dhe Pezullimi i Drejtorit t& APP
Neni 97 Fshehtésia

PJESA Vil
ORGANI SHQYRTUES | PROKURIMIT

Neni 98 Organi Shqyrtues i Prokurimit

Neni 99 Funksionet dhe Kompetencat e OSHP

Neni 100 Emérimi i anétaréve t& OSHP

Neni 101 Pezullimi dhe largimi i njé anétari t¢ OSHP
Neni 102 Organizimi i OSHP

PJESA IX
PROCEDURAT E SHQYRTIMIT TE PROKURIMIT
Kreu | Dispozitat e pérgjithshme

Neni 103 Fushéveprimi
Neni 104 Parimet themelore

Kreu Il

Neni 105 Kompetencat e OSHP-sé

Neni 106 Themelimi dhe pérbérja e paneleve shqyrtuese
Neni 107 Rregullorja e procedurave t& OSHP-sé

Neni 108 Komunikimi dhe Konfidencialiteti

Kreu lll Fillimi dhe Zbatimi Fillestar i Procedurave té Shqyrtimit

Neni 109 Afatet pér Dorézimin e Ankesés

Neni 110 Autoriteti pér té ndjekur ankesat

Neni 111 Arkivimi dhe Pérmbajtja Thelbésore e Ankesés

Neni 112 Pezullimi Automatik i Aktivitetit t& Prokurimit

Neni 113 Shqyrtimi fillestar nga eksperti shqgyrtues

Neni 114 Pérgjegjésité e ekspertit shqyrtues dhe té autoritetit kontraktues
Neni 115 Vendimi i autoritetit kontraktues

Kreu IV Procedurat para OSHP
Neni 116 Procedurat e vendim-marrjes.
Neni 117 Afati i fundit pér marrjen e vendimeve
Neni 118 Siguria, Gjobat dhe Démet
Neni 119 Veprimet prané Gjykatave

Kreu V Raportimi



Neni 120 Raportimi para Kuvendit
Neni 121 Dérgimi i Informacioneve

PJESA X
PROCEDURAT E POSACME TE PROKURIMIT PER MISIONET DIPLOMATIKE DHE KONSULLORE

Neni 122 Pérgjegjésité pér Prokurim né Misionet Diplomatike dhe Konsullore
Neni 123 Kontratat me Vleré té Mesme dhe té Madhe

Neni 124 Kur kérkohet miratimi i ZKA

Neni 125 Pérdorimi i Procedurés sé Negociuar

Neni 126 Pérdorimi i Procedurés sé Kuotimit t&¢ Cmimeve

Neni 127 Mos zbatimi i Neneve 57 dhe 63

Neni 128 Konsultimi mes KRPP dhe MPJ

PJESA XI

MJETET JURIDIKE, DISPOZITAT NDESHKIMORE DHE GESHTJET
PERFUNDIMTARE

Kreul Shkeljet e Ligjit dhe Ndéshkimet

Neni 129 Ndikimi i Paligjshém dhe Mashtrimi né Prokurim
Neni 130 Shkeljet e Ligjit nga Autoriteti Kontraktues

Neni 131 Prokurimet e Mbyllura né Kundérshtim me Kété Ligj
Neni 132 Deklaratat e jo-efektivitetit

Kreu Il Dispozitat Pérfundimtare

Neni 133 Shfugizimi i Legjislacionit t& Méparshém.
Neni 134 Hyrja né Fuqi

PJESA |
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

KREU |
QELLIMI, FUSHEVEPRIMI, PERJASHTIMET, PERKUFIZIMET

Neni 1
Qéllimi

1. Qéllimi i kétij ligji éshté té siguroj ményrén mé efikase, mé transparente dhe mé té drejté té shfrytézimit
té fondeve publike, burimeve publike si dhe té gjitha fondeve dhe burimeve té tjera té autoriteteve
kontraktuese né Kosové duke pércaktuar kushtet dhe rregullat gé do té zbatohen, procedurat gé do té
ndigen, té drejtat gé do té respektohen dhe detyrimet qé do té pérmbushen nga personat, operatorét
ekonomik, ndérmarrjet, autoritetet kontraktuese dhe organet publike gé zhvillojné, pérfshihen, marrin
pjesé ose interesohen, né aktivitetet e prokurimit ose gé pérfshihen ose kané té béjné me fondet dhe/ose
burimet e tilla.

2. Ky ligj gjithashtu ka pér géllim té siguroj integritetin dhe pérgjegjésiné e zyrtaréve publik, népunésve
civil dhe personave té tjeré qé kryejné ose jané té pérfshiré né njé aktivitet t& prokurimit duke kérkuar gé&,
vendimet e individéve 1é tillé dhe baza ligjore e faktike pér vendimet e tilla, t& mos ndikohen nga interesat
personale, té karakterizohet me jo-diskriminim dhe me njé shkallé té lart té transparencés dhe, té jené né
pérputhje me kérkesat procedurale dhe genésore té kétij ligji.

3. Ky ligj ka pér géllim té nxisé krijimin e njé kulture institucionale té profesionalizuar t& pandikuar nga
interesat materiale, té€ paanshme, etike, né mesin e personave zyrtaré gé kryejné ose jané té pérfshiré né



njé aktivitet t& prokurimit, duke kérkuar nga personat e tillé gé té sjellén duke ndjekur parimin e
shfrytézimit sa mé efikas, me kosto ekonomike, transparent dhe té drejté té fondeve dhe burimeve
publike ndérkaq duke iu pérmbaijtur rreptésishté procedurave dhe kushteve genésore té kétij ligji.

Neni 2
Fushéveprimi

1. Ky ligj vlen pér té gjitha aktivitetet e prokurimit t& autoriteteve kontraktuese, ashtu si¢ jané pérkufizuar
kéto terme né kété ligj. Gjaté ushtrimit t& aktiviteteve té tyre té prokurimit, autoritetet kontraktuese jané
té obliguara qgé té zbatojné dhe respektojné kérkesat procedurale dhe pérmbajtjesore té kétij ligji.

2. Ky ligj vlen pér té gjithé personat, operatorét ekonomik, dhe ndérmarrjet, ashtu si pércaktohen kéto
terme né kété ligj, gé jané té pérfshiré, marrin pjesé ose interesohen, drejtpérdrejté ose térthorazi, né
aktivitete prokurimi té rregulluara me kété ligj; nga personat e tillé, operatorét, dhe ndérmarrjet gjithashtu
kérkohet gé t'i respektojné dhe té veprojné né pérputhje me kérkesat procedurale dhe materiale té kétij

ligii.

3. Té gjithé operatorét e shérbimeve publike mund té pérdorin rregullat specifike procedurale té
pércaktuara né Kreun V té kétij ligji né bazé té kushteve té pércaktuara né Kreun V. Operatorét e
shérbimeve publike té cilét nuk jané as autoritete publike dhe as ndérmarrje publike jané té obliguar té
zbatojné kété ligj deri né masén e pércaktuar né paragrafin pérkatés té nenit 14 té kétij ligji.

4. Misionet diplomatike té themeluara nga Ministria e Punéve té Jashtme jashté Republikés sé Kosovés
u nénshtrohen rregullave té posagme té pércaktuara né dispozitat e posagcme né Pjesén X té kétij ligji.

Neni 3
Pérjashtimet

1. Pavarésisht nga dispozitat e tjera té kétij ligji, autoriteti kontraktues nuk do té kérkohet qé té veprojé né
pérputhje me ndonjé proceduré té vecanté té prokurimit apo té respektoj dispozitat e kétij ligji mbi
transparencén gjer né shkallén kur, pérputhshméria dhe respektimi do t& kompromitonin sekretin e
ligishém ose interesat e sigurisé gjaté kryerjes sé aktiviteteve té prokurimit té réndésishme pér dhénien e
njé kontrate publike pér té cilén Qeveria éshté pajtuar gé ta pérjashtojé nga fushéveprimi i kétij ligji sepse
(i) ekzekutimi i kontratés né fjalé, sipas ligjit t& aplikueshém né Kosové, kérkon pérdorimin e masave té
vecanta té sigurisé, ose (ii) Qeveria éshté pajtuar gé ta klasifikojé 1éndén e kontratés né fjalé si sekret.
Pérjashtimet sipas kétij neni lidhur me ¢éshtjet e rezervuara do té lejohen né pajtim me Ligjin mbi Qasjen
né Dokumentet Publike.

2. Ky ligj nuk zbatohet pér aktivitetet e prokurimit gé qojné né dhénien e njé kontrate publike gqé bie né
fushén e veprimit t&€ njé marréveshje gé parashikon zbatimin e rregullave dhe/ose procedurave té tjera té
prokurimit ku (i) kjo marréveshje e kushtézon disponueshmériné e financimit t& kontratés né fjalé me
zbatimin e rregullave dhe/ose procedurave té tjera, dhe (ii) marréveshja éshté lidhur ndérmjet Qeverisé
dhe njé institucioni financiar ndérgeveritar, dypalésh, shumépalésh se ndérkombétar.

3. Ky ligj nuk do té zbatohet pér njé aktivitet t& prokurimit gé shpie drejt punésimit ose dhénies sé njé
kontrate té& punésimit nése ky aktivitet i prokurimit u nénshtrohet rregullave tjera té& pércaktuara né akte
tjera ligjore.

4. Ky ligj aplikohet pér njé Ndérmarrje né Pronési Shogérore nén administrimin e Agjencisé Kosovare té
Privatizimit vetém nése ndérmarrja né pronési shoqgérore éshté e angazhuar né njé aktivitet té
shérbimeve publike né bazé té té drejtave ekskluzive té cilat i jané dhéné nga njé autoritet kompetent
publik. Né raste té kétilla, ndérmarrja konsiderohet se é&shté edhe ndérmarrje publike dhe operator i
shérbimeve publike dhe do té zbatojé dispozitat pérkatése té kétij ligji.

5. Aktivitetet e prokurimit té cilat qojné drejt dhénies sé& njé kontrate t&€ koncesionit pér puné ose
shérbime i nénshtrohet dispozitave té Ligjit Nr. 03/L-090 “Pér Partneritetet Publiko-Private dhe
Koncesionet né Infrastrukturé dhe Procedurat pér Dhénien e Tyre”. Kéto aktivitete t& prokurimit u
nénshtrohen dispozitave té kétij ligji vetém deri né masén e pércaktuar né Ligjin Nr. 03/L-090. Operatori
ekonomik i cili merr njé kontraté t& koncesionit pér puné sipas Ligjit Nr. 03/L-090, gjaté ushtrimit té njé



aktiviteti t& prokurimit pér dhénien e njé kontrate me vleré gé e tejkalon pragun e pércaktuar né
Direktivén 2004/17/KE dhe nése aktiviteti i prokurimit i nénshtrohet dispozitave té késaj direktive — do té
zbatojé dispozitat pér shpallje té kétij ligji pér kontratat me vleré t& madhe.

Neni 4
Pérkufizimet

1. Shprehjet e pérdorura né kété ligj kané kété kuptim:

1.1. Zyrtar Autorizues - personi i autorizuar nga ZKA sipas nenit 22.1 té kétij ligji, si pérgjegjés
autorizimin e Zyrtarit t& Prokurimit té€ autoritetit kontraktues pér inicimin e njé aktiviteti té
prokurimit.

1.2. Agjenci Autonome Ekzekutive - njé autoritet publik gé (i) nuk éshté veté organizaté
buxhetore por éshté pjesé e njé organizate buxhetore, dhe (ii) shprehimisht kérkohet nga njé akt
primar normativ qé té veproj& né ményré autonome ose me autonomi substanciale nga
organizata buxhetore pjesé e sé cilés éshté.

1.3. Organ i themeluar né bazé té sé drejtés publike — personi, ndérmarrja ose organin gé (i)
éshté themeluar me géllim té vecanté pér plotésimin e nevojave té pérgjithshme qé nuk kané
karakter prodhues ose komercial, dhe (ii) i plotéson kéto kritere: (a) merr 50% ose mé shumé nga
financimi i tij prej fondeve njé ose mé shumé autoriteteve publike dhe/ose organeve té
themeluara né bazé té drejtés publike, (b) i nénshtrohet mbikéqgyrjes menaxhuese nga njé ose
mé shumé autoritete publike dhe/ose organe té themeluara né bazé té sé drejtés publike, ose (c)
ka njé bord administrativ, mbikéqyrés ose menaxhues, 50% ose mé shumé e votave té cilit mund
té ushtrohen nga anétarét e eméruar nga njé ose mé shumé autoritete publike dhe/ose organeve
té themeluara né bazé té sé drejtés publike.

1.4. Kandidat - njé operator ekonomik gé ka kérkuar té ftohet ose éshté ftuar t& marré pjesé né
njé aktivitet té prokurimit gé éshté duke u ushtruar me proceduré té kufizuar ose té negociuar.

1.5. APP - Agjencia e Prokurimit Publik e themeluar sipas Pjesés VII té kétij ligji.

1.6. Zyrtari Kryesor Administrativ ose “ZKA”- do té thoté (i) pér komunat, Kryetarin e
Komunés, dhe (ii) pér organizatat tjera buxhetore (a) Sekretarin e Pérgjithshém, (ii) nése
organizata buxhetore nuk ka Sekretar t& Pérgjithshém, atéheré Kryeshefin Ekzekutiv, ose (iii)
nése organizata nuk ka as Sekretar té Pérgjithshém dhe as Kryeshef Ekzekutiv, atéheré personin
e autorizuar pér administrimin e pérditshém té organizatés dhe personelit. Né rastin e agjencive
autonome ekzekutive, kéto terma nénkuptojné drejtorin ose udhéheqgési e asaj agjencie dhe jo
ZKA té organizatén buxhetore pjesé e sé cilés éshté agjencia. Né rastin e ndérmarrjeve publike
ose ndérmarrjeve té tjera, ky term nénkupton kryeshefin ekzekutiv, drejtorin menaxhues ose
personin e autorizuar pér administrimin e pérditshém té veprimtarisé dhe personelit. Né rastin e
misioneve diplomatike té themeluara nga Ministria e Punéve té Jashtme jashté Kosovés, ky term
nénkupton udhéhegésin e misionit.

1.7. Zyrtari Kryesor Financiar ose “ZKF” - ka kuptimin e pércaktuar né Ligjin pér Menaxhimin
e Financave Publike dhe Pérgjegjésité. Pér ndérmarrjet gé nuk jané ndérmarrje publike, ky term
nénkupton personin e autorizuar pér administrimin e pérditshém té ¢éshtjeve financiare té
ndérmarrjes.

1.8. Mallra - té gjitha produktet, pérfshiré energjiné elektrike, té cilat jané té zévendésueshme
dhe ¢mimet e té cilave jané té kuotuara né njé treg ekzistues té mallrave ose né njé platformé
ose sistem té ngjashém tregtar.

1.9. Specifikim i pérbashkét teknik i Bashkimit Evropian - specifikimi teknik t&€ pérpiluar né
pérputhje me procedurén e njohur nga shtetet anétare, té publikuar né Gazetén Zyrtare té
Bashkimit Evropian.



1.10. Artikuj té pérdorimit té pérbashkét - prodhimet ose shérbimet e kérkuara nga njé ose mé
shumé autoritete kontraktuese, pér té cilat mund té arrinet pérdorimi mé efikas dhe me kosto
ekonomike i fondeve publike me ané té zhvillimit t& prokurimit gendror, té pérbashkét ose té
konsoliduar.

1.11. Parashtrues i ankesés - pala e interesuar qé parashtron ose ka parashtruar ankesé né
pajtim me dispozitat e nenit 111 té kétij ligji.

1.12. Informacionet sekrete afariste - informacionet e pércaktuara si té tilla né e nenin 11.2 té
kétij ligji.

1.13. Autoriteti kontraktues - njé autoritet publik, operator t& shérbimeve publike, ndérmarrje
publike dhe/ose person, komision, ose ndérmarrje gé ushtron njé aktivitet t& prokurimit né emér
ose né té miré té njé autoriteti publik, operatori t& shérbimeve publike ose ndérmarrje publike.

1.14. Aktiviteti i menaxhimit té kontratave - té€ gjitha aktivitetet e nevojshme pér té siguruar gé
dispozitat e kontratés té pérmbushen plotésisht né né kohé nga kontraktuesi dhe gé té drejtat e
autoritetit kontraktues té pércaktuara né kontraté ose qé lidhen me kontratén té ushtrohen sipas
nevojés pér mbrojtjen e interesave té autoritetit kontraktues.

1.15. Data e publikimit - do té thoté (i) né lidhje me njoftimet paraprake ose njoftimet e
kontratés, datén né té cilén njoftimi i tillé pér heré té paré publikohet sipas nenit 42 (3) dhe (ii) né
lidhje me njoftimet pér dhénien e kontratés, datén né té cilén ky i fundit u éshté dérguar
operatoréve ekonomik sipas nenit 42 (4) té kétij ligji.

1.16. Konkurs projektimi - njé proceduré prokurimi gé ka pér géllim t'i mundésoj autoritetit
kontraktues té fitoj njé plan ose njé projekt té zgjedhur nga njé juri, pasi qé éshté véné né
konkurrim me ose pa shpérblim, vecanérisht né sferat e planifikimit hapésinor, planifikimit
urbanistik, arkitekturés, ingjinieringut pérpunimit té t&€ dhénave, dhe projektet e veprave té artit.

1.17. Ndikimi mbizotérues - nénkupton, por nuk éshté i kufizuar njé situaté kur autoriteti
kontraktues ose njé ndérmarrje, drejtpérdrejt ose térthorazi, mban shumicén e kapitalit t& njé
ndérmarrje, kontrollon shumicén e votave nga aksionet e emetuara té ndérmarrjes, ose mund té
eméroj mé shumé se gjysmén e anétaréve té organit administrativ, menaxhues ose mbikéqyrés
té ndérmarrjes sé tillé.

1.18. Operator ekonomik - term i pérgjithshém gé pérfshiné furnizuesin, ofruesin e shérbimeve
dhe/ose kontraktuesin e punéve.

1.19. Mjetet elektronike — pérdorimi i pajisjeve elektronike pér pérpunimin (duke pérfshiré
kompresimin shifror) dhe ruajtjen e t& dhénave té transmetuara, té bartura ose té pranuara me
telegraf, me radio, me mjete pamore, ose me mjete tjera elektromagnetike.

1.20. Standard Evropian — standardi i miratuar nga (i) Komiteti Evropian pér Standardizime
(European Committee for Standardization, CEN) ose nga Komiteti Evropian pér Standardizimin
Elektroteknik (European Committee for Electrotechnical Standardization CENELEC) si “Standard
Evropian” ( European Standard, EN) ose “Dokumenti Harmonizimi” (Harmonization Document,
HD), né pérputhje me rregullat e pérbashkéta té kétyre organizatave, ose (ii) nga Instituti
Evropian i Standardeve té Telekomunikacionit (European Telecommunication Standards Institute,
ETSI) né pajtim me rregullat e tyre si Standarde Evropiane té Telekomunikacionit (European
Telecommunications Standard, ETS).

1.21. Miratimi Teknik Evropian - vlerésimi i favorshém teknik té dhéné nga organi miratues i njé
shteti anétar i UE-sé mbi pérshtatshmériné e pérdorimit t& prodhimit pér géllime té vecganta,
mbéshtetur né pérmbushjen e kérkesave themelore pér punét ndértimore, me ané té
karakteristikave genésore té prodhimit dhe kushtet e pércaktuara té kérkesés dhe pérdorimit.



1.22. Rregullat Financiare - Rregullat e Menaxhimit dhe Kontrollit Financiar té cilat shpallen nga
Ministri i Ekonomisé dhe Financave sipas Ligjit pér Menaxhimin e Financave Publike dhe
Pérgjegjésité.

1.23. Kontraté e pronés sé paluajtshme - kontraté me shpérblim né té holla e lidhur me shkrim
ndérmjet njé autoriteti kontraktues dhe njé personi, ndérmarrje, ose autoriteti kontraktues qé
lidhet kryesisht ose ekskluzivisht me blerjen e pronés sé paluajtshme nga autoriteti kontraktues
apo njé interesi né pronén e paluajtshme.

1.24. Palé e interesuar — personi gé mund té déshmojé interes material nga rezultati i aktivitetit
té prokurimit t& zbatuar nga autoriteti kontraktues né raport me njé kontraté té vecanté publike
ose konkurs projektimi duke pérfshire cilindo person i cili ka gené ose mund té jeté né rrezik té
démtimit nga njé shkelje e pretenduar.

1.25. IKAP - Instituti i Kosovés pér Administraté Publike.
1.26. Kontraté me vleré té madhe - kontrata publike gé trajtohet né nenin 19 (1) té kétij ligji.

1.27. Konkurs projektimi me vieré té madhe - konkursin pér projektim qé trajtohet né nenin 20
(1) té keétij ligji.

1.28. Kontraté me vleré té vogél — kontrata publike gé trajtohet né nenin 19 (3) té kétij ligji.
1.29. Konkurs projektimi me vleré té vogél - konkursin e projektimit gé trajtohet né nenin 20 (3)
té kétij ligji.

1.30. Kontraté me vleré mesatare - kontrata publike gé trajtohet né nenin 19 (2) té kétij ligji.
1.31. Konkurs projektimi me vleré mesatare - konkursin e projektimit gé trajtohet né nenin 20
(2) té keétij ligji.

1.32. Kontraté me vleré minimale - njé kontraté publike gé trajtohet né nenin 19 (4) té kétij ligji.
1.33. Procedurat e negociuara - procedurat e prokurimit gé i lejojné autoritetit kontraktues té

ftojé dhe té késhillohet me operatorét ekonomik té zgjedhur nga ai pér t'i negociuar kushtet e
kontratés me njérin ose mé shumé prej tyre.

1.34. Tenderét e pa-pérgjegjshém - tenderét té cilét nuk jané né pérputhje me a) dosjen e
tenderit, duke pérfshiré kérkesat teknike dhe kontraktuale, b) kérkesat e legjislacionit relevant té
Kosovés ose té cilét ¢c) pérndryshe nuk pérmbushin kérkesat e autoritetit kontraktues si¢ jané
specifikuar né dosjen e tenderit.

1.35. Proceduré e hapur — procedura e prokurimit gé i lejojné ¢do operatori té interesuar
ekonomik té paraget tender.

1.36. Person - person fizik ose ndérmarrje.
1.37. KRPP - Komisioni Rregullativ t& Prokurimit Publik té& themeluar sipas Pjesés VI t& kétij ligji.

1.38. OSHP - Organi Shqyrtues té Prokurimit t&é themeluar sipas Pjesés VIII té kétij ligji.

1.39. Ky ligj - ky ligj dhe aktet normative nén-ligjore dhe instrumentet e nxjerra né bazé té
autorizimit té kétij ligji, duke pérfshiré edhe rregullat e prokurimit publik dhe kodin etik gé jané
Iéshuar sipas autorizimit t& kétij ligji.

1.40. Aktivitet i prokurimit - ¢do aktivitet gé ndérlidhet me fillimin ose ekzekutimin e njé
procedure ose njé aktiviteti tjetér gé shpie ose qé ka pér géllim té shpie drejt dhénies sé njé
kontrate publike.

1.41. Autoritet publik - ka secilin nga kuptimet vijuese: (i) autoritetin ekzekutiv gendror, rajonal,
komunal ose lokal, organin publik, ministriné, departamentin, agjenciné, ose autoritetin tjetér qé



ekzekuton, konform me ¢do akt normativ ose nén-normativ, pushtetin ekzekutiv, legjislativ,
rregullativ, administrativ-publik ose gjygésor; (i) organin e themeluar né bazé té& sé drejtés
publike; dhe (iii) njé asociacion i nj¢ ose mé shumé autoriteteve dhe/ose organeve té tilla.

1.42. Kontraté publike - term i pérgjithshém qgé pérfshin ndonjérén dhe té gjitha llojet e veganta
té kontratave vijuese té lidhura nga njé autoritet kontraktues: (i) njé kontraté shérbimi, (ii) njé
kontraté e furnizimi, (iii) njé kontraté pune, (iv) kontratén publike korniz&, dhe/ose (v) kontratén e
pronés sé paluajtshme.

1.43. Kontraté publike kornizé - njé marréveshje me shkrim ndérmjet autoritetit kontraktues dhe
njé ose mé shumé operatoréve ekonomik, géllimi i té cilés éshté té themelojé kushtet e geverisjes
sé kontratave gé duhet té jepen gjaté njé periudhe té caktuar, sidomos né lidhje me ¢mimin dhe,
ku éshté e pérshtatshme, sasiné e paraparé.

1.44. Regjistri i Prokurimit Publik nénkupton regjistrin e themeluar nga KRPP-ja sipas nenit 87
té kétij ligji.

1.45. Rregullat e prokurimit publik - rregullat dhe kodin e etikés té cilat miratohen dhe
publikohen nga KRPP-ja sipas kétij ligji.

1.46. Aktivitet i shérbimeve publike - aktivitetet gé pérfshijné: (i) ofrimin ose mbajtjen e rrjetit
fiks fizik me géllim té ofrimit t& shérbimeve pér publikun né lidhje me, mes tjerash., prodhimin,
transportin, ose pérpunimin ose shpérndarjen e ujit, rrymés, gazit ose ngrohjes, (ii) furnizimin me
ujé, rrymé, gaz ose ngrohje pér rrjetin e tillé, (iii) shfrytézimin e zonave gjeografike me géllim té
hulumtimit ose nxjerries sé naftés, gazit, théngijillit ose karburanteve tjera té ngurta (iv) ofrimin e
aeroportit ose pajisjeve té tjera terminale (v) ofrimin ose mbajtjen e njé rriete publike té
telekomunikacionit ose ofrimin e njé ose mé shumé shérbimeve té telekomunikacionit ose
postare, apo (vi) mbajtjen e njé rrjete qé i ofron publikut shérbime té transportimit duke pérfshiré
pérdorimin e hekurudhés, autobuséve, tramvajeve, trolejpuséve, sistemeve kabllovike ose
automatike; njé rrieté e tillé do té ekziston kur shérbimet e tilla transportuese ofrohen né
pérputhje me kushtet operative té pércaktuara nga njé autoritet kompetent publik, si¢ jané kushtet
mbi territorin i cili do mbulohet nga shérbimi, kapaciteti i cili do té vihet né dispozicion ose
frekuentimi i shérbimit.

1.47. Operator i shérbimeve publike nénkupton: (i) autoritetin publik ose ndérmarrjen publike
té angazhuar né njé aktivitet t& shérbimeve publike, dhe (ii) njé person, ndérmarrje, organ ose
organizaté qé nuk éshté as autoritet publik e as ndérmarrje publike dhe gé éshté e angazhuar, né
bazé té té drejtave té veganta ose ekskluzive gé i jané dhéné nga njé autoritet kompetent publik,
né njé aktivitet t& shérbimeve publike.

1.48. Sipérmarrje publike - ¢do ndérmarrje mbi té cilén njé ose mé shumé autoritete publike
mund té ekzekutojné drejtpérdrejté ose térthorazi, ndikim mbizotérues né bazé té pronésisé né
ndérmarrjen e tillé, pjesémarrjes financiare né ndérmarrjen e tillé dhe/ose dispozitave gé
rregullojné ndérmarrjen e tillé.

1.49. Mashtrim i Prokurimit - veprimet e pérshkruara né Shtojcén 1 té kétij ligji.
1.50. Procedurat e kufizuara - procedura e prokurimit né té cilat secili operator ekonomik mund
té kérkoj té marré pjesé dhe ku vetém ata operatoré ekonomik té ftuar nga autoriteti kontraktues

mund té dorézojné njé tender.

1.51. Paneli shqyrtues - paneli i shqyrtimit gé themelohet nga Kryetari i OSHP né pajtim me
Pjesén IX té kétij ligji.

1.52. Kontraté shérbimi - njé kontraté duke pérjashtuar kontratat e punés apo furnizimit me
shpérblim me para, té lidhur me shkrim ndérmjet autoritetit kontraktues dhe njé ose mé shumé
ofruesve té shérbimeve.
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1.53. Ofrues i shérbimeve - ¢cdo person, ndérmarrje ose organ publik, ose grup i personave,
ndérmarrjeve dhe/ose organeve té tilla qé kryejné dhe/ose ofrojné té kryejné shérbime.

1.54. Té drejta té vecanta ose ekskluzive - té drejtat qé dalin prej lejes ose autorizimit t& dhéné
nga organi kompetent publik sipas dispozitave ligjore, rregullative ose administrative gé (i) ka
efekt kufizues ndaj njé ose mé shumé entiteteve né té drejtén ose aftésiné pér t'u angazhuar né
aktivitete té caktuara, dhe (ii) genésisht ndikon né té drejtén ose aftésiné e personave té tjeré,
ndérmarrjeve, organeve ose organizatave pér té kryer njé aktivitet té tillé né té njéjtin territor dhe
nén kushte esencialisht té njéjta.

1.55. Furnizues - c¢do person, ndérmarrje ose organ publik, ose grup i personave té tillé,
ndérmarrjeve, dhe/ose organeve gé furnizojné ose ofrojné té furnizojné produkte.

1.56. Kontraté furnizimi - kontratén me shpérblim né para té lidhur me shkrim ndérmjet
autoritetit kontraktues dhe njé ose mé shumé furnizuesve gé ka té béj vetém ose kryesisht me
blerjen, giradhénien, giradhénien ose blerjen me késte, me ose pa mundési blerje, té njé ose mé
shumé produkteve; “produktet” interpretohen gjerésisht si njé ose mé shumé sende té prekshme
té lévizshme, duke pérfshiré , por pa u kufizuar né, mallrat, artikujt, prodhimet e pérpunuara,
IEndét e para, dhe pajisjet.

1.57. Standard - specifikim teknik i miratuar nga njé organ i pranuar i standardizimit dhe i véné
né dispozicion pér publikun pér pérdorim té pérséritur ose té vazhdueshém, pérputhja me té cilin
pérgjithésisht nuk éshté e detyrueshme.

1.58. Referencé teknike - cdo produkt i prodhuar nga organet e standardizimit Evropian, pérveg
standardeve zyrtare, sipas procedurave té miratuara pér zhvillimin e nevojave té tregut.

1.59. Specifikimi teknik - né raste té kontratave té punéve publike, térésia e pérshkrimeve
teknike té pérmbajtura veganérisht né dokumentacionin e tenderit, qé& pérkufizojné karakteristikat
e kérkuara té njé materialit, produktit ose furnizimit g& i mundéson llgjit t& punés, materialit,
produktit, furnizimit ose shérbimit qé té pérshkruhet né ményré gé té plotésoj nevojat e
paracaktuara nga autoriteti kontraktues. Kéto karakteristika do té pérfshijé nivelet e performancés
mjedisore, projektimin pér té gjitha kérkesat (duke pérfshiré qasjen pér persona me aftési té
kufizuara) dhe vlerésimit t& konformitetit, treguesin e zbatueshmérisé, aspektin e sigurisé apo
dimensionet, duke pérfshiré procedurat né lidhje me siguriné e kualitetit, terminologjisé,
simboleve, metodave testit dhe testimit, ambalazhimit, shénimit dhe etiketimit dhe proceset dhe
metodat e prodhimit. Ato do pérfshijné gjithashtu rregullat né lidhje me projektim dhe shpenzime,
testin, inspektimin dhe kushtet e pranimit pér punét dhe metodat ose teknikat e ndértimit dhe té
gjitha kushtet tjera teknike té cilat autoriteti kontraktues éshté né gjendje t'i pérshkruaj sipas
rregulloreve té vecanta ose té pérgjithshme, lidhur me punét e kryera dhe materialet ose pjesét
qé ato i pérfshijné;

1.60. Specifikim teknik - né raste té kontratave té€ kontratave té shérbimeve ose furnizimeve
publike nénkupton njé specifikim né njé dokument gqé pérkufizon karakteristikat e kérkuara té njé
produkti apo shérbimi, té tillé si nivelet e cilésisé, nivelet e zbatueshmérisé mjedisore, projektimi i
té gjitha kérkesave (pérfshiré gasjen pér persona me aftési té kufizuara) dhe vlerésimin e
konformitetit, treguesin e zbatueshmérisé, pérdorimi i produktit, aspektin e sigurisé apo
dimensioneve, duke pérfshiré kérkesat relevante té produktit né lidhje me emrin nén té cilin shitet,
terminologjia, simbolet, testimet dhe metodat e testimit, ambalazhi, shénimi dhe etiketimi,
udhézimet e pérdorimit, proceset e prodhimit dhe metodat e prodhimit dhe procedurat e vierésimit
té konformitetit;

1.61. Tender - njé dokument gé i dorézohet autoritetit kontraktues nga njé operator ekonomik,
duke parashtruar kushtet e ofertés sé operatorit ekonomik si pérgjigje ndaj njé njoftimi specifik té
kontratés, njoftimit pér tenderim ose ndonjé kérkesé tjetér qé éshté nxjerré ose pérgatitur nga
autoriteti kontraktues né fjalé. Termi “tender” pérfshin, por nuk kufizohet vetém né njé propozim
ose kuotim té gmimeve.

1.62. Tenderues - operatorin ekonomik gé ka dorézuar tenderin.
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1.63. Dosje tenderi - ka kuptimin e pércaktuar né nenin 27 té kétij ligji.

1.64. Ndérmarrje - secilin subjekt afarist (duke pérfshiré edhe subjektet personale afariste),
ortakéri, ndérmarrje té pérbashkét, person juridik, shogaté, projekt, filial, zyré, ose organizaté ose
themelaté tjetér.

1.65. Puné - rezultatin e ndértimit ose punét ndértimore ose aktivitetet q&, marré né térési, jané
té mjaftueshme té plotésojné njé funksion ekonomik ose teknik.

1.66. Kontraté pune - kontratén me shpérblim né para, té lidhur ndérmjet autoritetit kontraktues
dhe njé ose mé shumé kontraktuesve té punéve i cili ka detyré kryesore zbatimin, projektimin dhe
pérmbushjen, ose realizimin, me c¢farédo ményre, t& punés ose ndértimit ose aktiviteteve
ndértimore komunale, gé do té thoté aktiviteteve qé jané drejtpérdrejt t& pérfshira né ndértimin,
restaurimin, riparimin ose shkatérrimin e godinave, pajisjeve, strukturave ndértimore, strukturave
tjera, ose té njé pjesé té tyre.

1.67. Kontraktues pune - secilin person, ndérmarrje ose autoritet kontraktues, ose grup té
personave té kétillé, ndérmarrjeve, gé ofrojné té ekzekutojné, projektojné ose pérmbarojné, ose
realizojné, me ¢farédo mjeti, punén ose ndértimin ose aktivitetet ndértimore, do té thoté aktivitetet
qé jané drejtpérdrejt té€ pérfshira né ndértimin, restaurimin, riparimin ose shkatérrimin e godinave,
pajisjeve, strukturave ndértimore, strukturave tjera, ose secilés pjesé té tyre.

1.68. Me shkrim - ¢do shprehje qé pérbéhet nga fjalét dhe/ose shifrat g¢ mund té lexohen,
riprodhohen dhe mé pastaj t&¢ komunikohen. Kjo mund té pérfshijé informacionin e transmetuar
dhe té ruajtur me mjete elektronike.

1.69. Zyrtar i Prokurimit — personi i caktuar si drejtor t& Departamentit t& Prokurimit té autoritetit
kontraktues sipas paragrafit 1. té€ nenit 23.

1.70. Kontraté e koncesionit pér shérbime - njé kontraté qé éshté e njéjté me kontratén e
shérbimeve, pérve¢ sé€ kompensimi pér ofrimin e shérbimeve béhet ose vetém pérmes dhénies
sé té drejtés sé eksploatimit t& shérbimit ose dhénies sé té drejtés sé eksploatimit sé bashku me
té drejtén e pagesés.

1.71. Kontraté e koncesionit pér puné - njé kontraté e punéve e cila kompensohet pjesérisht
ose plotésimit pérmes dhénies sé té drejtés sé eksploatimit té objektit t& kontratés.

1.72. Koncesioner i punéve - (i) personin, ndérmarrjes ose autoritetin kontraktues i cili ka
pranuar njé kontraté té koncesionit pér puné nga njé autoritet kontraktues, dhe/ose (i) ¢do
person, ndérmarrje ose autoritet kontraktues i cili ushtron aktivitete t& prokurimit né emér ose né
té miré té kétij personi, ndérmarrje ose autoriteti kontraktues.

2. Personi ose ndérmarrja gqé ka pér géllim ti caktoj/jap kontraté personit tjetér ose ndérmarrjes, nése
50% ose mé shumé e vlerés sé ¢muar té kontratés sé tillé éshté qofté drejtpérdrejt e subvencionuar nga
autoriteti kontraktues ose pérndryshe e financuar me fonde publike, do té konsiderohet se éshté “autoritet
kontraktues” né kuptim té keétij ligji lidhur me ¢do aktivitet prokurimi me lejimin/dhénien e kontratés sé tillé.
Personi ose ndérmarrja e tillé me kété rast, do té zhvilloj aktivitetet e prokurimit rreptésisht né pérputhje
me kérkesat a zbatueshme procedurale dhe thelbésore té kétij ligji.

3. Pérveg kur konteksti né ményré té qarté kérkon njé kuptim tjetér, termet dhe pérkufizimet né nenin 4
do té interpretohen dhe zbatohen né pérputhje me interpretimin e dhe zbatimin e termeve té ngjashme
ose té njéjta té cilat jané pérdorur né Direktivat e KE-sé.

4. Né kété ligj njéjési pérfshin shumésin dhe shumési pérfshin njéjésin, dhe kudo gé pérmendet “neni” ka
té béjé me nenet e kétij ligji, pérve¢ nése nuk éshté paraparé ndryshe.

5. Péremri “ai” dhe mbiemri “i tij” vlejné né ményré té barabarté pér secilén gjini dhe po ashtu i referohen
njé ndérmarrje aty ku kjo kérkohet nga konteksti.
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6. Pérvec nése konteksti gartésisht kérkon njé interpretim tjetér, té gjitha referencat né kété ligj ndaj
ligieve, rregulloreve ose akteve té tjera nénligjore ose cilésdo dispozité té caktuar té tyre duhet té
interpretohen pér té pérfshiré té gjitha ndryshimet dhe plotésimet e tyre. Nése ligji, rregullorja ose akti
nénligjor éshté shfugizuar dhe zévendésuar me akte té reja gé rregullojné fushén e njéjté, referencat né
kété ligj duhet té interpretohen pér t'i pérfshiré kéto akte té reja dhe, sipas rastit, dispozitat gjegjése né to.

Neni 5
Kalkulimi i afateve kohore

1. Afatet kohore té kétij ligji duhet té fillojné né njé dité pune dhe té pérfundojné né njé dité pune. Afati
kohor i shkon deri né 16:00 né ditén e skadimit. Autoriteti kontraktues mund té vendosé gé té caktojé njé
kohé tjetér me kusht gé ai éshté jo mé herét se né mesdité ora 12:00 té dités sé skadimit.

2. Té shtunave, té dielave dhe festave zyrtare do té llogariten gjaté kalkulimit t& afateve kohore.
Megijithaté, kur dita e fundit e afatit bie né njé té shtuné, njé té diel ose né njé festé zyrtare afati kohor do
té zgjatet pér té pérfshiré ditén e paré té punés pas késaj.

KREU Il
PARIMET E PERGJITHSHME

Neni 6
Ekonomiciteti dhe Efikasiteti

1. Té gjitha autoritetet kontraktuese, jané té obliguar gé té sigurojné qé fondet publike dhe burimet
publike té pérdoren né ményrén mé ekonomike, njékohésisht duke marré né konsideraté géllimin dhe
Iéndén e prokurimit.

2. Fondet publike dhe burimet publike gqé jané ofruar ose qé jané véné né dispozicion sipas njé kontrate
publike mund té pérdoren vetém nga kontrata e tillé dhe vetém pér géllimet e té njéjtés.

Neni 7
Barazia né Trajtim/ Jo-Diskriminimi dhe Transparenca

1. Autoriteti kontraktues do ti trajtoj operatorét ekonomik né ményré té barabarté dhe jo-di skriminuese
dhe do té veprojé né ményré transparente.

2. Autoriteti kontraktues nuk do té ekzekutojé asnjé aspekt té aktivitetit t&€ prokurimit né njé ményré gé
redukton apo eliminon konkurrencén né mes té operatoréve ekonomik ose gé diskriminon né dém ose né
té miré té njé ose mé shumé operatoréve ekonomik.

3. Pa e cenuar paragrafin e mésipérm, autoritetit kontraktues posagérisht i ndalohet gqé té pércaktojé
nevojat e veta gé duhet té pérmbushen, specifikojé |éndén gé do té prokurohet, ndajé ose pérmbledhé
sasité ose artikujt e tjeré gé duhet té prokurohen, duke zgjedhur njé proceduré té prokurimit, ose duke
vendosur njé kérkesé ose kriter t& pérzgjedhjes ose specifikacion teknik gé& né ndonjé ményré ka pér
géllim té favorizojé ose diskriminojé kundér njérit ose mé shumé operatoréve ekonomik.

4. Autoriteti kontraktues nuk do té krijojé ose imponojé dhe do té marré té gjitha masat e nevojshme pér
té parandaluar krijimin ose imponimin e rrethanave ose kushteve qé rezultojné né diskriminim territorial,
fizik, material, personal ose organizativ ndérmjet operatoréve ekonomik.

5. Autoriteti kontraktues nuk do té kérkojé nga operatori ekonomik gé té (i) punésojé ose pérdoré, ose té
mos punésojé ose pérdoré, ndonjé person ose ndérmarrje té vecanté pér ekzekutimin e ¢farédo aspekti
té njé kontrate publike, ose (i) gé té furnizojé ose sigurojé, ose té mos furnizojé ose sigurojé, produkte
ose shérbime té cilat rrjedhin nga njé person, ndérmarrje ose rajon i vecanté gjeografik. Né rast se njé
kérkesé e tillé éshté vecanérisht e autorizuar nga ky ligj, ndonjé ligj tjetér ose marréveshje
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ndérkombétare, parametrat e sakté té njé kérkese té tillé do té saktésohen né kontraté ose né njoftimin e
konkursit té projektimit, ftesén pér pjesémarrje ose tenderim, dhe né dosjen e tenderit.

6. Gjaté udhéheqgjes sé aktiviteteve té prokurimit, t& gjitha autoritetet kontraktuese do té sigurojné; (i)
pjesémarrien sa mé té gjeré té mundshme té operatoréve té interesuar ekonomik lidhur me ¢mimin dhe
Iéndén e prokurimit; (ii) publikimin e rregullt, dérgimin dhe/ose disponueshmériné e té gjitha njoftimeve,
ftesave, informacioneve dhe dokumenteve qé kané té béjné me aktivitetin e prokurimit né pérputhje me
kété ligj; (iii) eliminimin e praktikave, kritereve, kérkesave dhe specifikimeve teknike gé diskriminojné né
favor ose kundér njé ose mé shumé operatoréve ekonomik; (iv) gé té gjitha specifikimet teknike dhe té
gjitha kérkesat pér pérzgjedhje dhe dhénie, duke pérfshiré réndésiné relative té secilés kérkesé dhe kriter
té tillé, si dhe metodat e pérzgjedhjes dhe dhénies té saktésohen né njoftimin e kontratés ose konkursit
pérkatés té projektimit, né ftesén pér tender ose pjesémarrje dhe/ose né dosjen e tenderit; (v) gé asnjé
kérkesé, kriter, specifikim gé nuk éshté saktésuar késhtu, t& mos pérdoret né procesin e pérzgjedhjes ose
dhénies, dhe (vi) gé tenderi i zgjedhur té pérputhet me té gjitha aspektet pérmbajtjesore té kushteve,
kritereve dhe specifikimeve pérkatése.

) KREU Il
KERKESAT E PERGJITHSHME

Neni 8
Planifikimi i Prokurimit

1. Jo mé pak se gjashtédhjeté (60) dité para fillimit t& ¢do viti fiskal, t& gjitha autoritetet kontraktuese gé
jané autoritete publike ose ndérmarrje publik do té dorézojné né APP njé planifikim paraprak té
prokurimit, me shkrim, né té cilin identifikojné me detale té& arsyeshme té gjitha furnizimet, shérbimet dhe
punét gé autoriteti kontraktues parasheh t'i prokurojé gjaté vitit fiskal né fjalé. Planifikimi i tillé paraprak i
prokurimit saktéson:

1.1. né rastin e kontratave té ardhshme pér furnizim, vlerén e pérgjithshme té llogaritur té
prokurimit sipas lamisé sé secilit produkt, té cilin autoriteti kontraktues planifikon gé ta prokurojé
gjaté vitit fiskal;

1.2. né rastin e kontratave té ardhshme pér shérbime, vlerén e pérgjithshme té parashikuar sipas
kategorisé sé secilit shérbim, té cilin autoriteti kontraktues planifikon gé ta prokuroj gjaté vitit
fiskal; dhe

1.3. né rastin e kontratave pér puné, karakteristikat thelbésore té ¢do kontrate té€ punés, gé
autoriteti kontraktues planifikon ta japé gjaté vitit fiskal.

2. Brenda pesémbédhjeté (15) ditéve pas shpalljes sé legjislacionit mbi ndarjet buxhetore pér njé vit
fiskal, ¢cdo autoritet kontraktues qé éshté autoritet publik ose ndérmarrje publike do té pérgatisé dhe
dorézojé né APP, njé planifikim pérfundimtar me shkrim gé i identifikon me detale t& arsyeshme té gjitha
furnizimet, shérbimet dhe punét gé autoriteti kontraktues synon ti prokurojé gjaté vitit té tillé fiskal.

3. APP -ja menjéheré shqyrton dhe mbledhé informacionet e dhéna né planifikimet e tilla. APP -ja
identifikon produktet e pérdorimit t& pérbashkét dhe té gjitha artikujt dhe produktet e tjera gé mund té
sigurohen né ményré mé efikase pérmes zbatimit t€ njé procedure té konsoliduar ose té pérbashkét té
prokurimit.

Neni 9
Pércaktimi i nevojave qé duhet pérmbushur

1. Para se té fillohet me ushtrimin e ¢farédo aktiviteti t& prokurimit, ZKA i autoritetit kontraktues duhet té
sigurojé gé té béhet njé vlerésim formal i nevojave dhe gé rezultatet e kétij vlerésimi té regjistrohen
formalisht me shkrim dhe té ruhen né dokumentacionin e autoritetit kontraktues. Me kété vlerésim
pércaktohen (i) lloji dhe pérmasat e sakta té nevojave té veganta té autoritetit kontraktues qé prokurimi i
propozuar parasheh t'i plotésojé; (ii) vlera e parashikuar, lloji i propozuar dhe kushtet pérmbajtjesore té
kontratés publike gé do té jené 1éndé e prokurimit té& planifikuar; (iii) specifikimet e propozuara funksionale
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té secilit objekt gé do té pérfshihet nga njé kontraté e tillé; (iv) pérfitimet e pritura nga secili objekt i tillg;
(v) né rastin e pajisjeve, mallrave té géndrueshme dhe punéve, pérllogaritjia e shpenzimeve té disponimit
gjaté téré afatit t&€ pérdorimit té objektit, duke pérfshiré shpenzimet e blerjes, operative, mirémbajtjes si
dhe vlerés sé mbetur; (vi) njé njoftim, mbi até se nése aktiviteti i tillé i prokurimit ishte pérfshiré né
planifikimin e prokurimit, né pérputhje me nenin 8 t& kétij ligji dhe nése nuk ishte pérfshiré, até€heré njé
deklaraté mbi arsyet e mos-pérfshirjes sé tillé; dhe (vii) konstatimin e sakté mbi até se né ¢faré ményre do
té avancojé prokurimi pérkatés synimet institucionale té autoritetit kontraktues.

2. Nése pas vlerésimit t& nevojave, ZKA vendos se vlerésimi i nevojave e arsyeton ushtrimin e aktivitetit
té prokurimit, ZKA i dérgon njé kopje té kétij vlerésimi ZKF té autoritetit kontraktues. ZKF siguron se ka
mjete financiare né dispozicion pér prokurimin pérkatés. Nése autoriteti kontraktues éshté autoritet
publik ose organizaté buxhetore, ZKF né pajtim me dispozitat e aplikueshme té Ligjit pér Menaxhimin e
Financave Publik dhe Pérgjegjésité dhe Rregullat Financiare do té sigurojé nése jané ndaré mjete té
mjaftueshme financiare pér prokurimin pérkatés né shumé té mjaftueshme pér pérmbushjen e
detyrimeve gé mund té dalin si rezultat i prokurimit né fjalé gjaté vitit aktual fiskal.

3. Nése autoriteti kontraktues éshté autoritet publik ose organizaté buxhetore dhe prokurimi pérkatés do
té shkaktojé ngritjen e obligimeve financiare té cilat do té pérmbushen nga ndarjet buxhetore qé pritet té
béhen né vitet e ardhshme fiskale, ZKF do té (i) sigurojé qé tabelat e bashkéngjitura Ligjit pér Ndarjet
Buxhetore ofrojné bazé té arsyeshme pér té pritur se né vitet a ardhshme fiskale do t’i ofrohen fonde té
mjaftueshme pér pérmbushjen e obligimeve té tilla (ii) t& pérfshijé né kontratén pérkatése publike njé
dispozité gé qartésisht e kushtézon zbatueshmériné e obligimeve té parashtruara né kontraté, me
legjislacionet e ardhshme té pérvetésimeve, té fondeve me géllim té pérmbushjes, dhe né njé shumé té
mjaftueshme pér pérmbushjen e obligimeve té tilla.

4. Nése autoriteti kontraktues éshté autoritet publik, autoriteti i tillé publik duhet t& marré masa té
arsyeshme pér t'u siguruar se léndét qé i pérmbushin kéto nevoja nuk jané né dispozicion nga ndonjé
autoritet tjetér publik.

5. Si déshmi se autoriteti kontraktues éshté pajtuar me paragrafét 1. deri 4. té kétij neni, ZKA dhe ZKF do
té pérgatisin dhe nénshkruajné njé “Deklaraté té Nevojave dhe Vendosshmérisé pér Disponueshmériné e
Fondeve”. Deklarata e tillé e Nevojave dhe Vendosshmérisé pér Disponueshémriné e Fondeve do té
pérmbajé informatat né vijim: (i) njé deklaraté t€ nevojave me shkrim, e cila i pérmbledh rezultatet e
vlerésimit t& nevojave gé éshté béré nga autoriteti kontraktues sipas paragrafit 1. té kétij neni, (ii) njé
deklaraté me shkrim gé konfirmon disponueshmériné e fondeve, gé demonstron se autoriteti kontraktues
i ka pérmbushur obligimet e tij sipas paragrafit 2. t& kétij neni, (iii) nése éshté e aplikueshme, atéheré
duhet gé gjithashtu té& dorézohet njé deklaraté me shkrim gé i parashtron bazat, qé kérkohen nga
paragrafit 3. té kétij neni, pér /pritjet e autoritetit kontraktues né lidhje me pérvetésimet e ardhshme: dhe
(iv) nése éshté e aplikueshme, njé deklaraté me shkrim gé pérshkruan masat gé autoriteti kontraktues i
ka marré pér t'u pérputhur me paragrafit 4. té& kétij neni. ZKA do té sigurojé gé origjinali i nénshkruar i
secilés Deklaraté té€ Nevojave dhe Vendosshmérisé pér Disponueshmériné e Fondeve té ruhet né
dokumentacionin e autoritetit kontraktues dhe gé njé kopje ti dérgohet ZKF-sé. Nése ZKA vendos qé
autoriteti kontraktues té vazhdojé me aktivitetin e prokurimit, ZKA do ti dérgojé njé kopje té Deklaratés sé
Nevojave dhe Vendosshmérisé pér Disponueshmériné e Fondeve Zyrtarit Autorizues dhe funksionarit mé
té larté té autoritetit kontraktues (pérveg rasteve kur ZKA éshté funksionari mé i larté i autoritetit
kontraktues). KRPP do té pérgatisé njé formular standard té “Deklaratés sé& Nevojave dhe
Vendosshmérisé pér Disponueshmériné e Fondeve” té cilin ZKA dhe ZKF e pérdorin pér pérmbushjen e
kérkesave té kétij neni.

6. Pér autoritetet kontraktuese gé jané autoritete publike ose ndérmarrje publike, nése objektet e
aktivitetit t& prokurimit nuk jané pérfshiré né planifikimin pérfundimtar té autoritetit kontraktues i cili &shté
dorézuar né APP sipas nenit 8.2, ZKA do té dérgojé né APP njé kopje té Deklaratés pérkatése té
Nevojave dhe Vendosshmérisé pér Disponueshmériné e Fondeve sé paku pesé (5) dité para se Zyrtari
Autorizues té autorizojé Zyrtarin e Prokurimit pér inicimin e aktivitetit pérkatés té prokurimit. APP -ja do té
shqyrtojé ¢do deklaraté té nevojave pér té pércaktuar se nése ka ndonjé metodé tjetér mé efikase dhe
mé ekonomike pér blerjen e mallrave té tilla ose produkteve té tjera, gé i plotésojné nevojat e autoritetit
kontraktues. Né vecanti, nése mallrat ose produktet pérkatése nuk jané pérfshiré né planifikimin
pérfundimtar té prokurimit qé i éshté dorézuar APP -sé sipas nenit 8.2, APP -ja do té shqyrtojé objektet e
tilla pér té identifikuar artikujt e pérbashkét té prokurimit si dhe mallrat e tjera dhe artikujt gé mund té
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sigurohen né ményré mé efikase, pérmes procedurés sé pérbashkét ose procedurés sé zakonshme té
prokurimit.

Neni 10
Mjetet pér promovimin e Transparencés

1. Autoriteti kontraktues mban njé pérmbledhje té rregulluar dhe gjithépérfshirése té té€ dhénave pér
secilin aktivitet t& prokurimit gé e kryen, pa marré parasysh nése aktiviteti i tillé rezulton né dhénien e
kontratés ose konkursit té& projektimit.

2. Shénimet pér secilin aktivitet t& prokurimit duhet t& pérmbajné se paku: (i) t& gjitha dokumentet gé
kané té béjné me njé aktivitet t& prokurimit ose qé jané zhvilluar apo pranuar gjaté, ose gé jané mbledhur
ose shfrytézuar pér té filluar ose pérmbyllur njé aktivitet t& prokurimit, pa marré parasysh nése aktiviteti i
tillé rezulton né njé kontraté ose né dhénien e konkursit té projektimit, dhe (ii) nése aktiviteti i prokurimit
ka rezultuar né dhénien e njé kontrate ose konkursi té projektimit, atéheré té gjitha dokumentet qé kané
t& béjné me dhénien e tillé, dhe (iii) nése aktiviteti i prokurimit ka rezultuar né ekzekutimin e njé kontraté
publike, atéheré njé kopje té kontratés publike dhe té té gjitha dokumenteve gé kané té béjné me
kontratén dhe/ose ekzekutimin e saj. Dokumentacioni né lidhje me ekzekutimin e kontratés pérfshiné né
veganti planin e menaxhimit té kontratés i kérkuar sipas nenit 81 té kétij ligji.

3. Me kérkesén e cilitdo person, autoriteti kontraktues i siguron gasje t& menjéhershme dhe té arsyeshme
personit té tillé, i cili kérkon té keté qasje né té dhénat e pérshkruara né nenin paragrafét 1. dhe 2. té kétij
neni pérve¢ informatave sekrete afariste, gé kané té béjné me cfarédo aktiviteti t& prokurimit gé éshté
mbyllur. Pér géllime té kétij paragrafi, aktiviteti i prokurimit konsiderohet i mbyllur (i) né datén e publikimit
té njoftimit pér dhénien e kontratés ose njoftimit mbi rezultatet e konkursit té€ projektimit, (ii) né datén e
dhénies sé kontratés né rast té tenderéve sipas nenit 37 t& kétij ligji, ose (iii) nése aktiviteti i prokurimit
formalisht éshté anuluar ose pérndryshe éshté pérfunduar para dhénies ose zgjedhjes sé fituesit, atéheré
né datén e njoftimit pér anulim sipas nenit 62.2 té kétij ligji ose né datén kur aktivitetet ishin pé&rmbyllur.

4. Autoriteti kontraktues do té sigurojé gasjen e kérkuar nga neni paragrafi 3. i kétij neni né ményré té
rregullt, t& geté, dhe pa pengesa. Sidoqofté, autoriteti kontraktues mundet gé té& mbikéqyré gasjen né fjalé
ose té marré masa té arsyeshme pér té ruajtur integritetin e té& dhénave.

5. Autoriteti kontraktues , me kérkesé té njé personi ose pale té interesuar, do té béjé dhe do t'i sigurojé
personit ose palés sé tillé té interesuar njé kopje té ¢farédo materiali né té cilin personi ose pala e tillé e
interesuar ka té drejté gasjeje sipas paragrafit 3. té kétij neni.

6. KRPP-ja do t'i sigurojé ¢do personi gé kérkon, njé kopje té kétij ligji dhe/ose rregullave té prokurimit.

7. KRPP do té publikojé né ményré elektronike, kété ligj dhe rregullat e prokurimit publik né vebfagen e
saj zyrtare né internet.

8. KRPP do té vendosé né rregullat e prokurimit publik, njé tarifé té& arsyeshme gé autoriteti kontraktues
dhe KRPP-ja mund ta vendosin pér t& mbuluar shpenzimet e fotokopjimit gé kérkohen nga paragrafit 5. té
kétij neni sidoqofté, tarifa e tillé t& mos jeté mé e madhe se sa konsiderohet e nevojshme pér t& mbuluar
shpenzimet gé ndérlidhen mé prodhimin e kopjeve té tilla.

9. Autoriteti kontraktues do t'i sigurojé njé eksperti shqyrtues, APP —sé&, KRPP-sé, OSHP-sé dhe/ose njé
paneli shqyrtues, qasje né kopjet e cilitdo aktivitet t& prokurimit, duke pérfshiré edhe informatat sekrete
afariste dhe ¢farédo informata té tjera qé kané té béjné me prokurimin, menjéheré pas kérkesés sé té
mésipérmve. Autoriteti kontraktues gjithashtu do ti sigurojé qgasje dhe kopje té shénimeve dhe
informatave njé gjykate kompetente, nése qasja ose kopjet e tilla kérkohen nga njé urdhér i nxjerré nga
gjykata e tillé. Autoriteti kontraktues menjéheré do té sigurojé qasjen dhe kopjet e kérkuara nga ky
paragraf, né ményré té rregullt, t& geté dhe pa pengesa.
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Neni 11
Informatat Sekrete Afariste

1. Pa prejudikuar detyrimin pér t'u siguruar paléve té interesuara dhe publikut gasje né shénimet e
aktiviteteve té tij té& prokurimit, autoriteti kontraktues duhet té respektojé dhe té mbajé si sekret informatat
e klasifikuara si informata sekrete afariste né pérputhshméri me kété nen.

2. Informatat gé sipas nenit 58.3 té kétij ligji duhet t& shpallen dhe regjistrohet gjaté hapjes publike té
tenderéve nuk mund té klasifikohen si informata sekrete afariste.

3. Autoriteti kontraktues mund t'i klasifikojé informatat e tjera si informaté sekrete afariste vetém nése
informata pérkatése i pérmbushé kéto tri kritere

3.1. qgé até ta keté dérguar njé operator ekonomik né pérputhje me kérkesén e pércaktuar nga
autoriteti i tillé kontraktues sipas nenit 68 ose 69 té kétij ligji;

3.2. gé operatori pérkatés ekonomik t'i keté dérguar autoritetit kontraktues kérkesén me shkrim
duke shprehur déshirén e tij qé autoriteti kontraktues t'i mbajé artikuijt e tillé si sekret; dhe

3.3. kérkesa e tillé me shkrim té pérmbajé njé deklaraté me shkrim (i) né té cilén vértetohet se njé
element i tillé nuk éshté proné publike, dhe se t& dhénat mbrohen nga operatori ekonomik nga
zbulimi i géllimshém ose nga pakujdesia, dhe (ii) me té cilin parashtrohen arsyet, qé bindshém
demonstrojné, sipas gjykimit t&€ arsyeshém té autoritetit kontraktues, se gasja publike né
elementin e tillé do té rezultonte né démtimin material té interesave legjitime komerciale té
operatorit té tillé ekonomik.

4. Autoriteti kontraktues gé e ka klasifikuar njé element té informatés si informaté sekrete afariste sipas
paragrafit 3. t& kétij neni, do té pérgatit versionin e “pastruar” t& ¢do dokumenti, nése elementi i tillé
gjendet né dokumentin né té cilin po ashtu gjendet informacioni gé nuk konsiderohet té jeté sekret.
Versioni i tillé i pastruar duhet t& pérfshihet né materialin né té cilin ka gasje publiku dhe palét e
interesuara sipas nenit 10.3. Autoriteti kontraktues do té bashkéngjisé né balliné té versionit té tillé té
pastruar njé njoftim gé thoté se (i) autoriteti kontraktues i ka klasifikuar disa elemente té caktuara té
informatés né dokumentin origjinal si informata sekrete afariste, me kérkesén e operatorit pérkatés
ekonomik, dhe (ii) versioni i pastruar i bashkangjitur éshté pérgatitur nga autoriteti kontraktues dhe éshté
njé kopje e sakté e origjinalit pas hegjes ose fshirjes sé informatave té tilla sekrete afariste.

5. Nése dokumenti pérmban vetém informacione qé autoriteti kontraktues i ka klasifikuar si informacione
sekrete afariste sipas paragrafit 3. t& kétij neni, dhe prandaj ky autoritet kontraktues vendos gé kété
dokument ta largoj nga materiali né té cilin palét e interesuara dhe anétarét e publikut kané té drejt
gasjeje sipas nenit 10.3, autoriteti kontraktues duhet té& pérgatis dhe pérfshijé né dokumentacionin né té
cilin publiku ka gasje, njé pérmbledhje té pérmbaijtjes sé pérgjithshme té dokumentit sekret. Autoriteti
kontraktues do té bashkéngjisé né balliné té pérmbledhjes sé tillé njé njoftim gé thoté se (i) autoriteti
kontraktues i ka klasifikuar té gjitha informacionet gé gjendeshin né dokumentin origjinal si informata
sekrete afariste, me kérkesé té operatorit pérkatés ekonomik, dhe (ii) se dokumenti i bashkangjitur éshté
pérgatitur nga autoriteti kontraktues dhe se éshté njé pérmbledhje e pérgjithshme jo-sekrete e origjinalit.

6. Nése, né lidhje me ushtrimin e aktivitetit t& prokurimit, autoriteti kontraktues kérkon nga njé operator
ekonomik qé té dorézojé informatat g¢ mbulohen nga neni 68 dhe/ose 69 té kétij ligji, autoriteti i tillé
kontraktues né dosjen e tenderit duhet té pérfshijé njé deklaraté duke i njoftuar operatorét ekonomik se,
nése ata déshirojné qé informatat né fjalé té trajtohen si informata sekrete afariste, ata duhet té dorézojné
njé kérkesé me shkrim né pérputhshméri me paragrafit 3. té kétij neni.

Neni 12
Valutat, Pagesat dhe Kushtet e Zakonshme té Kontratés
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1. Té gjitha ¢mimet dhe vlerat e specifikuara né ¢farédo kontrate publike, dosje té tenderit, njoftim, ftesé
pér tender ose pjesémarrje, duhet té deklarohen dhe té gjitha pagesat e tyre duhet té béhen né Euro.

2. Kushtet dhe termet e kontratave publike duhet té jené né pérputhje me praktikat e zakonshme publike
dhe afariste pér llojin dhe I€ndén e veganté té kontratés pérkatése.

Neni 13
Pérdorimi i gjuhéve né dokumentet e prokurimit publik

1. Autoriteti kontraktues do ti pérgatisé té gjitha dosjet e tenderéve, njoftimet, ftesat dhe dokumentet e
tiera gé jané publikuar ose u jané dhéné operatoréve ekonomik gjaté ushtrimit t€ njé aktiviteti té
prokurimit gé shpien drejt dhénies sé njé kontrate ose konkursi té projektimit me vleré minimale, té vogél,
té mesme ose té madhe né gjuhén Shqgipe dhe Serbe. Autoriteti kontraktues mundet gé gjithashtu t’i
pérgatisé dokumentet né fjalé edhe né gjuhén Angleze.

2. Autoriteti kontraktues do té pérgatisé té gjitha dosjet e tenderit, njoftimet, ftesat dhe dokumentet tjera
té cilat publikohen ose u dorézohen operatoréve ekonomik gjaté ushtrimit té njé aktiviteti té& prokurimit pér
dhénien e njé kontrate ose konkursi t& projektimit me vleré t&€ madhe ne gjuhén Shqipe, Serbe dhe
Angleze.

3. Kurdo gé njé dokument kérkohet né mé shumé se njé gjuhé duhet té deklarohet né fagen e paré té
gjitha dokumenteve versioni pérkatés gjuhésor gé mbizotéron.

4. Njé operator ekonomik mund té paragesé njé tender, njé kérkesé pér pjesémarrje apo ndonjé
dokument tjetér t&€ kérkuar apo qé lejohet té plotésohet gjaté aktivitetit t& prokurimit, né gjuhén Shqipe,
Serbe ose né gjuhén Angleze.

Neni 14
Zbatimi pér Operatorét e Shérbimeve Publike

1. Operatorét e Shérbimeve Publike gé nuk jané autoritete publike ose ndérmarrje publike dhe gé
kryesisht jané té angazhuara né aktivitetet e shérbimeve publike qé pérfshijné prodhimin, transmisionin
ose shpérndarjen e energjisé elektrike, ofrimin ose operimin e njé rrjeti publik t& telekomunikacionit ose
ofrimin e njé ose mé shumé shérbimeve té telekomunikacionit ose postare, jané té obliguar té zbatojné
rregullat dhe procedurat e kétij ligji vetém gjaté ushtrimit té€ njé aktiviteti t& prokurimit i cili do té rezultojé
né dhénien e njé kontrate publike vlera e sé cilét e tejkalon pragun e aplikueshém té pércaktuar né
Direktivén e KE 2004/17EC. Né raste té kétilla, do té zbatohen dispozitat e kétij ligji té cilat rregullojné
aktivitetet e prokurimit pér dhénien e kontratave me vleré té madhe.

2. Operatorét tjeré té shérbimeve publike té cilét nuk jané autoritete publike ose ndérmarrje publike jané
té obliguara té zbatojné rregullat dhe procedurat e pércaktuara né kété ligj vetém gjaté ushtrimit té
aktiviteteve té prokurimit té cilat do té rezultojné né dhénien e njé kontrate me vleré t&é mesme ose
kontrate me vleré t& madhe, siq jané pérkufizuar kéto kontrata né kété ligj. Né raste té kétilla, do té
zbatohen dispozitat e kétij ligji té cilat rregullojné ushtrimin e aktiviteteve té prokurimit pér dhénien e
kétyre kontratave.

KREU IV
RREGULLAT PER VLERESIMIN DHE KLASIFIKIMIN E KONTRATAVE PUBLIKE DHE
KONKURSEVE TE PROJEKTIMIT

Neni 15
Klasifikimi i Kontratave té Pérziera

1. Nése njé kontraté pér furnizim pérmban dispozita qé kérkojné nga furnizuesi (t) gqé té dérgojné,

vendosin edhe/ose instalojné artikullin/artikujt pérkatés, ekzistenca e kétyre dispozitave, nuk do té ndikojé
né klasifikimin e kontratés né fjalé si kontraté pér furnizim.
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2. Kontrata gé pérfshin njékohésisht furnizimet dhe shérbimet, konsiderohet si kontraté e shérbimeve
nése vlera e parashikuar e shérbimeve e kalon vlerén e parashikuar té furnizimeve. Nése né kontraté
pérfshihen dispozitat mbi dérgimin, vendosjen dhe/ose instalimin e furnizimeve pérkatése, vlera e
parashikuar e aktiviteteve té tilla pérfshinet né vlerésimin e komponentéve té furnizimeve té kontratés sé
tillé.

3. Kontrata gé pér Iéndé kryesore ka sigurimin e shérbimeve profesionale té€ ndértimtarisé (d.m.th.
shérbimet arkitektonike dhe/ose té inxhinieringut, té lokacionit gjeoteknik ose gjeodezik, shérbimet
hulumtuese, shérbimet pér vlerésimin e strukturés ose projektimin e strukturés, mbikéqyrien e
ndértimtarisé ose shérbimet pér menaxhimin e ndértimit) konsiderohet si kontraté e shérbimeve edhe
nése kontrata e tillé po ashtu mbulon, pérveg |éndés sé tillé kryesore edhe ushtrimin e njé ose mé shumé
aktiviteteve gé pércaktohen né pérkufizimin e “kontratés sé punéve”.

4. Kontrata gé pér Iéndé kryesore ka ushtrimin e aktiviteteve té pérmendura né pérkufizimin e “kontratés
sé punéve”, por gé po ashtu pérfshin sigurimin e shérbimeve té ndértimtarisé, konsiderohet “kontraté e
punéve” nése shérbimet e tilla jané té nevojshme pér pérmbushjen e késaj kontrate.

5. Kontrata qé pér I1éndé ka njékohésisht edhe furnizimin e produkteve edhe ushtrimin e aktiviteteve té
pércaktuara né pérkufizimin e “kontratés sé punéve” klasifikohet si “kontraté e punéve”, pérvec kur
aktivitetet e tilla pérfshijné vetém aktivitetet e vendosjes dhe/ose té instalimit.

6. Té gjitha kontratat, pavarésisht nga struktura, qé i mundésojné operatorit ekonomik marrien ose
mbaijtjen e njé pérqgindje ose lloj tjietér kompensimi, pér kryerjen e shérbimeve té shitjes ose mbledhjes né
emér té autoritetit kontraktues, duhet té trajtohet si “kontraté pér shérbime” gé rregullohet nga Ky ligj, me
kusht gé kontratat e tilla pér shérbime t&€ mos drejtohen me ligj tjetér, veganérisht t& dekretuar pér
kontratat e tilla.

Neni 16
Llogaritja e Vlerés sé Parashikuar té Kontratés pér Furnizim

1. Vlera e parashikuar e kontratés sé& propozuar pér furnizim duhet té jeté e barabarté me ¢mimin
pérfundimtar qé duhet té paguhet nga autoriteti kontraktues pér té gjitha produktet, shérbimet dhe
objektet e tjera gé pérfshihen né njé kontraté té tillé. Cmimi i parashikuar i produkteve, shérbimeve dhe
objekteve éshté ¢mimi i parashikuar i tyre né ditén e dérgimit té njoftimit t& kontratés lidhur me to. Gjaté
pércaktimit té vlerés sé parashikuar té njé kontrate té propozuar pér furnizim, autoriteti kontraktues do t'i
pérfshijé té gjitha elementet e ¢gmimit pérfundimtar gé mund té parashikohen né ményré té arsyeshme, gé
do té paguhet nga autoriteti kontraktues pér produktet, shérbimet dhe Iéndét e tilla, duke pérfshiré
¢farédo dhe té gjitha taksat, doganat dhe tarifat e tjera.

2. Né rastin e kontratave pér giradhénie, giramarrje ose blerje me késte té produkteve, vlera qé do té
merret si bazé pér pércaktimin e vierés sé parashikuar té kontratés éshté:

2.1. né rastin e kontratés publike me afat t& caktuar, nése ky afat éshté mé pak se ose i
barabarté me dymbédhjeté (12) muaj, vlera e totale e parashikuar pér afatin e kontratés ose,
nése afati i kontratés éshté mé i gjaté se dymbédhjeté (12) muaj, vlera totale duke pérfshiré
mbetjen e vlerés sé parashikuar.

2.2. né rastin e kontratés me afat té pacaktuar ose kur ekziston dyshimi pér kohézgjatjen e
kontratés, vlera mujore e shumézuar me dyzeteteté (48).

3. Kur kontrata e propozuar pérmban njé opsion tjetér, baza pér llogaritien e vlerés sé parashikuar té
kontratés éshté shuma e gjithémbarshme e lejuar maksimale e blerjeve, giramarrjes, giradhénies ose
blerjes me késte, duke pérfshiré ¢farédo shumash gé tani duhet t& paguhen si pasojé e ekzekutimit té
klauzolés sé opsioneve.

4. Autoriteti kontraktues nuk do té zgjedh ose pérdor metodén e vlerésimit me géllim té zvogélimit té
vlerés sé kontratés pér furnizim nén kufirin e caktuar né nenin 19 té kétij ligji, dhe asnjé autoritet
kontraktues, nuk do té ndajé kérkesén pér prokurimi pér njé sasiné té caktuar té produkteve me géllim té
zvogélimit té vlerés sé kontratés pér furnizim nén kufirin e caktuar né nenin 19 té kétij ligji.
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Neni 17
Llogaritja e Vlerés sé Parashikuar té Kontratés pér Shérbime

1. Vlera e parashikuar e kontratés sé propozuar pér shérbime éshté e barabarté me pagesén e
pérgjithshme dhe shumat e kompensueshme gé do té paguhen nga autoriteti kontraktues sipas
kontratés, pérgjaté gjithé kohézgjatjes sé kontratés, duke pasur parasysh dispozitat e kétij neni. Gjaté
pércaktimit t& vlerés sé parashikuar té njé kontrate té propozuar pér shérbime, autoriteti kontraktues do t'i
pérfshijé té gjitha elementet e ¢gmimit pérfundimtar gé mund té parashikohen né ményré té arsyeshme, gé
do té paguhet nga autoriteti kontraktues pér shérbimet dhe 1€ndét e tilla, duke pérfshiré ¢farédo dhe té
gjitha taksat, detyrimet dhe tarifat e tjera.

2. Kur kontrata e propozuar pér shérbime pérmban njé opsion, baza pér llogaritjen e vlerés sé kontratés
merret shuma e gjithémbarshme e lejuar maksimale gqé duhet té paguhet sipas kontratés sé propozuar
pér shérbime, duke pérfshiré cfarédo shumash gé tani duhet té paguhen si pasojé e ekzekutimit té
klauzolés sé opsioneve.

3. Me géllim té llogaritjes sé vlerés mesatare té kontratés, né té cilén pérfshinen shérbimet e sigurimit,
shérbimet bankare dhe llojet tjera t& shérbimeve financiare, ose shérbimet e projektimit, duhet marré ne
konsideraté, kur éshté e mundshme:

3.1. né rastin e shérbimeve té sigurimit, shpérblimin (preminé) e pagueshém:;

3.2. né rastin e shérbimeve bankare dhe shérbimeve té tjera financiare, tarifat, provizionet,
kamatat si dhe llojet e tjera t&€ kompensimit; ose

3.3. né rastin e shérbimeve té projektimit, tarifat dhe provizionet.

4. Kur shérbimet ndahen né disa pjesé mé té vogla, dhe secila éshté 1éndé (subjekt) i njé kontrate té
vecanté, vlera e gjithémbarshme e parashikuar e té gjitha sasive té tilla duhet t&€ shfrytézohet pér
klasifikimin e secilés kontraté sipas nenit 19 té kétij ligji.

5. Né rastin e njé kontrate t& propozuar té€ shérbimeve gqé nuk e cek ¢mimin e pérgjithshém, vlera qé
duhet marré si bazé pér llogaritjen e vlerés sé parashikuar té kontratés sé tillé éshté si vijon:

5.1. né rastin kontratés me afat té€ caktuar deri né dyzeteteté (48) muaj ose mé pak, vlera e
pérgjithshme e parashikuar e kontratés gjaté kohézgjatjes sé saj;

5.2. né rastin e kontratés me afat t& pacaktuar ose me afat mé té gjaté se dyzeteteté (48) muaj,
vlera e parashikuar mujore e shumézuar me dyzeteteté (48).

6. Autoriteti kontraktues nuk do té zgjedhé ose pérdoré metoda té vlerésimit, gé kané pér géllimin
zvogélimin e vlerés sé kontratés pér shérbime nén kufirin e pércaktuar né nenin 19; as pala kontraktuese
nuk do té béjé ndarjen e kérkesave té prokurimit pér shumén e shérbimeve té ofruara me qéllim té
zvogélimit té vlerés sé kontratés pér shérbime nén kufirin e pércaktuar né nenin 19 té kétij ligji.

Neni 18
Llogaritja e Vlerés sé Parashikuar té Kontratés sé Punéve dhe Kontratés se Pronésisé sé
Paluajtshme

1. Vlera e parashikuar e njé kontrate té€ propozuar té punéve ose té pronésisé sé paluajtshme éshté e
barabarté me ¢mimin e parashikuar gé do té paguhet nga autoriteti kontraktues pér té gjitha punét,
shérbimet, produktet, pronat e paluajtshme, si dhe 1€ndét e tjera gé mbulohen nga ajo; duke pérfshiré —
né rast t&€ njé kontrate t& punéve — Iéndét e nevojshme pér ekzekutimin e kontratés né fjalé qé duhet ti
vihen né dispozicion kontraktuesit t& punéve nga autoriteti kontraktues. Gjaté pércaktimit t& vlerés sé
parashikuar té njé kontrate té€ propozuar té punéve ose pronésisé sé paluajtshme autoriteti kontraktues
do ti pérfshijé té gjitha elementet e ¢mimit pérfundimtar gé¢ mund té parashikohen né ményré té
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arsyeshme, gé do té paguhet nga autoriteti kontraktues pér punét, shérbimet, produktet dhe 1éndét e tilla,
duke pérfshiré ¢farédo dhe té gjitha taksat, doganat dhe tarifat e tjera.

2. Kur njé puné nén-ndahet né disa pjesé, dhe secila prej tyre éshté I1€ndé i kontratés sé vecanté, viera e
pérgjithshme e parashikuar e té gjitha sasive té tilla, duhet té shfrytézohet pér klasifikimin e secilés
kontraté, né kuadér té nenit 19 té kétij ligji.

3. Kur kontrata e propozuar e punéve pérmban njé klauzolé t& mundésisé, baza pér pércaktimin e vlerés
sé parashikuar té kontratés merret shuma maksimale e mundshme e pérgjithshme gé duhet té paguhet
né bazeé té kontratés sé propozuar té punéve, pérfshiré ¢do shumé qé do té duhej té paguhe;j si rezultat i
ushtrimit t& klauzolés sé mundésisé.

4. Kur éshté parashikohet gé njé kontraté e punéve mund té zgjatet ose rifillohet ose té pasohet nga njé
kontraté pasardhése pér puné te reja né kuadér té nenit 35.2. té kétij ligji si bazé pér pércaktimin e vlerés
sé parashikuar té kontratés do té merret shuma maksimale e mundshme e pérgjithshme e punéve té
mbuluara me kontraté si dhe vlera maksimale e té gjitha punéve té tilla té parashikuara shtesé.

5. Autoriteti kontraktues nuk do té béjé ndarjen punéve ose kontratés sé punéve me géllim té zvogélimit
té vlerés sé punés ose té kontratés sé punéve nén kufirin e caktuar né nenin 19 té kétij ligji.

Neni 19
Klasifikimi i Kontratés Publike sipas Vlerés sé Parashikuar

1. “Kontraté me vleré t& madhe” konsiderohet me sa vijon:

1.1. kontrata e furnizimit ose kontrata e shérbimeve, vlera e parashikuar e sé cilés éshté e
barabarté ose mé e madhe ose mund té pritet qé té jeté e barabarté ose mé e madhe se njéqind
e njézet e pesémijé (125.000) Euro; ose

1.2. kontrata pér puné ose proné té paluajtshme, vlera e parashikuar e sé cilés éshté e barabarté
me ose mé e madhe se, ose gé me arsye mund té pritet té jeté e barabarté me ose mé e madhe
se pesé qind mijé (500.000) Euro.

2. “Kontraté me vleré t& mesme” konsiderohet me sa vijon:

2.1. kontrata e furnizimit ose kontrata e shérbimeve vlera e parashikuar e sé cilés éshté e
barabarté me ose mé e madhe se, ose gé me arsye mund té pritet té jeté e barabarté me ose mé
e madhe se dhjetémijé (10.000) Euro, por mé e vogél se njéqind e njézet e pesémijé (125.000)
Euro; ose

2.2. kontrata pér puné ose proné té paluajtshme, vlera e parashikuar e sé cilés éshté e barabarté
ose mé e madhe se, ose gé me arsye mund té pritet té jeté e barabarté me ose mé e madhe se
dhjetémijé (10.000) Euro, por mé e vogél se pesé qgind mijé (500.000) Euro.
3. Kontratat né vijim konsiderohen “kontrata me vleré té vogél”: Cdo kontraté publike vlera e parashikuar
e sé cilés éshté e barabarté me ose mé e madhe se, ose me arsye pritet té jeté e barabarté me ose mé e
madhe se njémijé (1.000) Euro, por mé e vogél se dhjetémijé (10.000) Euro.

4. Kontratat né vijim konsiderohen “kontrata me vleré minimale”: Gdo kontraté publike viera e parashikuar
e sé cilés éshté mé e vogél se, ose me arsye pritet qé té jeté mé e vogél se njémijé (1.000) Euro.

Neni 20
Klasifikimi i Konkursit té Projektimit sipas Vlerés

1. “Konkurs i projektimit me vleré t& madhe” konsiderohet me sa vijon:

1.1. konkursi i projektimit gé organizohet si pjesé e procedurés qé shpien drejt ose qé pérfshiné
shpallien e kontratés fituese pér shérbime, vlera e parashikuar e sé cilés éshté e barabarté me
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ose mé e madhe se, ose gé me arsye pritet té jeté e barabarté me ose mé e madhe se njéqind e
njézet e pesémijé (125.000) Euro; ose

1.2. konkursi i projektimit né té cilin shuma e pérgjithshme e ¢mimeve té konkursit dhe e
pagesave pér pjesémarrésit éshté e barabarté me ose mé e madhe se, ose me arsye pritet té
jeté e barabarté me ose mé e madhe se njéqgind mijé (100.000) Euro.

2. “Konkurs i projektimit me vleré mesatare” konsiderohet me sa vijon:

2.1. konkursi i projektimit gé organizohet si pjesé e procedurés gé shpien drejt ose pérfshin
dhénien e kontratés sé shérbimeve vlera e parashikuar e sé cilés éshté e barabarté me ose mé e
madhe se, ose me arsye pritet té jeté e barabarté ose mé e madhe se dhjetémijé (10.000) Euro,
por mé e vogél se njéqind e njézet e pesémijé (125.000) Euro; ose

2.2. konkursi i projektimit né kuadér té sé cilit shuma e pérgjithshme e ¢mimeve dhe pagesave
pér pjesémarrésit éshté e barabarté ose mé e madhe se, ose me arsye pritet té jeté e barabarté
me ose mé e madhe se dhjetémijé (10.000) Euro por mé pak se njéqgind mijé (100.000) Euro.

3. Konkursi i projektimit gé nuk pérfshihet né paragrafin 1. dhe 2. té kétij neni konsiderohet “konkurs i
projektimit me vleré té vogél”.

Neni 21
Kufizimet pér zbatimin e Neneve 16-20

1. Autoriteti kontraktues mund t'i zbatojé nenet 16-20 té kétij ligji vetém pér géllim té klasifikimit t&€ njé
kontrate publike ose njé konkursi projektimi si kontraté me vleré t&€ madhe, t& mesme, té ulét ose
minimale. Dispozitat e neneve 16-20 té kétij ligji nuk mund té zbatohen pér géllime té tjera.

2. Gjithashtu, té gjitha informatat né lidhje me pérllogaritjen specifike ose té pérgjithshme té vlerés sé njé
kontrate publike ose njé konkursi té projektimit, si dhe té gjitha informatat mbi fondet né dispozicion pér
financimin e kontratés ose konkursit t& projektimit, nuk duhet té zbulohen para asnjé personi deri né
pérmbylljen e aktivitetit t& prokurimit. Mirépo, autoriteti kontraktues duhet té sigurojé kéto t&€ dhéna pér
APP-né, KRPP-né, ekspertin shqyrtues, OSHP-né ose njé gjykaté, menjéheré pas kérkesés sé kétyre té
fundit.

KREU V
AUTORIZIMI PER INICIMIN E NJE AKTIVITETI TE PROKURIMIT DHE NENSHKRIMIN E KONTRATES
PUBLIKE

Neni 22
Inicimi i aktivitetit té prokurimit

1. Pér c¢cdo aktivitet t& prokurimit té autoritetit kontraktues, ZKA duhet té caktojé njé person gé té
shérbejé si Zyrtar Autorizues pér até aktivitet t& prokurimit. Gjaté caktimit t& Zyrtarit Autorizues, ZKA
duhet té pérmbushe té gjitha kushtet e parapara né Ligjin pér Menaxhimin e Financave Publike dhe
Pérgjegjésité si dhe né Rregullat Financiare té shpallura nga Thesari. Zyrtari Autorizues nuk e autorizon
Zyrtarin e Prokurimit gé té iniciojé aktivitetin e propozuar té prokurimit para se ZKA i autoritetit
kontraktues t'i keté dorézuar Zyrtarit Autorizues Deklaratén pérkatése t& Nevojave dhe Vendosshmérisé
pér Disponueshmériné e Fondeve té nénshkruar nga ZKA dhe ZKF i autoritetit kontraktues sipas nenit
9.5 té kétij ligji.

2. Pasi ZKA t'i keté dorézuar Zyrtarit Autorizues Deklaratén e Nevojave dhe Vendosshmérisé pér
Disponueshmériné e Fondeve té pérgatitur né ményré té rregullt dhe t& nénshkruar nga ZKA dhe ZKF,
Zyrtari Autorizues e autorizon Zyrtarin e Prokurimit gqé té iniciojé aktivitetin e prokurimit. Zyrtari
Autorizues e autorizon inicimin e aktivitetit t& prokurimit pérmes dorézimit Zyrtarit t& Prokurimit té njé
udhézimi me shkrim pér inicimin e aktivitetit t& prokurimit sé bashku me njé kopje té Deklaratés sé
Nevojave dhe Vendosshmérisé pér Disponueshmériné e Fondeve té nénshkruar. Zyrtari i Prokurimit do
té mban njé kopje té kétyre dokumenteve né dokumentacionin pér prokurimin pérkatés. Zyrtari
Autorizues gjithashtu i dérgon njé kopje té udhézimit té tij me shkrim ZKF-sé dhe ZKA-sé té autoritetit

22



kontraktues si dhe funksionarit mé té larté té autoritetit kontraktues, pérve¢ kur ZKA éshté funksionari
mé i larté.

Neni 23
Themelimi i departamenteve té prokurimit nga autoritetet kontraktuese

1. Cdo autoritet kontraktues do té themelojé njé Departament t& Prokurimit. ZKA i autoritetit kontraktues
do té caktojé njé person qé té shérbejé si Zyrtar i Prokurimit i autoritetit kontraktues. Nése punonjésit tjeré
té autoritetit kontraktues jané shérbyes civil, atéheré edhe Zyrtari i Prokurimit do té jeté shérbyes civil.
Personi i caktuar si Zyrtar i Prokurimit i autoritetit kontraktues do té jeté drejtor i Departamentit té
Prokurimit té& autoritetit kontraktues.

2. Autoriteti kontraktues do té keté vetém njé Zyrtar té& Prokurimit dhe ai/ajo ka pérgjegjésiné kryesore pér
drejtimin e Departamentit t& Prokurimit t€ autoritetit kontraktues dhe ushtrimin e té gjitha aktiviteteve té
prokurimit t& autoritetit kontraktues. Dy ose mé shumé autoritete kontraktuese té cilat ushtrojné numér té
vogél té aktiviteteve té prokurimit mund té pajtohen gé té caktojé njé person si Zyrtarin e tyre té
Pérbashkét t& Prokurimit.

3. Pér aq sa éshté e nevojshme autoriteti kontraktues do té sigurojé qé Departamenti i Prokurimit té keté
numér t& mjaftueshém té punonjésve té trajnuar pér té siguruar funksionimin e rregullt t¢ Departamentit té
Prokurimit dhe pér t'i lejuar Zyrtarit t& Prokurimit gé té sigurojé gé aktivitetet e prokurimit té& autoritetit
kontraktues té ushtrohen né ményré profesionale dhe efikase dhe né pajtim té ploté me kété ligj. Zyrtari i
Prokurimit mund té caktojé njé punonjés té Departamentit t& Prokurimit pér t& ushtruar njé aktivitet té
prokurimit, mirépo Zyrtari i Prokurimit éshté pérgjegjés pér té siguruar gé té gjitha aktivitetet e prokurimit
té ushtrohen né pajtim té ploté me kété lig;.

4. Njé person mund té shérbejé si Zyrtar i Prokurimit nése posedon diplomé universitare nga njé
universitet i akredituar né Kosové ose né njé shtet tjetér. Pérveg késaj, njé person mund té shérbejé si
Zyrtar i Prokurimit vetém nése ai/ajo posedon:

4.1. njé certifikaté ose diplomé& té avancuar ose master té prokurimit t& njohur ndérkombétarisht;

4.2. njé certifikaté t& vlefshme profesionale té prokurimit t& nivelit themelor ose té avancuar té
IEéshuar né pajtim me Nenin 25 té kétij ligji; ose

4.3. njé certifikaté té vlefshme profesionale t& prokurimit t& Iéshuar né ményré té rregullt nga
IKAP né bazé té legjislacionit t& méparshém té prokurimit; megjithaté njé certifikaté e vlefshme
profesionale e prokurimit e léshuar nga IKAP né pajtim me legjislacionin e méparshém té
prokurimit nuk konsiderohet e vlefshme nése mé shumé se dymbédhjeté (12) muaj kané kaluar
nga data e Iéshimit.

5. Asnjé person nuk mund té shérbejé si Zyrtar i Prokurimit ose si punonjés i Departamentit t& Prokurimit
nése ai/ajo nuk ka té drejté t& marré pjesé né njé aktivitet té€ prokurimit sipas dispozitave té nenit 65.3 té
kétij ligji.

6. Asnjé person nuk mund té shérbejé si Zyrtar i Prokurimit ose si punonjés i Departamentit t& Prokurimit
pérvec dhe pérderisa ai/ajo té keté dorézuar njé deklaraté me shkrim nén betim se ai/ajo (i) éshté i/e
kualifikuar pér té shérbyes si Zyrtar i Prokurimit sipas kétij neni, (ii) do té ushtrojé aktivitetet e prokurimit té
autoritetit kontraktues né ményré t&€ ndershme dhe té ndérgjegjshme dhe né pajtim té ploté me kété ligj,
dhe (iii) menjéheré do té ushtrojé né ményré profesionale té gjitha detyrat tjera té& pércaktuara né kété lig;.
Deklarata nén betim dorézohet né KRPP, e cila menjéheré e regjistron deklaratén dhe i siguron personit
né fjalé njé vértetim pér regjistrimin e deklaratés. KRPP do t& mbajé té gjithé deklaratat e dorézuara sipas
kétij paragrafi né dokumentacionin publik t& KRPP.

7. Cdo autoritet kontraktues do té sigurojé gé personi i cili éshté caktuar si Zyrtar i Prokurimit té
pérmbushé kérkesat e paragrafit 4. té€ kétij neni dhe té dorézojé deklaratén e kérkuar né paragrafin 6 té
kétij neni. Cdo autoritet kontraktues do té sigurojé gé té gjithé punonjésit tjeré té& Departamentit té
Prokurimit gjithashtu té dorézojné deklaratén e kérkuar né paragrafin 6 té kétij neni.
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8. Nése njé Zyrtar i Prokurimit humb té drejtén pér t& mbajtur kété pozité, ZKA menjéheré do ta largojé
personin né fjalé nga kjo pozité. Nése Zyrtari i Prokurimit éshté shérbyes civil, ZKA do té sigurojé gé
largimi i tij t& béhet né pajtim me Ligjin pér Shérbimin Civil.

Neni 24
Pérgjegjésia pér Inicimin dhe Ushtrimin e Rregullt té Aktiviteteve té Prokurimit

1. Inicimi i rregullt i njé aktiviteti t& prokurimit éshté pérgjegjési e ZKA, ZKF dhe Zyrtarit Autorizues té
autoritetit kontraktues si¢ éshté pércaktuar né nenet 9 dhe 22 té kétij ligji.

2. Pas inicimit té aktivitetit t&€ prokurimit nga ZKA, ZKF dhe Zyrtari Autorizues, ushtrimi i rregullt i aktivitetit
té prokurimit éshté pérgjegjési e Zyrtarit t& Prokurimit t€ autoritetit kontraktues, pérve¢ rasteve kur APP
merr ose i jepet pérgjegjésia pér ushtrimin e aktivitetit t& prokurimit sipas kétij ligji, atéheré Zyrtari i
Prokurimit i APP-sé éshté pérgjegjés pér ushtrimin e rregullt té aktivitetit t& prokurimit.

3. Té gjithé funksionarét, zyrtarét, punonjésit, shérbyesit civil dhe késhilltarét e njé autoriteti kontraktues
jané individualisht pérgjegjés qé té raportojé té gjitha shkeljet e dyshuara té kétij ligji né Ministriné e
Punéve té Brendshme.

Neni 25
Trajnimi i Zyrtaréve té Prokurimit

1. IKAP éshté pérgjegjése pér krijimin dhe vénien né dispozicion té njé programi té vazhdueshém
profesional dhe rigoroz té trajnimit né fushén e prokurimit. Programi do té pérfshijé kurse themelore dhe
té avancuara té prokurimit. T€ gjitha kéto kurse duhet té zhvillohen dhe realizohen nga njé person ose
ndérmarrje me pérvojé té konsiderueshme praktike né praktikat e mira ndérkombétare té prokurimit dhe
né sistemin e prokurimit t&¢ BE-sé dhe me pérvojé té konsiderueshme ndérkombétare né realizimin e
trajnimeve pér kéto ¢éshtje. Personi ose ndérmarrja e cila angazhohet pér realizimin e kétyre trajnimeve
jané té obliguar gé té njihen né ményré profesionale me dispozitat e kétij ligji dhe t'i mbulojné té gjitha
dispozitat e kétij ligji gjaté kurseve té trajnimit.

2. IKAP éshté e obliguar gé té béjé pérpjekje maksimale pér identifikimin dhe angazhimin e donatoréve
ndérkombétar té interesuar pér financimin ose bashkéfinancimin e kétyre kurseve. Nése njé donator
ndérkombétar ofron té financojé, bashké financojé ose realizojé kéto kurse, IKAP do té bashképunojé
plotésisht me donatorin dhe éshté e obliguar gé ti vendosé té gjitha objektet dhe pajisjet e saj né
dispozicion té ploté pér mbajtjen e trajnimit. Nése donatori kérkon nga IKAP qgé té bashké financojé njé
pjesé té trajnimit, IKAP mund té pajtohet gé ta béjé kété vetém me miratimin e Ministrit t& Ekonomisé dhe
Financave dhe vetém nése IKAP i jané ndaré ose do t'i ndahen mjete t& mjaftueshme financiare pér kété
géllim.

3. Nése IKAP nuk arrin té identifikojé njé donator financiar té interesuar pér financimin ose
bashkéfinancimin e kétyre kurseve, IKAP menjéheré do té€ kérkojé nga Ministria e Ekonomisé dhe
Financave dhe Kuvendi i Republikés sé& Kosovés njé ndarje buxhetore té€ mjaftueshme pér t'i mundésuar
IKAP kontraktimin e njé personi ose ndérmarrje me pérvojé té konsiderueshme praktike né praktikat e
mira ndérkombétare té prokurimit dhe né sistemin e prokurimit t¢ BE-sé dhe me pérvojé té
konsiderueshme ndérkombétare né realizimin e trajnimeve pér kéto ¢éshtje; né kété rast IKAP do té
ushtrojé ose do té kérkojé nga APP qé té ushtrojé né emér té saj njé aktivitet t& prokurimit pér dhénien e
kontratés pér trajnime né pajtim té ploté me kété ligj. Ky prokurim do té ushtrohet me pérdorimin e
procedurés sé kufizuar dhe né pérputhje me dispozitat e kétij ligji pér kontratat e shérbimit me vleré té
madhe. Dosja e tenderit do té pércaktojé kritere rigoroze profesionale té cilat kérkojné qé té gjithé
tenderuesit t& déshmojné se i posedojné kualifikimet e kérkuara nga ky paragraf. Dosja e tenderit dhe
kontrata duhet té pércaktojné shprehimisht se fituesi i tenderit éshté i detyruar qé té njihet né ményré
profesionale me kété ligj dhe té€ mbulojé kété ligj né kurset e trajnimit.

4. IKAP do té Iéshojé “certifikatén themelore profesionale té prokurimit” vetém pér personat té cilén i kané
pérfunduar né ményré té kénagshme té gjitha kurset themelore dhe té cilét rekomandohen nga trajnuesi.
IKAP do té léshojé “certifikatén e avancuar profesionale té& prokurimit” vetém pér personat té cilét i kané
pérfunduar né ményré té kénagshme té gjitha kurset e avancuara dhe té cilét rekomandohen nga
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trajnuesi. Trajnuesi i bén kéto rekomandime vetém né bazé té testimit objektiv, rigoroz dhe, kurdo gé
éshté e mundshme anonim. IKAP nuk |&shon asnjé certifikaté pér asnjé person pa pélgimin me shkrim té
trajnuesit.

5. Certifikatat jané t& vlefshme pér tri (3) vite nése nuk anulohen mé herét né pajtim me paragrafin 9. té
kétij neni. Personi i cili mban njé certifikaté themelore t& prokurimit dhe i cili nuk arrin t& marré certifikatén
e avancuar brenda késaj periudhe tri (3) viecare e humb té drejtén pér té shérbyer si Zyrtar i Prokurimit
pérderisa ai/ajo t& marré certifikatén e avancuar. Personi i cili mban njé certifikaté t&€ avancuar dhe gé nuk
arrin t& marré njé certifikaté té re té& avancuar brenda késaj periudhe tri (3) vijecare humb té drejtén pér té
shérbyer si Zyrtar i Prokurimit pérderisa ai/ajo t& marré certifikatén e re té avancuar.

6. Personat té cilét posedojné njé certifikaté ose diplomé té avancuar ose master t& prokurimit t&€ njohur
ndérkombétarisht jané té pérjashtuar nga obligimi pér certifikim nga IKAP si¢ éshté pércaktuar né
paragrafét 4. dhe 5. té kétij neni. Megjithaté, kéta persona jané té obliguar gé t& marrin pjesé né trajnimin
e vazhdueshém té pércaktuar né paragrafin 7 té kétij neni.

7. Zyrtarét e Prokurimit dhe punonjésit tjeré t& Departamentit t& Prokurimit t& autoritetit kontraktues jané
té obliguar gé té marrin pjesé rregullisht né kurset cilésore, formale dhe profesionale té prokurimit té cilat
ofrohen nga njé person ose ndérmarrje qé i plotéson kushtet profesionale t& pércaktuara né paragrafin
1. dhe 3. té kétij neni. Autoriteti kontraktues do té sigurojé gé kéta punonjés té jené né liré qé té marrin
pjesé deri né pesémbédhjeté (15) dité trajnimi né vit. Autoriteti kontraktues do ti trajtojé ditét e
shpenzuara né trajnim si kohé té shpenzuar né puné dhe do té kompensojé punonjésit pérkatés né té
njéjttn ményré nése pjesémarrja e tyre né trajnim vértetohet nga trajneri. Autoriteti kontraktues
gjithashtu mund tu kompensojé punonjésve né fjalé shpenzimet e domosdoshme pér pjesémarrje né
kété trajnim né pérputhje me aktet e aplikueshme ligjore dhe nénligjore.

8. Cdo person mund té marré pjesé né kurset profesionale té trajnimit né prokurim né IKAP nése ka
hapésiré té mjaftueshme pas akomodimit t& Zyrtaréve t& Prokurimit dhe punonjésve t& Departamenteve
t& Prokurimit. IKAP mund té vendosé njé tarifé t& arsyeshme pér pjesémarrje pér personat gé marrin
pjesé né kéto kurse. Megjithaté, asnjé tarifé nuk mund té vendoset pér Zyrtarét e Prokurimit, punonjésit e
Departamenteve té& Prokurimit ose shérbyesit civil. IKAP do t’i sigurojé njé kopje té& materialeve te trajnimit
¢do personi té interesuar i cili duhet té paguajé njé tarifé té arsyeshme pér mbulimin e shpenzimeve té
kopjimit; megjithaté asnjé pagesé nuk do té kérkohet nga personat té cilét jané Zyrtaré té€ Prokurimit,
punonjés té Departamenteve té Prokurimit ose shérbyes civil té cilét kané té drejté t& marrin njé kopje té
kétyre materialeve falas.

9. (Cdo certifikaté e prokurimit e lIéshuar nga IKAP mund té anulohet nga IKAP nése konstatohet se
personi i cili e posedon até certifikaté nuk i plotéson ose mé nuk i plotéson kushtet e kualifikimit té
pércaktuara né nenin 23 té kétij ligji ose se ka béré njé shkelje té réndé té kétij ligji ose té rregullave té
prokurimit. Nése poseduesi i certifikatés éshté shérbyes civil, procesi i anulimit duhet t& béhet né
pérputhje té ploté me kérkesat e Ligjit pér Shérbimin Civil. Nése poseduesi i certifikatés nuk éshté
shérbyes civil, IKAP duhet t'i dérgojé kétij personi njé njoftim paraprak me shkrim prej 90 ditéve pér
géllimin e anulimit té certifikatés sé tij/saj; ky njoftim i jep personit té fjalé té drejtén e ankesés sipas Ligjit
pér Procedurén Administrative. Nése pas pérfundimit té procedurés sé ankesés sipas Ligjit pér
Procedurén Administrative, personi né fjalé éshté i pakénaqur me rezultatin, atéheré ai/ajo mund té
ankohet pér anulimin e certifikatés né Gjykatén Supreme té Kosovés.

Neni 26
Nénshkrimi i kontratave publike

1. Zyrtari i Prokurimit i autoritetit kontraktues éshté personi i vetém i autorizuar pér lidhjen ose
nénshkrimin e njé kontrate publike né emér té autoritetit kontraktues, pérve¢ si¢ éshté pércaktuar né
paragrafin 2. té kétij neni.

2. Nése APP-ja ushtron njé aktivitet t& prokurimit né emér té njé autoriteti tjetér kontraktues, personi i
vetém i autorizuar pér lidhjen ose nénshkrimin e kontratés pérkatése éshté Zyrtari i Prokurimit i APP-sé.

3. Me nénshkrimin e kontratés, Zyrtari i Prokurimit vérteton se aktiviteti i prokurimit éshté ushtruar dhe
kontrata éshté dhéné né pajtim té ploté me kérkesat e kétij ligji.
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4. Nése Zyrtari i Prokurimit éshté né dijeni se gjaté ushtrimit t& aktivitetit t& prokurimit ose dhénies sé
kontratés pas pasur njé ose mé shumé shkelje té kétij ligji ai/ajo nuk do té nénshkruajé kontratén. Nése
Zyrtari i Prokurimin megjithaté e nénshkruan kontratén, atéheré Zyrtari i Prokurimit dhe té gjithé personat
tjeré té cilét kané marré pjesé ose kané inkurajuar shkeljen mbajné pérgjegjési té ploté individuale pér
shkeljen. P&r mé tepér, ¢do person i cili ushtron ¢farédo ndikimi né Zyrtarin e Prokurimit ose punonjésin e
Departamentit t& Prokurimit ose g& ndikon né ndonjé ményré tjetér né aktivitetin e prokurimit mban
pérgjegjési té ploté individuale nése ndikimi ka nxitur shkeljen e kétij ligji.

5. Kontrata publike e cila nuk éshté nénshkruar nga Zyrtari i Prokurimit sipas paragraféve 1. dhe 2. té kétij
neni éshté e pavlefshme dhe e pazbatueshme.

6. Zyrtari i Prokurimit i cili éshté i autorizuar pér nénshkrim té kontratés sipas paragrafit 1. dhe 2. té kétij
neni do té nénshkruajé kontratén vetém pas plotésimit t&€ kushteve né vijim:

6.1. sé paku dhjeté (10) dité kané kaluar nga data e publikimit t& njoftimit pér dhénien e
kontratés; megjithaté, ky kush nuk vien pér aktivitetet e prokurimit t& ushtruara né pajtim me
nenet 35.2.1 (iii), 35.2.1 (ii) ose 36 té kétij ligji, ose pér prokurimet me vleré minimale;

6.2. Zyrtari i Prokurimit rikonfirmon me ZKF se informatat financiare né Deklaratén e Nevojave
dhe Vendosshmérisé pér Disponueshmériné e Fondeve nuk kané ndryshuar né ményré
materiale;

6.3 Zyrtari i Prokurimit nuk ka arsye té besojé se njé ankesé éshté dorézuar; megjithaté ky kusht
nuk vlen né rastet kur Kryetari i OSHP nxjerr vendim né pajtim me paragrafin 2 té nenit 112 té
kétij ligji se dorézimi i njé ankese nuk do té pengojé nénshtrimin e kontratés.

6.4 Zyrtari i Prokurimit nuk ka pranuar asnjé komunikaté nga OSHP, njé panel shqyrtues ose njé
gjykaté kompetente e cila pércakton se kontrata né fjalé nuk duhet t& nénshkruhet

PJESAII

KREU I
RREGULLAT PER SPECIFIKIMET TEKNIKE DHE DOSJEN E TENDERIT

Neni 27
Dosja e Tenderit

1. Pérveg si¢ parashihet né paragrafin 2. té kétij neni, autoriteti kontraktues do té pérpiloj njé dosje té
tenderit gé ofron informatat pérkatése lidhur me kontratén né fjalé, duke pérfshiré té gjitha termet dhe
kushtet materiale té saj, procedurat e zbatueshme té prokurimit, ¢cfarédo kérkese té aplikueshme té
pérshtatshmérisé ose ndonjé kritere té pérzgjedhjes, procedurat e ankesés si dhe informatat e tjera
pérkatése si¢ kérkohen nga ky ligj ose si¢ i sheh t& domosdoshme autoriteti kontraktues. Nése aktiviteti
pérkatés i prokurimit kérkon publikimin e njoftimit t& kontratés, dosja e tenderit duhet t€ pérmbajé njé
kopje té njoftimit té tillé dhe informatat e tjera té tilla pérkatése qé mund té jené té nevojshme pér té
gartésuar dhe plotésuar informatat qé gjinden né njoftimin e tillé. Autoriteti kontraktues duhet té
pércaktojé né dosjen e tenderit, specifikimet teknike té zbatueshme dhe, aty ku éshté e pérshtatshme,
kérkesat ekzekutuese, mundésiné e varianteve dhe informatat lidhur me nén-kontraktimin né pajtim me
nenet 28, 29, 30 dhe 31 té kétij ligji.

2. Kushtet e Dosjes sé Tenderit sipas paragrafit 1. té kétij neni, nuk zbatohen pér aktivitet e prokurimit
pér kontratat me vleré minimale.

3. Pa marré parasysh se a kérkohet dosja e tenderit apo jo, furnizimet, shérbimet apo punét sipas

kontratés duhet t& pérshkruhet me ané té fjalorit t& pérgjithshém te prokurimit dhe kodeve té duhura.
KRPP-ja do té keté autoritetin pér té vendosur rregullat mbi kéto ¢éshtje.
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4. Kurdo gé njé aktivitet i prokurimit kérkon publikimin e njoftimit t& kontratés, dosja e tenderit duhet té
kompletohet para publikimit t& njoftimit t& kontratés; KRPP-ja mund té vendosé pér monitorimin e késaj
dispozite né Legjislacionin Dytésor.

Neni 28
Specifikimet teknike

1. Autoriteti kontraktues do ti parashtrojé té gjitha specifikimet e detyrueshme teknike né dosjen e
tenderit. Nése aktiviteti pérkatés i prokurimit kérkon publikimin e njoftimit t& kontratés, autoriteti
kontraktues (i) do té parashtrojé specifikimet e tilla né njoftimin né fjalé, ose (i) do té dérgojé njé
deklaraté té garté gé tregon se ku mund té mirren specifikimet e tilla teknike. Kurdo gé éshté e mundur
kéto specifikime teknike duhet té definohen né até ményre sa qé té merren parasysh kriteret pér
mundésiné e gasjes sé personave me aftési té kufizuar apo dizajnimin pér té gjithé shfrytézuesit.

2. Autoriteti kontraktues do t'i pérpilojé specifikimet teknike né até ményré gé ato té jené né pérputhje me
géllimin e prokurimit dhe té drejtuara drejt sigurimit t& gasjes sa mé té miré pér té gjithé operatorét e
interesuar ekonomik dhe tenderuesit. Autoriteti kontraktues éshté vecganérisht i ndaluar qé té hartojé
specifikime teknike gé favorizojné ose diskriminojné njé ose mé shumé operatoré ekonomik.

3. Specifikimet teknike do té€ formulohen ose duke iu referuar standardit t& aplikueshém, specifikimit,
miratimit apo referencés teknike gé kérkohet sipas paragrafit 4. dhe 5. té kétij neni, ose si njé alternative
lidhur me kérkesat e ekzekutuese ose funksionale, duke pérfshiré karakteristikat mjedisore sipas
paragrafit 9. té kétij neni. Autoriteti kontraktues mund té zgjedhé qé té pérdoré standardet ose
specifikimet tjera té paragrafit 4. dhe 5. té kétij neni, pér karakteristika t& caktuara dhe kérkesat e
ekzekutuese ose funksionale pér karakteristika tjera.

4. Autoritet kontraktues do té formulojé specifikimet teknike duke iu referuar (i) njé standardi t& Kosovés
gé implementoné njé standard Evropian, (ii) njé standardi Evropian. (iii) nj&é miratimi teknik Evropian, (iv)
njé specifikimi t& pérbashkét teknik, (v) njé standardi ndérkombétar apo (vi) ¢farédo referimi tjetér teknik
té nxjerré nga organet Evropiane pér standardizim.

5. Nése njé standard i aplikueshém, specifikim, ose miratim gé kérkohet nga neni 28.4 nuk ekziston, ose
nése pérdorimi i tij kérkon gé autoriteti kontraktues té pérdoré materiale ose produkte gé nuk jané té
pérshtatshme me pajisjet gé tashme jané né dispozicion ose nése pérdorimi i tyre do té shkaktonte
shpenzime té tepruara dhe té panevojshme, autoriteti i tillé kontraktues mund té pérgatisé specifikacionin
e tillé teknik duke iu referuar (i) njé standardi t& Kosovés ose (ii) njé miratimi teknik t& Kosovés.

6. Nése njé tenderues mund té paraget né tenderin e tij, pérmes ¢farédo masave té duhura (si¢ jané,
dosjet teknike ose raport testimi nga njé palé e treté e pavarur), se zgjidhja e propozuar nga tenderuesi
né ményré ekuivalente plotéson kérkesat e definuara né specifikim teknik, autoriteti kontraktues nuk
mund té refuzoj tenderin me arsyetimin se produkti ose shérbimi i ofruar nuk pérputhet me specifikimet
teknike té formuluara duke iu referuar ndonjé specifikimi t& pérmendur né paragrafin 4. ose 5. té kétij
neni.

7. Autoriteti kontraktues nuk do té pérpilojé specifikimet teknike gé i referohen njé artikulli ose burimi té
veganté, ose njé procesi té hollésishém, ose ndonjé shenje dalluese, lloji ose origjine té€ vecanté ose
ndonjé prodhimi. Pavarésisht nga e mésipérmja, autoriteti kontraktues mundet, qé né kushte té
jashtézakonshme, té hartojé specifikime teknike ose té béjé njé referim té tillé t& veganté, nése autoriteti
kontraktues né ményré té garté vérteton se, nuk éshté e mundur gé té pérpilojé njé specifikim mjaft té
sakté dhe té kuptueshém té IEndés sé kontratés pérkatése, né pajtim me paragrafét 3. deri 6. té kétij neni
ose ndryshe; me kusht gé, ¢farédo referimi i tillé t& shogérohet me fjalét “ose ekuivalent”

8. Kérkesat ekzekutuese dhe funksionale duhet té jené té sakta né ményré qé té iu mundésoj
tenderuesve qé té pércaktojné l1éndén kryesore té kontratés dhe t'i lejoj autoritetet kontraktuese gé té
shpérblejné kontratén. Standardet apo specifikimet e tjera t€ paragrafit 4. dhe 5. t& kétij neni mund té
pérdoren si njé mjet i ruajties sé pérputhshmérisé me kérkesat ekzekutuese apo funksionale.

9. Kur autoriteti kontraktues e ka parashtruar specifikimin teknik pér kérkesat ekzekutuese ose
funksionale, ai nuk mund té pérdoré kérkesat e tilla si arsyetim pér refuzimin e tenderit, produktit ose
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shérbimit gé éshté né pérputhshméri me njé specifikim té& pérmendur né paragrafin 4. dhe 5. té kétij neni
nése specifikimi i tillé trajton kérkesat e njéjta ekzekutuese ose funksionale dhe éshté i pérshtatshém.
Tenderuesi duhet té paragesé né tenderin e tij, né ményrén mé té pérshtatshme ( si¢ éshté ajo e dosjeve
teknike ose raportit t& testimit nga njé palé e treté e pavarur), gé produkti ose shérbimi, jané né
pérputhshméri me specifikimet e lartpérmendura gjithashtu i plotéson kérkesat ekzekutuese ose
funksionale té autoritetit kontraktues.

Neni 29
Variantet e specifikimeve teknike

1. Nése kontrata do ti shpérblehet tenderuesit ekonomikisht mé té favorshém, autoritetet kontraktuese
mund té autorizojé gé tenderuesit té paragesin variantet.

2. Autoriteti kontraktues duhet té tregoj né dosjen e tenderit nése ata autorizojné variante apo jo; variantet
nuk do té autorizohen pa kété indikacion.

3. Autoritetet kontraktuese qé autorizojné variantet duhet t&€ deklarojné né dosjen e tenderit kérkesat
minimale pér tu plotésuar nga variantet dhe ndonjé kérkese specifike pér prezantimin e tyre.

4. Vetém variantet gé pérmbushin kérkesat minimale té pércaktuara nga kéto autoritete kontraktuese do
t& merren né konsideraté. Né procedurat pér dhénien e kontratave publike pér furnizime ose shérbime,
autoritetet kontraktuese té cilat kané autorizuar variantet nuk mund té refuzojné njé variant duke u bazuar
vetém né até se, nése éshté e suksesshme, mé tepér do té shpije né njé kontraté shérbimi se sa né njé
kontraté publike pér furnizime ose mé tepér né njé kontraté furnizimi se sa njé kontrate publike pér
shérbime.

Neni 30
Nén-kontraktimi

Tenderuesi duhet té tregojé né tenderin e tij ndonjé pjesé té kontratés qé ai ka pér qéllim té
nénkontraktojé paléve té treta dhe secilin nénkontraktues té propozuar. Njé indikator i tillé nuk ka efekt
mbi detyrimin kontraktual nga tenderuesi né lidhje me autoritetin kontraktues apo té tjerét.

Neni 31
Kérkesat e ekzekutimit

Autoritetet kontraktuese mund té vendosin kérkesa té vecanta né lidhje me ményrén se si kontrata duhet
té ekzekutohet, me kusht gqé kérkesat mos té shkelin parimet e Nenit 7 dhe jané paragitur né dosjen e
tenderit. Kérkesat e tilla né lidhje me ekzekutimin e njé kontrate mund té, né vecanti, kené géllim té
sigurojné njé nivel té caktuar té kushteve té punés ose té mbrojtjes sé mjedisit.

KREU I
LLOJET DHE ZBATUESHMERIA E PROCEDURAVE TE PROKURIMIT

Neni 32
Rregullat e Pérgjithshme

1. Gjaté ushtrimit t& njé aktiviteti t& prokurimit, autoriteti kontraktues duhet té shfrytézojé procedurén e
hapur ose procedurén e kufizuar. Nése njé dispozité e neneve 34-37 té kétij ligji shprehimisht autorizon
shfrytézimin e njé procedure tjetér prokurimi, autoriteti kontraktues mund té shfrytézojé até proceduré ose
procedurén e hapur. Ushtrimi i njé proceduré té prokurimit duhet t& béhen né pajtim té ploté me dispozitat
e zbatueshme té kétij ligji.

2. KRPP-ja do té vendosé rregullat dhe kushte, né pérputhje me ligjin e tanishém dhe praktikat mé té

mira ndérkombétare, gé rregullojné zbatimin e secilés nga procedurat e vendosura té prokurimit nga
nenet 32-38 té kétij ligji.
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3. Kurdo gé autoriteti kontraktues shfrytézon njé proceduré té pérshkruar né nenet 34-35 té kétij ligji,
autoriteti kontraktues duhet té pérfshijé né dosjen e tenderit njé shpjegim té hollésishém té arsyetimit té
pérdorur dhe faktoréve té€ marré parasysh nga autoriteti kontraktues gjaté procesit t&€ vendosjes se nése
shfrytézimin i procedurés alternative éshté i duhur edhe i autorizuar sipas kétij ligji.

4. Nése, gjaté zbatimit té& procedurave té prokurimit, pranohen mé pak se dy (2) tenderé té pérgjegjshém
ose, kur éshté e zbatueshme, kérkesa pér pjesémarrje, autoriteti kontraktues duhet té anulojé aktivitetin e
prokurimit.

5. Pavarésisht kérkesave té paragrafit 4 té kétij neni, kur jané dorézuar mé pak se dy (2) tenderé té
pérgjegjshém ose kérkesa pér pjesémarrje né njé proceduré té hapur ose té kufizuar ose proceduré té
negociuar pas publikimit t& njoftimit t& kontratés, Zyrtari i Prokurimit mund té vazhdojé aktivitetin e
prokurimit vetém nése plotésohen kushtet né vijim:

5.1. specifikacionet e kontratés fillestare nuk jané ndryshuar; dhe

5.2. pas kryerjes sé njé hetimi rigoroz té tregut, Zyrtari i Prokurimit nxjerr njé raport me shkrim né
té cilin:

5.2.1. konkludon se pér shkak té tregut shumé té kufizuar pér mallrat, shérbimet dhe/ose
punét gé jané objekt i kontratés pérkatése, inicimi i njé aktiviteti té ri t& prokurimit nuk do
té rezultojé né dorézimin e njé numri mé té& madh té tenderéve té pérgjegjshém ose
kérkesave pér pjesémarrje;

5.2.2. pérshkruan metodén e pérdoruar nga ai/ajo pér kryerjen e hetimit té tregut si dhe
specifikon té gjitha pércaktimet pérkatése faktike mbi tregun té cilat ai/ajo i ka béré gjaté
arrities sé konkludimit sipas pikés 5.2.1 mé larté.

5.3. Zyrtari i Prokurimit dorézon raportin né APP dhe APP miraton vazhdimin e aktivitetit t&
prokurimit.

6. APP e refuzon vazhdimin e aktivitetit t& prokurimit nése lloji i procedurés sé prokurimit nuk éshté né
pérputhje me paragrafin 5. t& kétij neni (si¢c éshté pércaktuar né pjesén hyrése té paragrafit 5.), ose nése
APP konstaton se konkludimi i Zyrtarit t& Prokurimit lidhur me tregun éshté béré né bazé té njé hetimi jo
adekuat té tregut, ose nése APP konstaton se raporti i Zyrtarit t& Prokurimit ka gabime dhe/ose |éshime
té konsiderueshme faktike lidhur me tregun dhe se kéto gabime dhe/ose Iéshime hedhin dyshime té
konsiderueshme lidhur me konkludimin e Zyrtarit t& Prokurimit pér tregun. Nése APP e refuzon
vazhdimin e aktivitetit t& prokurimit, APP do té Iéshojé njé vendim me shkrim i cili pérshkruan arsyet e
refuzimit. Nése APP nuk Iéshon vendimin brenda dhjeté (10) ditéve té punés pas pranimit té raportit té
Zyrtarit t& Prokurimit, APP pérfundimisht konsiderohet se e ka miratuar vazhdimin e aktivitetit té
prokurimit.

7. Zyrtari i Prokurimit ka té drejté té& kérkojé nga OSHP gé té shqyrtojé cdo vendim negativ té lIéshuar
nga APP sipas paragrafit 6 t& kétij neni. OSHP do t'i kushtojé prioritet t€ larté njé kérkese té kétillé.
OSHP do té shqyrtojé vetém raportet me shkrim té Zyrtaréve té Prokurimit té cilat jané dorézuar né APP
dhe pér té cilat APP ka Iéshuar njé vendim me shkrim. Asnjé prové, déshmi ose komunikim shtesé nga
asnjé person nuk do té merret pér bazé dhe nuk do té lejohet nga OSHP. Né bazé té shqyrtimit té
raportimit me shkrim té& Zyrtarit t&€ Prokurimit dhe vendimit me shkrim t& APP, OSHP mund té anulojé
vendimin e APP-sé vetém OSHP konstaton se vendimi i APP nuk ka gené i arsyetuar sipas kritereve té
pércaktuara né fjaliné e paré té paragrafit 6 t& kétij neni. Né raste té kétilla, OSHP do té léshojé njé
vendim me shkrim né té cilin pérshkruan arsyetimin e OSHP pér anulimin e vendimit t€ APP-sé. Né
vecanti, OSHP nuk do té anulojé vendimin e APP nése lloji i procedurés sé prokurimit nuk éshté né
pérputhje me pércaktimin e paragrafit 5. té& kétij neni.
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Neni 33
Procedurat e hapura dhe té kufizuara

1. Pérve¢ nése ndonjé dispozité e neneve 34 — 37 té kétij ligji, posacérisht e autorizon pérdorimin e
procedurave tjera té prokurimit, autoriteti kontraktues do té zgjedhé dhe pérdoré procedurat e hapura ose
té kufizuara gjaté zbatimit té aktiviteteve qé kané pér géllim dhénien e njé kontrate publike.

2. Autoriteti kontraktues mund té shfrytézojé procedurat e kufizuara pér té€ kryer njé aktivitet prokurimi gé
con te dhénia e ndonjé kontrate publike né bazé té faktoréve té verifikueshém dhe pa géllime
diskriminuese.

3. Pas pranimit t& kérkesés pér t& marré pjesé, autoriteti kontraktues do té ftojé me shkrim qé té
parashtrojné tenderin ose propozimin té gjithé kandidatét té cilét pérmbushin kriteret e pérzgjedhjes té
caktuara né njoftimin e kontratés dhe né dosjen e tenderit né pérputhshméri me nenin 51 té kétij ligji.
Kandidatét gé nuk pérzgjidhen né kété ményré eliminohen nga pjesémarrja e métutjeshme.

Neni 34
Procedurat e negociuara pas publikimit té njoftimit té kontratés

1. Né raste té veganta, autoriteti kontraktues mund té pérdoré procedurat e negociuara pas publikimit té
njé njoftimi t& kontratés pér té kryer aktivitetin e prokurimit. Zyrtari pérgjegjés i Prokurimit, né bazé té
faktoréve té verifikueshém dhe pa qgéllime diskriminuese, duhet gé paraprakisht té béjé konstatim formal
me shkrim se:

1.1. pér arsye té natyrés sé disa shérbimeve té sigurimeve, bankare dhe té investimeve, té
menaxhmentit, t& konsulencés apo shérbimeve tjera intelektuale éshté e pamundur té pérgatiten
specifikacionet e kontratés né ményré gé té lejojné dhénien e kontratés duke zgjedhur tenderin
mé té miré sipas rregullave gé drejtojné procedurat e hapura ose té kufizuara.

1.2. natyra e shérbimeve ose rreziget qé pércjellin ato nuk lejojné caktimin paraprak t& ¢mimit té
pérgjithshém.

1.3. natyra e shérbimeve financiare, e shérbimeve qé pérfshiné projektimin e punéve ose e
shérbimeve tjera intelektuale éshté e atillé sa nuk mund té pérgatiten specifikacionet e kontratés
né pérpikéri né ményré qgé té lejojné dhénien e kontratés duke zgjedhur tenderin mé té miré sipas
rregullave gé drejtojné procedurat e hapura ose té kufizuara.

2. Konstatimi me shkrim i kérkuar sipas paragrafit 1. té kétij neni duhet té pérfshihet né dosjen e tenderit.

3. Pas pranimit t& kérkesave pér pjesémarrje, autoriteti kontraktues do té ftojé té gjithé kandidatét té
dorézojné njé tender/propozim gé pérmbush kriteret minimale t& specifikuara né njoftimin e kontratés dhe
né dosjen e tenderit né pérputhje me nenet 49-54 té kétij ligji. Kandidatét qé nuk pérzgjidhen né kété
ményré eliminohen nga pjesémarrja e métutjeshme.

4. Autoriteti kontraktues pastaj do té negociojé me c¢do tenderues né pérpjekje pér té pérshtatur
tenderin/propozimin e tij me kérkesat e caktuara nga autoriteti kontraktues né njoftimin e kontratés dhe né
dosjen e tenderit. Gjaté kétij procesi, autoritetit kontraktues do t'i kérkohet té identifikojé dhe t'i jap
kontratén tenderuesit qé dorézon tenderin/propozimin mé té€ miré dhe qé éshté ekonomikisht mé i
pérshtatshmi.

5. Gjaté negociatave, autoriteti kontraktues do té sigurojé se té gjithé tenderuesit trajtohen né ményré té
barabarté dhe té drejté dhe se té gjithé tenderuesit kané qasje té barabarté dhe me kohé né informatat e
njéjta, me pérjashtim té informatave gé lidhen me ose gé jané pjesé e ndonjé tenderi konkurrues.

6. Me kusht gé mundésia éshté pércaktuar né njoftimin pér kontraté ose né dosjen e tenderit, autoriteti
kontraktues mund té merr masa qé procedurat e negociuara té pérdoren né faza té njépasnjéshme me
géllim gé té reduktohet me kohé numri i tenderéve té negociuar duke aplikuar kriteret e dhénies qé jané
specifikuar né njoftimin e kontratés ose dosjen e tenderit.
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Neni 35
Procedurat e negociuara pa publikimin e njoftimit té kontratés

1. Autoriteti kontraktues gé éshté autoritet publik ose ndérmarrje publike mund té pérdoré procedurat e
negociuara pa publikimin e njoftimit t& kontratés pér té ushtruar aktivitetin e prokurimit vetém pasi gé té
jeté pajtuar me kété nen dhe té keté marré autorizimin me shkrim nga APP. Nése autoriteti kontraktues
éshté APP-&, atéheré APP-ja do té veprojé né pajtim me kété nen; megjithaté, né raste té kétilla,
kérkesa pér autorizim dhe deklarata e kérkuara sipas kétij neni do t'i dorézohet ZKA-ja té& APP-sé, dhe
autorizimi me shkrim i kérkuar sipas kétij neni mund té I€shohet vetém nga ZKA-ja i APP-sé&. Autoriteti
kontraktues gé nuk éshté autoritet publik ose ndérmarrje publike nuk éshté i obliguar gqé té& marré
autorizimin e APP-sé pér zbatimin e dispozitave té kétij neni.

2. Autoriteti kontraktues gé éshté autoritet publik ose ndérmarrje publike mund té kérkojé njé autorizim
nga APP-ja pér pérdorimin e procedurave té negociuara para publikimit t& njoftimit t& kontratés pér
zhvillimin e njé aktiviteti t& prokurimit gé ka pér géllim dhénien e:

2.1. ¢farédo kontrate publike:(i) nése, pér arsye objektive dhe té detyrueshme teknike ose
artistike, kontrata duhet ti epet njé operatori t& caktuar ekonomik; (ii) nése, pér arsye té& mbrojtjes
e sé drejtave té pronés intelektuale apo industriale apo té drejtave ekskluzive, kontrata mund t’i
epet vetém njé operatori té caktuar ekonomik; (iii) nése, pér aq sa éshté shumé e nevojshme pér
arsye té emergjencave ekstreme gé jané shkaktuar nga ngjarje objektivisht t& verifikueshme té
cilat nuk kané pasur mundési té parashikohen me arsye nga autoriteti pérkatés kontraktues,
autoriteti i tillé kontraktues nuk mund ta japé kohén e kérkuar pér ushtrimin e cilésdo proceduré
tjetér gé parashtrohet né kété ligj. Me kusht gé kjo dispozité t&€ mos mund té shfrytézohet nése
rrethanat qé e kané krijuar situatén emergjente ekstreme mund t'u atribuohen (mvishen)
veprimeve neglizhente ose té géllimta ose Iéshimeve téautoritetit kontraktues;(iv) nése mé pak se
dy tenderé té pérgjegjshém ose kérkesa pér pjesémarrje jané dorézuar duke iu pérgjigjur njé
procedure té hapur, té& kufizuar apo té negociuar pas publikimit t& njoftimit pér kontraté, shih
nenin 32.4, me kusht qé a) specifikacioni fillestar i kontratés nuk ndryshohet dhe b) se autoriteti
kontraktues demonstron se pér shkak té tregut konkurrues té kufizuar pér kontratén né fjale nisja
e njé procedure té re té hapur, té kufizuar apo té negociuar pas publikimit t& njoftimit pér kontrate
nuk do té rezultojé né njé numér té shtuar té tenderéve té pérgjegjshém.

2.2.. njé kontrate pér furnizim (i) pér dérgesa shtesé nga furnizuesit fillestar kur dérgesat e tilla
shtesé jané zévendésime pér produktet ose instalimet e dérguara ose kur pérbejné njé zgjatje té
dérgesave aktuale té produkteve ose instalimeve nése ndryshimi i furnizuesit domosdo kérkon
nga autoriteti kontraktues qé té pranojé produktet ose instalimet qé kané karakteristika té
ndryshme teknike ose karakteristika té tjera gé jané materialisht t& ndryshme nga produktet ose
instalimet gé jané bleré mé paré, dhe kéto ndryshime do té rezultonin né mospérputhshméri apo
véshtirési teknike té jashtézakonshme né funksionim dhe mirémbajtje. Mé kusht gé, sidoqofté, ky
nén-paragraf (i) t€ mund té pérdoret vetém pér t& mbuluar njé ose mé shumé kontrata pér
dérgesa shtesé gé vetém, ose sé bashku, e kané njé vleré qé nuk éshté mé e madhe se dhjeté
pérgind (10%) e vlerés sé kontratés gé mbulonte dérgesat fillestare me kusht qé pér autoritetet
kontraktues veprimtaria e té cilave kryesisht ka té€ béjé me promovimin kulturor, ekspozimin e
veprave té artit, artet skenike ose transmetimin e programeve radiotelevizive nuk jané té
obliguara gé té marrin autorizimin paraprak t&€ APP-sé pér pérdorimin e kétij nénparagrafi; ose(ii)
Nése autoriteti pérkatés kontraktues éshté operator i shérbimeve publike, pér blerjen e mallrave
né njé treg mallrash, vend-shkémbim mallrash apo platformé ose sistem té ngjashém tregtar ose
pér njé blerje té volitshme kur éshté e mundshme blerja e furnizimeve pérmes shfrytézimit té njé
mundésie veganérisht t& miré pér njé periudhé té shkurtér kohore dhe me njé ¢mim gé &shté né
masé té konsiderueshme mé i ulét se gmimi normal i tregut.

2.3. njé kontrate t& shérbimeve: (i) gé pason nga njé konkurs projektimi i ushtruar pérmes
procedurave té hapura ose té kufizuara, dhe qé kérkohet , sipas rregullave né fuqi, t'i epet
kandidatit t& suksesshém, (ii) q& do ti epet njé autoriteti kontraktues gé sipas njé akti legjislativ
ose rregullativ normativ ose nén-normativ e gézon njé té drejté ekskluzive pér té siguruar
shérbimin e tillé.
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2.4. njé kontrate t& shérbimeve ose punéve (i) pér zbatimin ose ekzekutimin e shérbimeve ose
punéve shtesé gé nuk ishin pérfshiré as né konceptimin fillestar té njé projekti té& punéve té dhéné
mé paré dhe as té paraqgitura né kontratén pérkatése té punéve qé éshté pérmbyllur mé paré, por
té cilat, pérmes rrethanave té paparashikuara, jané béré té nevojshme pér kryerjen e shérbimeve
ose punéve té pérshkruara né projektin ose kontratén e tillé. Me kusht gé ky nen 35.2.d (i) té
mund té shfrytézohet vetém nése (a) kontrata gé i mbulon shérbimet ose punét e tilla shtesé ti
jepet operatorit ekonomik qé éshté duke i ekzekutuar shérbimet ose punét fillestare dhe (b)
shérbimet ose punét e tilla shtesé, teknikisht ose ekonomikisht nuk mund té ndahen nga kontrata
kryesore pa i shkaktuar déme autoritetit kontraktues apo (c) kur punét apo shérbimet e tilla, edhe
pse té ndara nga ekzekutimi i kontratés origjinale, jané rreptésishté t€ domosdoshme pér até
kompletim. Mé tutje, me kusht gé, ky nen 35.2.d(i) t& mund té shfrytézohet nga njé autoritet publik
ose ndérmarrje publike vetém pér t& mbuluar njé ose mé shumé kontrata pér shérbime ose puné
shtesé gé vetém ose sé bashku kané njé vieré gé nuk éshté mé e madhe se dhjeté pérgind
(10%) e vlerés sé kontratés fillestare, (ii) pér puné apo shérbime té reja qé béjné pjesé né
pérséritien e punéve apo shérbimeve té ngjashme dhe gé iu besuan operatorit ekonomik té cilit i
njéjti autoritet kontraktuese i dha kontratén fillestare, me kusht gé punét e tilla té jané né
pérputhje me njé projekt bazik pér té cilin kontrata origjinale ishte dhéné sipas procedurés sé
hapur ose té kufizuar. Sa mé herét gqé projekti i paré t& éshté paraqitur pér tender, pérdorimi i
mundshém i késaj procedure do té deklarohet dhe kostoja totale e parashikuar e punimeve apo
shérbimeve pasuese duhet t& merren né konsideraté nga autoritetet kontraktuese, kur ata té
aplikojné rregullat e vierésimit t& Kapitullit IV. Autoritetet publike mund té pérdorin kété proceduré
vetém gjaté njé periudhe prej dy viteve pas pérfundimit t& kontratés fillestare. Me kusht gé,
sidoqgofté, neni 35.2.d (ii) mund té shfrytézohet nga njé autoritet publik ose ndérmarrje publike
vetém pér té mbuluar njé ose mé shumé kontrata pér shérbime té reja gé, vetém ose sé bashku
kané njé vleré gé nuk éshté mé e madhe se dhjeté pérqgind (10%) e vlerés sé kontratés té
méhershme té shérbimeve.

3. Autoriteti kontraktues gé déshiron t€ marré autorizimin e kérkuar né paragrafin 1 t& kétij neni sé pari
duhet té pérgatisé njé deklaraté me shkrim né té cilén vérteton se autoriteti kontraktues, pa géllim pér té
diskriminuar né dém ose né favor té cilitdo operator ekonomik, ka vendosur se njé dispozite e paragrafit
2. té kétij neni lejon pérdorimin e procedurave té negociuara pa publikimin e njoftimit té kontratés pér
ushtrimin e akltivitetit pérkatés té prokurimit. Né deklaratén e lartpérmendur, autoriteti kontraktues
gjithashtu duhet té japé njé shpjegim té hollésishém té arsyetimit dhe faktoréve té pérdorur né arritjen e
kétij vendimi.

4. Autoriteti kontraktues mé pas dorézon né APP-& njé kérkesé pér autorizim dhe deklaratén me shkrim
té pércaktuar né paragrafin 3. té kétij neni. APP-ja ose e léshon autorizimin e kérkuar ose e refuzon
kérkesén me shkrim brenda pesé (5) ditéve té punés pas pranimit té kérkesés.

5. APP mund té autorizojé njé autoritet kontraktues qé té pérdore procedurat e negociuara pa
publikimin e njoftimit t& kontratés vetém nése (i) APP-ja ka pranuar nga autoriteti pérkatés kontraktues
kérkesén pér autorizim dhe deklaratén e lartpérmendur, dhe (ii) APP e ka shqyrtuar kété deklaraté né
ményré objektive dhe vendos se deklarata déshmon bindshém se vendimi i autoritetit kontraktues pér
pérdorimin e kétyre procedurave éshté i vlefshém.

6. Kurdo gqé APP autorizon njé autoritet kontraktues qé té pérdore procedurat e negociuara pa
publikimin e njoftimit t& kontraktues, APP-ja duhet té publikojé njé kopje té kétij autorizimi né Regjistrin e
Prokurimit Publik.

7. Nése APP pranon njé kérkesé nga njé autoritet kontraktues i cili déshiron té pérdoré paragrafin 2.1
(iii) té kétij neni, APP menjéheré do t'i kushtojé prioritetin mé té larté pérgjigjes sé késaj kérkese. APP
mund té autorizojé njé autoritet kontraktues qé té pérdore procedurat e negociuara pa publikimin e
njoftimit t& kontratés né bazé té paragrafit 2.1(iii) t& kétij neni vetém nése APP sé& pari verifikon me
shkrim se (i) ka ndodhur njé ngjarje e cila shfag nevojén pér njé prokurim urgjent, (ii) kjo ngjarje nuk ka
mundur té parashikohet né ményré té arsyeshme nga autoriteti kontraktues, (iii) kjo ngjarje ka krijuar
nevojén pér zhvillimin e procedurés sé& prokurimit me shpejtési mé té madhe se afatet kohore té
pércaktuara né nenin 46 té kétij ligji, dhe (iv) ngjarja nuk ka ndodhur pér shkak te veprimeve ose
IEéshimeve neglizhente ose té géllimshme té autoritetit kontraktues.
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8. Edhe nése APP konstaton se kriteret e pércaktuara né paragrafin 7. té kétij neni jané plotésuar, kurdo
gé té jeté e mundshme APP duhet té rezultojé kérkesat e kétilla dhe né vetém té késaj té udhézojé
autoritetin kontraktues qé té pérdore procedurat pér kuotimin e ¢gmimeve té pércaktuara né nenin 36 té
kétij ligji. Kérkesa né paragrafin 1 i nenit 36 t& kétij ligji i cili e kufizon pérdorimin e procedurés sé
kuotimit t& ¢mimeve vetém pér kontratat me vlerté t& ulét dhe minimale nuk do té aplikohet né kéto
raste.

9. Ushtrimi i procedurés sé negociuar pa publikimin e njoftimit t& kontratés nuk e liron né asnjé ményré
autoritetin kontraktues nga obligimi i tij gé (i) té keté njé rol aktiv né pércaktimin e kushteve té kontratés
dhe posacérisht gmimeve, afateve té realizimit, sasisé, karakteristikave teknike dhe garancive, (ii) té
sigurojé gé ¢mimi i kontratés nuk éshté mé i larté se ¢cmimi i tregut pérkatés, dhe (iii) t& vlerésojé me
kujdes cilésiné e produktivit, shérbimit ose punéve pérkatése.

Neni 36
Procedurat pér kuotimin e gmimeve

1. Autoriteti kontraktues mund té pérdoré procedurat pér kuotimin e gmimeve pér té ushtruar njé aktivitet
té prokurimit gé ka pér géllim dhénien e njé kontrate t& punéve, furnizimeve ose shérbimeve me vleré
minimale ose té vogél nése

1.1. né rast té kontratave pér puné pérfshiné vetém riparime apo mirémbaijtje, ose

1.2. né rast t& mallrave ose shérbimet (i) mallrat ose shérbimet pérkatése aktualisht jané né
dispozicion nga operatorét ekonomik, (ii) mallrat ose shérbimet pérkatése nuk ka nevojé qgé té
prodhohen ose pérpunohen posagérisht, né ményré qé t'i pérmbushin kérkesat e autoritetit
kontraktues, dhe (iii) vetém ekziston njé treg pér mallrat ose shérbimet e tilla.

2. Autoriteti kontraktues do t'u dérgojé njékohésisht, sé paku tre (3) operatoréve ekonomik njé kérkesé
mé shkrim pér kuotimin e gmimeve dhe, aq sa éshté e mundshme, sa mé shumé operatoréve ekonomik
sa éshté e nevojshme pér té siguruar se konkurrenca efektive pér kontratén pérkatése nuk démtohet.

3. Autoriteti kontraktues do t'i zgjedhé operatorét e tillé ekonomik dhe pérndryshe té kryejé aktivitetin e
prokurimit né njé ményré gé nuk ka pér géllim gé té diskriminojé kundér njé apo mé shumé operatoréve
ekonomik.

4. Operatori ekonomik gé nuk e ka marré kérkesén pér kuotimin e ¢mimeve gé u éshté dérguar
operatoréve té tjeré ekonomik, ka té drejté qé, menjéheré pasi gé ta kérkojé, t& marré kérkesén e tillé pér
kuotimin e gmimeve nga autoriteti pérkatés kontraktues. Operatori ekonomik gé nuk e ka marré kérkesén
pér kuotimin e gmimeve, kérkesé kjo qé u éshté dérguar operatoréve té tjeré ekonomik, gjithashtu ka té
drejté gé té dorézojé njé kuotim té ¢mimeve si pérgjigje ndaj kérkesés sé tillé, edhe nése operatori
ekonomik e ka marré kopjen e kérkesés ose informacion mbi kérkesén pér kuotimin e ¢mimeve nga
dikush tjetér dhe jo nga autoriteti kontraktues.

5. Kérkesa me shkrim pér kuotimin e ¢gmimeve do té (i) pérshkruajé, né pérputhshméri me nenin 28,
punét, mallrat ose shérbimet, (ii) informojé té gjithé operatorét ekonomik se kuotimet e tyre duhet té
pérmbajné njé shumé té pérgjithshme té ¢cmimit té€ sakté qé autoriteti kontraktues duhet ta paguajé né
ményré gé té marré mallrat ose shérbimet pérkatése dhe se shuma e tillé e gmimit t& sakté duhet té
pérfshijé cfarédo dhe té gjitha tatimet dhe doganat e aplikueshme si dhe té gjitha tarifat e tjera té
transportimit, sigurimit, instalimit ose tarifat, ngarkesat ose shpenzimet e tjera té ¢farédo lloji; dhe (iii)
specifikojé datén deri né té cilén duhet té& dorézohen kuotimet e gmimeve.

6. Pér njé aktivitet t& prokurimit qé ushtrohet sipas paragrafit 1. t&€ kétij neni data deri né té cilén duhet té
pranohet té gjitha kuotimet e gmimeve duhet gé té€ mos jeté mé pak se pesé (5) dité nga data e dérgimit
té kérkesés pér kuotimin e gmimeve.

7. Nése, né njé aktivitet té prokurimit qé ushtrohet sipas paragrafit 1. t&€ kétij neni, mé pak se tre (3)
operatoré ekonomik gé rregullisht i ofrojné punét, mallrat ose shérbimet pérkatése né treg dorézojné
kuotime té pérgjegjshme té ¢mimeve mé shkrim né apo para afatit t& fundit kohor té specifikuar né
kérkesén pér dorézimin e kuotimeve té ¢mimit, autoriteti kontraktues do té anulojé aktivitetin e prokurimit.

33



Né raste té tilla, nése autoriteti kontraktues ende déshiron qé té prokurojé mallrat ose shérbimet
pérkatése, atéheré ai do té fillojé njé aktivitet té ri té prokurimit pér mallrat ose shérbimet e tilla.

8. Operatori ekonomik mund té dorézojé vetém njé kuotim t€ ¢cmimeve gjaté aktivitetit pérkatés té
prokurimit. Operatori ekonomik nuk mund té ndryshojé kuotimin e tij t& gmimeve pasi qé kuotimi i tillé té
jeté dorézuar.

9. Pér géllime té aplikueshmérisé sé dispozitave té tjera té kétij ligji, kérkesa pér kuotim té& ¢cmimeve do té
formohet né “ftesén pér tenderim”.

Neni 37
Procedurat pér kontratat me vieré minimale dhe kontratat e pronés sé paluajtshme

KRPP éshté e autorizuar gé né rregullat e prokurimit publik t& pércaktojé njé proceduré té vecanté pér té
rregulluar dhénien e kontratave me vleré minimale. KRPP gjithashtu éshté e autorizuar qé té pércaktojé
procedura té vecanta pér dhénien e kontratave té pronés sé paluajtshme. KRPP do té sigurojé gé
procedurat e tilla pérmbushin kushtet e neneve 6 dhe 7 té kétij ligji.

Neni 38
Kontratat Publike Kornizé

1. Autoriteti kontraktues mund té pérdoré procedurén e hapur, té kufizuar apo té negociuar pér té dhéné
njé kontraté publike kornizé. Kontrata publike kornizé nuk do té mund té jepet duke pérdorur ¢farédo
procedure tjetér.

2. Asnjé kontraté publike kornizé nuk do té keté kohézgjatie mé shumé se tridhjetegjashté (36) muaj.
Kontrata publike kornizé nuk mund té zgjatet apo té ri-pértérihet dhe kushtet e saj nuk mund té
ndryshohen.

3. Autoriteti kontraktues mund shpérbleje njé kontrate publike kornizé kur ka né plan té shpérbleje disa
kontrata identike gjaté periudhés gé do té pérfshihet nga kontrata publike korniz&, dhe konkluzioni i njé
kontrate publike kornizé gé mbulon kontrata té tilla do té€ reduktonte shpenzimet e prokurimit dhe
administrimit t& autoriteteve kontraktuese pérkatése.

4. Pas dhénies sé kontratés né bazé té paragrafit 1. t& kétij neni kontrata publike kornizé lejon autoritetin
kontraktues gé gjaté gjithé kohézgjatjes sé saj t& béjé porosi ose té lidh nén-kontrata né bazé té mini-
tenderéve.

5. Kontratat publike kornizé mund ti shpérblehen

5.1. njé operatori ekonomik dhe né kété rast duhet té pérfshihen té gjitha kushtet e nevojshme
pér té lejuar gé porosité té béhen vetém né bazé té kontratés, ose

5.2. mé shumé se njé operatori ekonomik, por té€ paktén tre, dhe né kété rast duhet té pérfshijné
kriteret e dhénies gé do té pérdoren pér mini-tenderé. Kontratat e tilla kornizé mund té Iéné né
ményré té qarté disa kushte té vecanta té cilat do té pércaktohen né kontratat ndihmese.

6. Vetém operatorét ekonomik gé jané palé té kontratés publike kornizé mund té€ marrin pjesé né mini-
tenderé, sipas nén-paragrafit 5.2., paragrafi 5. té& kétij neni. Né rast t& pérdorimit t& mini-tenderéve
autoriteti kontraktues i fton té gjithé operatoret ekonomik té cilét jané palé té kontratés publike kornizé gé
té paragesin ofertat e tyre me shkrim. Afati pér dorézimin e ofertave duhet té jeté sé paku pesé (5) dité.
Autoritetet kontraktuese duhet té shpérblejné kontratén tek operatori ekonomik qé ka dorézuar ofertén mé
té miré né bazé té kritereve t€ dhénies té pércaktuara né ftesén pér ofertim. Secili shpérblim i kontratés
sipas nenit nén-paragrafit 5.2., paragrafi 5. té kétij neni. do ti nénshtrohet kérkesave pér njoftim té nenit
41 té kétij ligji, kérkesave pér nénshkrim té nenit 26 té kétij ligji, dhe dhénia e secilés kontraté té tillé
ndihmese éshté subjekt i rregullave té cilat rregullojné procedurén e shqyrtimit t& ankesave té
pércaktuara né Pjesén IX.
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7. KRPP éshté e autorizuar dhe ka pérgjegjésiné gé té zhvilloj dhe shpallé rregullat dhe procedurat e
nevojshme qgé geverisin dhénien dhe pérdorimin e kontratave publike kornizé. Rregullat dhe procedurat e
tilla do té (i) promovojné konkurrencé pér kontrata té tilla, (i) té€ sigurojné transparencén dhe
pérgjegjshmériné e procesit, (i) t&€ respektojné dispozitat e zbatueshme té kétij ligji mbi koston
ekonomike, efikasitetin si dhe parimin e mos-diskriminimit t& pércaktuar né nenet 6 dhe 7 té kétij ligji; dhe
(iv) té jeté né pajtim me praktikat e mira t&€ vendeve anétare té BE-sé

KREU Il
RREGULLAT MBI REKLAMIMIN DHE TRANSPARENCEN

Neni 39
Njoftimi Paraprak

1. Kur njé autoritet kontraktues ka pér géllim dhénien, gjaté periudhés sé ardhshme 12 mujore té, njé ose
mé shumé kontratave té furnizimit, t& shérbimeve apo té punéve, qé vetém ose bashké, kané njé vleré té
parashikuar prej peséqind mijé (500.000) Euro, lidhur me secilén kategori te pérmendur autoriteti
kontraktues do té pérgatisé njoftimin paraprak qé pércakton:

1.1. né raste té kontratave té pritura pér furnizim, prokurimin e pérgjithshém sipas rajonit té
prodhimit nga i cili autoriteti kontraktues synon qé té prokurojé brenda njé periudhe té tillé
dymbédhjeté (12) mujore;

1.2. né raste té kontratave té pritura té shérbimeve, vlerén e parashikuar té secilés kategori té
shérbimeve té cilén autoriteti kontraktues synon gé ta prokurojé brenda njé periudhe té tillé
dymbédhjeté (12) mujore; dhe

1.3. né raste té kontratave té pritura té punéve, karakteristikat thelbésore té kontratave té punéve
té cilat autoriteti kontraktues synon gé ti jep brenda njé periudhe té tillé dymbédhjeté (12) mujore.

2. Njoftimi paraprak do té pérgatitet né gjuhén Shqipe dhe Serbe. Autoriteti kontaktues gjithashtu mund
té pérgatis edhe versionin ne gjuhen angleze. Autoriteti kontraktues do té sigurojé, qé versionet né té
gjitha gjuhét té njé njoftimi paraprak, jané né pérputhshméri me kété ligj dhe se pérmbajné informata
materialisht identike.

3. NEé rast té njoftimeve paraprake té pérshkruara né nén-paragrafét 1.1. dhe 1.2., paragrafi 1. té kétij
neni autoriteti kontraktues sa mé shpejt gé éshté e mundshme dhe pas fillimit té vitit pérkatés fiskal do té
pérgatisé njoftimin e tillé paraprak.

4. Né rast té njoftimeve paraprake gé pérshkruhen né nén-paragrafin 1.3., paragrafi 1. t& kétij neni,
autoriteti kontraktues do t'i pérgatisé njoftimet e tilla paraprake menjéheré pas marrjes sé vendimit qé e
miraton planifikimin e kontratés pérkatése té punéve.

Neni 40
Njoftimi i Kontratés

Kur njé autoritet kontraktues synon gé té€ ndérmarré prokurimin duke pérdorur procedura té hapura, té
kufizuara ose té negociuara pas publikimit t& njoftimit t& kontratés, autoriteti kontraktues do té pérgatisé
njé njoftim té kontratés né gjuhét e cekura nga neni 13 i kétij ligji. Autoriteti kontraktues do té sigurojé, qé
versionet né té gjitha gjuhét té njé njoftimi té& kontratés, jané né pérputhshméri me kété ligj dhe se
pérmbajné informata materialisht identike.

Neni 41
Njoftimi mbi Dhénien e Kontratés

Nése autoriteti kontraktues ka dhéné njé kontraté publike duke pérdorur procedurat e hapura, té kufizuara

ose té negociuara, ose procedurat e kuotimit t€ gmimeve, autoriteti i tillé kontraktues brenda dy (2) ditéve
pas dhénies sé kontratés sé tillé, do té pérgatisé njoftimin mbi dhénien e kontratés né gjuhét e cekura né
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nenin 13 i kétij ligji. Autoriteti kontraktues do té sigurojé, gé versionet né té gjitha gjuhét té njé njoftimi pér
dhénien e kontratés, jané né pérputhshméri me kété ligj dhe se pérmbajné informata materialisht identike.

Neni 42
Publikimi i njoftimeve

1. Cdo autoritet kontraktues menjéheré do t'i dorézoj¢ KRPP-sé versionet né té gjitha gjuhét té njé
njoftimi gé ka pérgatitur sipas nenit 39, 40 ose 41 té kétij ligji. KRPP do té vendosé rregulla gé e
rregullojné dorézimin e kétyre njoftimeve

2. Brenda dy (2) ditéve té pasi g¢ KRPP-ja té keté pranuar njoftimin né fjalé nga njé autoritet kontraktues
sipas paragrafit 1. té kétij neni, KRPP-ja do t'i publikojé versionet né té gjitha gjuhét e njoftimit né fjalé né
fagen e KRPP-sé né internet dhe né Regjistrin e prokurimit Publik. KRPP mundet qé brenda afatit té
njéjté kohor té kérkojé gé autoriteti kontraktues té korrigjojé gabimet apo mangésité né njoftim. Autoriteti
kontraktues né rastet e pérfshira me paragrafin 4. t& kétij neni do té publikojé dhe garkullojé korrigjimet.

3. Autoriteti kontraktues do té publikojé shpalljen e pérgatitur sipas neneve 39, 40 apo 41 té kétij ligji né
gjuhét e kérkuara né njé publikim me tirazh t&€ madh né gjuhén shqgipe dhe né gjuhén serbe né Kosové;
me kusht gé kérkesat e kétij publikimi t& mos zbatohen pér dhénien e njoftimit pér njé vleré té vogél apo
minimale té kontratés. Autoriteti kontraktues duhet té pérputhet me paragrafit 3. té kétij neni brenda tri (3)
ditéve pasi qé té keté dorézuar njoftimin né fjalé né KRPP, si¢c kérkohet nga paragrafi 1. i kétij neni.
Versionet né té gjitha gjuhét e njoftimit duhet té publikohen né té njéjtén daté ose data, né té njéjtén
ményré. KRPP do té vendosé rregulla gé e rregullojné publikimin e njoftimeve.

4. Autoriteti kontraktues do t'u dérgojé njoftimin pér dhénien e kontratés, menjéheré pasi gé ky té
pérgatitet, t&€ gjitha operatoréve ekonomik gé kané tenderuar. Autoriteti kontraktues do t'u dérgojé
operatoréve ekonomik njoftimin né fjalé, pérmes mjeteve mé té shpejta né dispozicion.

5. Pérve¢ si¢ thuhet né paragrafin 3. té& kétij neni,asnjé njoftim dhe asnjé informaté né njé njoftim, nuk
mund té béhen publike ose té zbulohen njé personi ose ndérmarrje para se té béhet publikimi i njoftimit
né fjalé né pérputhshméri me paragrafin 2. té kétij neni.

Neni 43
Forma dhe Pérmbajtja e Njoftimeve

Gdo njoftim do té hartohet né pérputhje me formularin standard aplikativ t& miratuar nga KRPP.

Neni 44
Rregullat e Pérgjithshme mbi Caktimin e Afateve Kohore pér Pranimin e Tenderéve ose Kérkesave
pér Pjesémarrje

1. Cfarédo afati kohor i caktuar nga autoriteti kontraktues pér pranimin e tenderéve, ose kérkesave pér
pjesémarrje duhet té jeté i mjaftueshém pér té iu dhéné operatoréve té interesuar ekonomik, kohé té
mjaftueshme pér té pérgatitur dhe dorézuar dokumentet né fjalé. Gjaté caktimit té njé afati té tillé kohor,
autoriteti kontraktues do té€ marré parasysh qéllimin dhe kompleksitetin e prokurimit pérkatés dhe
kontratén gé do té epet, si dhe nivelin e véshtirésisé dhe/ose kompleksitetit t& pérgatitjes sé njé tenderi,té
pérgjegjshém ose kérkese pér pjesémarrje.

2. Gjaté njé prokurimi gé zbaton procedurén e hapur, autoriteti kontraktues do té caktojé njé afat kohor
pér pranimin e tenderéve gé éshté:

2.1. kur kontrata pérkatése éshté kontraté publike me vleré t& madhe, jo mé pak se dyzet (40)
dité; dhe

2.2.. kur kontrata pérkatése nuk éshté kontraté publike me vleré t& madhe, jo mé pak se njézet
(20) dite.

3. Gjaté njé prokurimi gé zbaton procedurat e kufizuara, autoriteti kontraktues do té caktojé njé afat kohor
pér pranimin e tenderéve dhe kérkesave pér pjesémarrje qé éshté:
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3.1. kur kontrata pérkatése éshté kontraté publike me vleré t& madhe, jo mé pak se njézet (20)
dité pér pranimin e kérkesave pér pjesémarrje dhe jo mé pak se dyzet (40) dité pér pranimin e
tenderéve; dhe

3.2. kur kontrata pérkatése nuk éshté kontraté publike me vleré t& madhe, jo mé pak se
pesémbédhijeté (15) dité pér pranimin e kérkesave pér pjesémarrje dhe jo mé pak se njézet (20)
dité pér pranimin e tenderéve.

4. Gjaté njé prokurimi gé zbaton procedurat e negociuara pas publikimit t& njoftimit t& kontratés, autoriteti
kontraktues do té caktojé njé afat kohor pér pranimin e kérkesave pér pjesémarrje dhe tenderéve gé
éshté:

4.1. kur kontrata pérkatése éshté kontraté publike me vleré t&€ madhe, jo mé pak se njézet (20)
dité pér pranimin e kérkesave pér pjesémarrje dhe jo mé pak se dyzet (40) dité pér pranimin e
tenderéve; dhe

4.2. kur kontrata pérkatése nuk éshté kontraté publike me vleré t& madhe, jo mé pak se
pesémbédhjeté (15) dité pér pranimin e kérkesave pér pjesémarrje dhe jo mé pak se njézet (20)
dité pér pranimin e tenderéve.

5. Gjaté njé prokurimi qé zbaton procedurat e kuotimit t& ¢mimeve, autoriteti kontraktues do té caktojé njé
kohé pér pranimin e tenderéve si¢ éshté cekur né nenin 36.6 té kétij ligji.

Neni 45
Rregullat e posagme pér pércaktimin e afatit kohor pér pranimin e tenderéve té njé kontrate
publike té pérfshira nga njé njoftim paraprak

1. Pavarésisht nga dispozitat e nenit 44 té kétij ligji, gjaté njé aktiviteti té& prokurimit gé zbaton procedurat
e hapura ose té kufizuara dhe gé ka pér géllim njé kontraté me vleré t& madhe e cila mé paré ka gqené
Iéndé e njoftimit paraprak, autoriteti kontraktues mund té pércaktojé njé afat kohor pér pranimin e
tenderéve, gé nuk éshté mé i shkurté se njézetekatér (24) dité nga (i) né rast té procedurave té hapura,
data e publikimit té njoftimit té€ kontratés pérkatése, ose (ii) né rast té& procedurave té kufizuara, data né té
cilén ose deri né té cilén té gjitha ftesat pér tenderim jané dérguar.

2. Afatet kohore té pércaktuara né paragrafin 1. t& kétij neni mund té pérdoren vetém nése (i) njoftimi
paraprak né fjalé i pérfshin té gjitha informacionet e pércaktuara né formularin standard té miratuar nga
KRPP dhe (ii) data e publikimit t& njoftimit té tillé paraprak éshté jo mé pak se dyzet (40) dité dhe jo mé
shumé se dymbédhjeté (12) muaj, para publikimit té njoftimit t&€ kontratés pérkatése.

Neni 46
Rregullat e Posacme pér Mundésimin e Shkurtimit té Afateve Kohore

1. Nése eksitojné rrethanat gé (i) kérkojné zbatimin e njé aktiviteti t& prokurimit né raste urgjente (ii) e
béjné té pamundur respektimin e afateve kohore té saktésuara né nenin 44 té kétij ligji ose nése éshté e
aplikueshme edhe né nenin 45 té kétij ligji, (iii) nuk shkaktojné urgjencat e parashikuara nga neni
35.2.1(iii), dhe (iv) nuk mund tu atribuohen (mvishen) veprimeve ose mos-veprimeve té autoritetit
kontraktues, autoriteti kontraktues mundet té zbatojé prokurimin me pérdorimin e afateve té pérshpejtuara
kohore gé vendosen nga ky nen.

2. Gjaté njé aktiviteti t& prokurimit qé pérdor procedurat e hapura té prokurimit, autoriteti kontraktues
mund té pércaktojé njé afat t& caktuar kohor pér pranimin e tenderéve qé éshté:

2.1. nése kontrata pérkatése éshté kontraté publike me vileré té¢ madhe, jo mé pak se
pesémbédhjeté (15) dité; ose

2.2. nése kontrata pérkatése nuk éshté kontraté publike me vleré t& madhe, jo mé pak se dhjeté
(10) dité.
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3. Gjaté njé aktiviteti t& prokurimit g& pérdor procedurat e kufizuara ose té negociuara, autoriteti
kontraktues mund té caktojé njé afat kohor gé (i) nuk éshté mé i shkurtér se 15 dité, pér pranimin e
kérkesave pér pjesémarrje, dhe/ose (ii) nuk éshté mé i shkurtér se 10 dité, pér pranimin e tenderéve.

Neni 47
Fillimi i Afatit Kohor pér Pranimin e Kérkesave pér Pjesémarrje dhe Tenderéve

1. Afatet kohore té caktuara né nenet 44 - 46 té kétij ligji, do té kalkulohen né sipas nenit 5 té kétij ligji dhe
fillojné si né vijim:

1.1. pér pranimin e tenderéve né njé aktivitet t& prokurimit qé pérdor procedurat e hapura, né
datén e publikimit t& njoftimit t€ kontratés;

1.2. pér pranimin e kérkesave pér pjesémarrje né njé aktivitet t& prokurimit qé pérdor procedurat
e kufizuara ose té negociuara pas publikimit t& njoftimit t& kontratés, né datén e publikimit té&
njoftimit té kontratés;

1.3. pér pranimin e tenderéve né njé aktivitet té prokurimit qé pérdor procedurat e kufizuara ose
té negociuara pas publikimit t& njoftimit t& kontratés, né datén kur té gjitha ftesat pér dorézimin e
tenderit jané dérguar; dhe

1.4. pér pranimin e tenderéve né njé aktivitet t& prokurimit qé pérdor procedurat e kuotimit té
¢mimeve, né datén kur té gjitha ftesat pér dorézimin e kuotimeve jané dérguar.

Neni 48
Dorézimi i Dosjes sé Tenderit

1. Nése operatori ekonomik me kohé ka parashtruar njé kérkesé pér t& marré njé dosje té tenderit gé i
pérmbush kérkesat e pércaktuara né njoftimin e kontratés pérkatése nga autoriteti pérkatés kontraktues
shprehimisht kérkohet qé té ia dorézojé operatorit pérkatés ekonomik dosjen e kérkuar té tenderit pa
pagesé , si¢ vijon:

1.1. nése afati i caktuar kohor pér pranimin e tenderéve éshté mé shumé se tridhjeté (30) dité, jo
mé voné se pesé (5) dité pas pranimit té& kérkesés sé tillé;

1.2. nése afati i caktuar kohor pér pranimin e tenderéve éshté mé shumé se njézet (20) dité por
mé pak se tridhjeté (30) dité, jo mé voné se katér (4) dité pas pranimit t&€ kérkesés sé tillé; dhe

1.3. nése afati kohor pér pranimin e tenderéve éshté mé i shkurtér se njézet (20) dité, jo mé voné
se tri (3) dité pas pranimit t& kérkesés sé tillé.

2. Pavarésisht kérkesés sé dorézimit t& dosjes sé tenderit pa pagesé sipas paragrafit 1. t& kétij neni,
autoriteti kontraktues mund té vendosé njé tarifé né rastet, kur shpenzimet pér prodhim té materialit té
tenderit jané té larta si né rastet, kur ato pérmbajné modele apo numér te madh té kopjeve teknike.
Shuma e tarifés sé kérkuar né kéto raste nuk béné té tejkaloj shumén e prodhimit té kétij materiali.

Neni 49
Ményra e Dérgimit té Kérkesave pér Pjesémarrje

Kérkesat pér pjesémarrje né njé aktivitet t& prokurimit gé shpien drejt dhénies sé ndonjé kontrate publike,
mund té paragiten né ményré elektronike, me shkrim ose telefaks.

Neni 50
Dérgimi dhe Pérmbajtja e Ftesave pér Tender

1. Gjaté procedurave té kufizuara, procedurave té negociuara pas publikimit t& njoftimit t& kontratés dhe

procedurave té kuotimit t&€ ¢gmimeve , autoriteti kontraktues njékohésisht do t'u dérgoj me shkrim té gjithé
kandidatéve té zgjedhur ftesén pér tenderim.
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2. Gjaté procedurave té kufizuara dhe té negociuara pas publikimit t& njoftimit t& kontratés té gjitha ftesat
pér tenderim do té dérgohen sé bashku me dosjen e tenderit, pérveg nése autoriteti kontraktues ka béré
té mundshme marrjen e dosjes sé tenderit né ményré elektronike. Nése autoriteti kontraktues i ka véné
materialet e tilla né dispozicion né ményré elektronike, ftesa do t&€ pérmbajé informacione té mjaftueshme
gé t'i mundésojé kandidatit gasje né kété material.

3. Gjaté procedurave té kuotimit t& ¢mimeve, ftesa pér tenderim duhet t€ pérmbajé té gjitha
informacionet materiale gé u nevojiten kandidatéve pér té dorézuar kuota té pérgjegjshme té gmimeve.

4. Forma dhe pérmbajtja e secilit tender, dokument ose informaté tjetér dorézuar kandidatit, duhet té jeté
indentike me ato gé i dorézohen secilit kandidat tjetér. Asnjé kandidat nuk do té keté mé pak ose mé
shumé qajse né ¢farédo dokumenti ose informacioni, sesa cilido kandidat tjetér.

5. Nése njé aktivitet i prokurimit qé pérdor procedurat e kufizuara ose té negociuara zbatohet me afate té
pérshpejtuara kohore sipas nenit 46.3, autoriteti kontraktues do té dérgojé ftesat pér dorézimin e
tenderéve né ményrén mé té shpejté té& komunikimit qgé éshté e mundur.

Neni 51
Njoftimi i Kritereve té Pérzgjedhjes

1. Autoriteti kontraktues duhet té theksojé né njoftimin e kontratés dhe té pércaktojé né térési né dosjen e
tenderit té gjitha kriteret e pérzgjedhjes qé njé operator i interesuar ekonomik duhet ti pérmbushé pér
konsideruar si i kualifikuar (i) né rast té procedurave té hapura, pér dhénien e njé kontrate, ose (ii) né rast
té procedurave té kufizuara ose té negociuara pas publikimit t& njoftimit t& kontratés, pér té pranuar njé
ftesé pér tenderim. Té gjitha kriteret e pérzgjedhjes duhet té kufizohen vetém né kriteret e nevojshme pér
té siguruar se vetém operatorét ekonomik gé posedojné aftésité e nevojshme profesionale, financiare dhe
teknike pér t'i pérmbushur kushtet e kontratés pérkatése do té& konsiderohen té kualifikuar pér t& marré
njé kontrate té tillé ose pér marrjen njé ftesé pér tenderim. Né asnjé rast, autoriteti kontraktues nuk duhet
qé té pérfshijé, saktésojé ose pérdoré kritere t& pérzgjedhjes qé bazohen né konsiderata té tjera pérveg
atyre té lejuara nga dispozitat e neneve 65-70 té kétij ligji.

2. Autoriteti kontaktues duhet (i) t& pércaktojé né njoftimin e kontratés, aq sa éshté e mundshme, té gjitha
dokumentet dhe informatat e tjera qé operatorét e interesuar ekonomik duhet té€ dorézojné sé bashku me
tenderin apo kérkesén pér pjesémarrje, dhe (ii) t& pércaktojé né térési né dosjen e tenderit, t& gjitha
dokumentet dhe informatat né fjalé. Té gjitha kéto kérkesa pér dokumente dhe informata do té kufizohen
vetém né aq dokumente dhe informata sa éshté e nevojshme pér ti lejuar autoritetit kontraktues gé té
verifikojé se operatori pérkatés ekonomik (i) nuk konsiderohet i papérshtatshém sipas nenit 65 té kétij ligji
té kétij ligji, dhe (ii) nése aplikohet, i pérmbush kriteret minimale té pérzgjedhjes té saktésuara né
njoftimin e kontratés dhe né dosjen e tenderit. Né asnjé rast njoftimi i kontratés ose dosja e tenderit nuk
do té kérkojné nga operatori i interesuar ekonomik qé té dorézojé dokumente ose informata qé nuk
kérkohen ose nuk jané né pérputhshméri me nenet 65-70 té kétij ligji.

3. Té gjitha kriteret e pérzgjedhjes si dhe dokumentet dhe informatat e kérkuara gé jané vendosur dhe
pérshkruar né kété nen 51 té kétij ligji duhet té jené drejtpérdrejt relevante dhe proporcionale né raport
me léndén e kontratés pérkatése.

Neni 52
Njoftimi i kritereve pér dhénien e kontratés

1. Autoriteti kontraktues né njoftimin e kontratés dhe né dosjen e tenderit do té specifikoj nése (i) kontrata
do ti jepet operatorit ekonomik gé dorézon tender té pérgjegjshém me ¢mimin mé té ulét; ose (ii) kontrata
do ti jepet operatorit ekonomik gé dorézon tender té pérgjegjshém ekonomikisht mé té favorshém.

2. Nése autoriteti kontraktues ka specifikuar se kontrata publike do t'i jepet operatorit ekonomik gé ka
paraqitur tenderin ekonomikisht mé té favorshém, autoriteti kontraktues né fjalé duhet té theksojé né
njoftimin e kontratés dhe té specifikojé plotésisht né dosjen e tenderit kriteret gé do té merren parasysh
gjaté vendosjes sé fituesit dhe peshén qé i éshté dhéné secilit kriter. Sa mé shumé qé éshté e
mundshme, autoriteti kontraktues duhet té specifikojé ¢do kriter né ményré objektive dhe kuantitative si
dhe duhet té shprehé peshén gé i éshté dhéné atyre né aspektin monetar. Gjaté specifikimit té kétyre

39



kritereve, autoriteti kontraktues duhet té sigurojé gé kriteret té ndérlidhen drejtpérdrejté me objektin e
aktivitetit t& prokurimit.

3. Vetém kriteret té cilat mund t& maten né ményré objektive mund té pérdoren, dhe vetém nése kéto
kritere dhe pesha e cila u éshté dhéné secilit prej tyre éshté pércaktuar paraprakisht né dosjen e tenderit.
Autoriteti kontraktues mund té pércaktojé vetém kritere té cilat ndérlidhen me: (i) ¢mimin e tenderit (ii)
kushtet e pagesés, (iii) koston e operimit dhe mirémbajtjes dhe kostot tjera té jetégjatésisé, (iv) datén e
dorézimit, periudhén e dorézimit ose periudhén e pérfundimit, (v) karakteristikat funksionale, teknike,
mjedisore ose karakteristikat tjera t& ngjashme qé mund t& maten né ményré objektiv, (vi) sigurimi dhe
disponueshméria e shérbimeve pas-shitjes dhe asistencés teknike, (vii) kushtet e ¢farédo garancie dhe
pérjashtimi dhe/ose (viii) karakteristikat e cilésisé té cilat jané t& matshme né ményré objektive né bazé té
informatave té shkruara té pérgatitura nga eksperté dhe burime profesionale.

4. Sa i pérket pikés (v) té paragrafit 3. t& kétij neni, shprehimisht pércaktohet se gjaté dhénies sé njé
kontrate publike gé pérfshin blerjen ose marrjen me gira té pajisjeve:

4.1. autoriteti kontraktues pér blerjen e kétyre pajisjeve do té& pércaktojé se pajisjet pérkatése
duhet té jené efikase sa i pérket konsumit t& energjisé né té gjitha gjendjet, duke pérfshiré
gjendjen e gatishmérisé, pérdorimit dhe pér kété géllim autoriteti kontraktues duhet té kryejé
kurdo gé té jeté e mundshme analizén e kostos minimale té jetégjatésisé ose metodave té
krahasueshme pér sigurimin e efektshmérisé sé kostos.

4.2. autoriteti kontraktues pér blerjen ose marrjen me gira té kétyre pajisjeve ose automjeteve,
kur jané né dispozicion, do té pérdore listat e specifikimeve té produkteve me konsum efigent té
energjisé pér kategorité e ndryshme té pajisjeve dhe automjeteve té pérgatitura dhe té publikuara
nga Ministria e Energjisé dhe Minierave dhe duhet té kryejé kurdo gé té jeté e mundshme
analizén e kostos minimale té jetégjatésisé ose metodave té krahasueshme pér sigurimin e
efektshmérisé sé kostos.

5. Autoriteti kontraktues duhet té sigurojé qé né dosjen e tenderit té& béje njé dallim té qarté né mes
kritereve té pércaktuara né paragrafét 1-3 té kétij neni cilat do té& pérdoren pér shpalljen e fituesit si dhe
kriteret e pérshkruara né nenin 51 té kétij ligji gé kané té béjné me kushtet e kualifikimit té& cilat njé
operator ekonomik duhet t'i plotésojé pér té pasur té drejtén e dorézimit té tenderit.

Neni 53
Sigurimi i Informatave Shtesé pér Kandidatét dhe Tenderuesit

1. Gjaté pérgatitjes sé njé tenderi, propozimi ose kuotimi t& ¢mimeve, cilido operator ekonomik mund té
béjé njé deklaraté me shkrim pér té kérkuar nga autoriteti pérkatés kontraktues informata sqaruese ose
shtesé qé operatori ekonomik mendon se jané té nevojshme pér pérgatitien ose dorézimin e njé tenderi
té pérgjegjshém; me kusht gé, ¢farédo deklarate e tillé me shkrim té pranohet nga autoriteti kontraktues:

1.1. jo mé pak se njézet (20) dité para datés sé caktuar pér pranimin e tenderéve, nése afati i
caktuar kohor pér pranimin e tenderéve éshté dyzet (40) dité ose mé shumé;

1.2. jo mé pak se pesémbédhjeté (15) dité para datés sé caktuar pér pranimin e tenderéve, nése
afati i caktuar kohor pér pranimin e tenderéve éshté tridhjeté (30) dité ose mé shumé por mé pak
se dyzet (40) dité;

1.3. jo mé pak se dhjeté (10) dité para datés sé caktuar pér pranimin e tenderéve, nése afati i
caktuar kohor pér pranimin e tenderéve éshté njézet (20) dité ose mé shumé por mé pak se
tridhjeté (30) dité; ose

1.4. jo mé pak se tri (3) dité para datés sé caktuar pér pranimin e tenderéve, nése afati i caktuar
kohor pér pranimin e tenderéve éshté pesé (5) dité ose mé shumé por mé pak se njézet (20) dité.

2. Kérkesa né fjalé mund té dorézohet né ményré elektronike, me shkrim ose me telefaks.
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3. Autoriteti kontraktues do té specifikojé datén deri né té cilén do ti pranojé kérkesat e tilla né dosjen e
tenderit, dhe nése éshté e aplikueshme, edhe né ftesén pér tenderim.

4. Autoriteti kontraktues menjéheré do té shqyrtojé ¢farédo kérkese té tillé, pér t&€ pércaktuar se nése apo
jo operatorét ekonomik kané nevojé pér informatat sqaruese ose shtesé qé ata i kané kérkuar né ményré
qé té pérgatisin njé tender té pérgjegjshém.

5. Nése autoriteti kontraktues konstaton se operatorét ekonomik nuk kané nevojé pér informatat e
kérkuara, autoriteti kontraktues menjéheré do t'i njoftojé operatorét pérkatés ekonomik mé shkrim mbi
refuzimin e kérkesés.

6. Nése autoriteti kontraktues konstaton sé ndonjéra nga informatat sqaruese ose shtesé té kérkuara
nga operatorét ekonomik jané té nevojshme pér operatorét ekonomik, autoriteti kontraktues menjéheré
dhe njékohésisht si dhe pérmes mjeteve mé té shpejta gé ka mundési, do t'u sigurojé informatat e tilla me
shkrim té gjithé operatoréve ekonomik qé kané marré ose kané pranuar nga autoriteti kontraktues dosjen
e tenderit pérkatés ose ftesén pér tenderim. Autoriteti kontraktues nuk do té zbulojé identitetin e operatorit
ekonomik gé i ka kérkuar informatat sgaruese.

7. Nése, né njé aktivitet té& prokurimit gé pérfshin pérdorimin e procedurave té hapura, té kufizuara ose té
negociuara , autoriteti kontraktues u jep informata sqgaruese ose shtesé operatoréve ekonomik, dhe data
né té cilén informatat e tilla epen éshté mé pak se dhjeté (10) dité nga afati kohor i caktuar pér pranimin e
tenderéve, atéheré autoriteti kontraktues do té zgjasé afatin e tillé kohor pér t'u dhéné operatoréve
ekonomik sé paku dhjeté (10) dité, nga data né té cilén epen informatat e tilla, pér t'i dorézuar tenderét e
tyre. Nése operatori ekonomik vetém e ka dorézuar njé tender, operatorit té tillé ekonomik do ti lejohet gé
té dorézojé njé amendament pér tenderin né fjalé, por amendamenti i tillé kufizohet vetém né ndryshimet
qé arsyetimisht jané té lidhura me informatat e tilla sqaruese ose shtesé.

8. Nése, gjaté njé aktiviteti t& prokurimit qé pérfshin pérdorimin e procedurave pér kuotimin e gmimeve,
autoriteti kontraktues u jep ¢farédo informata sqaruese ose shtesé operatoréve ekonomik, dhe data né té
cilén informatat e tilla epen éshté mé pak se tri (3) dité nga afati i caktuar pér pranimin e tenderéve,
autoriteti kontraktues do té zgjasé afatin né fjalé, pér t'i dhéné operatoréve ekonomik sé paku tri (3) dité,
nga data né té cilén dorézohen informatat e tilla, pér t'i dorézuar tenderét e tyre. Nése njé operator
ekonomik vetém e ka dorézuar njé tender, operatorit té tillé ekonomik do t'i lejohet qé té dorézojé njé
amendament pér tenderin né fjalé, por amendamenti i tillé éshté i kufizuar vetém né ndryshimet gé
arsyetimisht kané té béjné me informatat e tilla sqaruese ose shtesé.

9. Nése, né ¢do kohé para afatit t&€ caktuar kohor pér pranimin e tenderéve, njé autoritet kontraktues
vendos ose vihet né dijeni — pérmes ¢farédo mjetesh — se ndonjé informaté sqaruese ose shtesé éshté i
nevojitet operatoréve ekonomik, autoriteti kontraktues do t'u dérgojé atyre informatat e tilla njékohésisht
dhe me shkrim, pérmes mjeteve mé té shpejta t¢ mundshme, té gjithé operatoréve ekonomik gé kané
pranuar nga autoriteti kontraktues dosjen pérkatése té tenderit ose ftesén pér tenderim. Né raste té tilla,
autoriteti kontraktues do té zgjasé afatin kohor pér pranimin e artikujve né fjalé né pérputhshméri me
paragrafét 7. dhe 8. té kétij neni.

Neni 54
Njoftimi i Kandidatéve dhe Tenderuesve té Eliminuar

1. Kurdo gé njé autoritet kontraktues e eliminon njé kandidat ose tenderues nga pjesémarrja e
métutjieshme né aktivitetin e prokurimit, autoriteti i tillé kontraktues duhet gé menjéheré té njoftojé
kandidatin ose tenderuesin me shkrim mbi kété fakt. Njoftimi i tillé duhet qé sé paku té pérmbaje
informatat té cilat shpjegojné arsyet pérkatése né pérputhshméri me:

1.1. né rast té eliminimit t& kandidatit, njoftimi do té shpjegojé arsyet pér refuzimin e kérkesés pér
pjesémarrje té atij kandidati;

1.2. né rast té eliminimit t& njé tenderuesi qé éshté eliminuar pér shkak té parregullsive ose
pérndryshe tenderit té€ papérshtatshém, njoftimi do té saktésojé mungesat né njé tender té tillé;
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1.3. né rast té njé tenderuesi té pa-suksesshém, gé ka paraqitur tender té pérgjegjshém, njoftimi
do té saktésojé karakteristikat dhe pérparésité pérkatése té tenderit fitues si dhe emrin e
tenderuesit fitues.

Neni 55
Ményrat e Komunikimit

1. Pérveg gjaté vend-shikimeve ose mbledhjeve para-tenderimit, t& gjitha komunikimet dhe kémbimet e
informacioneve ndérmjet operatoréve ekonomik dhe njé autoriteti kontraktues do té béhen (i) me shkrim —
né letér, me faks dhe/ose né ményré elektronike dhe (ii) né pérputhshméri me té gjitha dispozitat e tjera
té aplikueshme té kétij ligji.

2. Nése autoriteti kontraktues formalisht aranzhon njé vend-shikim ose mbledhje para-tenderimit pér
operatorét e interesuar ekonomik, autoriteti kontraktues mund té komunikojé né ményré gojore me njé
operator té caktuar ekonomik té pranishém né vendshikim ose mbledhje para-tenderimit, nése (i) té gjitha
operatoréve té interesuar u éshté dhéné njoftim i arsyeshém dhe mundési e arsyeshme pér t& marré
pjesé né vend-shikim ose né mbledhjen para-tenderimit, (ii) komunikimet gojore b&hen né publik dhe né
ményré transparenté, dhe (iii) menjéheré pas komunikimit té tillé gojor, autoriteti kontraktues pérgatit njé
pérmbledhje té té gjitha aspekteve materiale t& komunikimit té tillé dhe té njéjtin ua dérgon apo e vé ne
dispozicion pér té gjithé operatorét e interesuar ekonomik.

3. Komunikimi dhe kémbimi i tillé i informacioneve, béhet né ményrén me té cilén sigurohet integriteti i té
dhénave dhe sekreti i tenderéve dhe té gjitha informacioneve té dhéna nga operatorét ekonomik dhe gé
autoriteti kontraktues t&€ mund té shqyrtojé pérmbajtien e té gjitha tenderéve ose kérkesave pér
pjesémarrje, vetém pas skadimit té afateve té caktuara pér pranimin e tyre.

) KREUIV
UDHEHEQJA E PROCEDURAVE TE PROKURIMIT

Neni 56
Dispozitat e Pérgjithshme mbi Pérzgjedhjen e Pjesémarrésve dhe Dhénien e Kontratave

1. Gjaté vlerésimit té tenderéve ose kérkesave pér pjesémarrje t& dorézuara nga operatorét ekonomik
gjaté njé procedure té prokurimit, autoriteti kontraktues sé pari do té pérjashtojé té gjithé kandidatét ose
tenderuesit té cilét nuk kané dorézuar me kohé (i) certifikatat apo vértetimet té cilat déshmojné ose
pohojné se kandidati ose tenderuesi nuk éshté i ndaluar t&€ marré pjesé né njé aktivitet t& prokurimit
sipas nenit 65 té kétij ligji, (ii) certifikatat, dokumentet ose déshmité tjera t& mjaftueshme té cilat jané
kérkuar né ményré té arsyeshme nga autoriteti kontraktues sipas nenit 66 té kétij ligji me géllim té
vértetimit té pérshtatshmérisé profesionale té kandidatit ose tenderuesit, ose (i) déshmi té
mjaftueshme, si¢ éshté pércaktuar né nenin 68 dhe 69 té kétij ligji, té cilat déshmojné se kandidati ose
tenderuesi i plotéson kérkesat financiare, teknik dhe profesionale té pércaktuara ose té pérshkruara né
njoftimin e kontratés né pajtim me nenin 51 té kétij ligji.

2. Pas késaj, autoriteti kontraktues do té japé kontratén publike né bazé té kritereve té pércaktuara né
nenin 60 té kétij ligji dhe né pajtim me procedurén e pércaktuar nga KRPP né bazé té atij neni.

3. NEé rastin e procedurave té kufizuara dhe procedurave té negociuara pas publikimit t& njoftimit té
kontratés, autoriteti kontraktues do té pérzgjedhé kandidatét té cilét do té ftohen pér té dorézuar tender
ose propozim vetém né bazé té (i) kritereve té pérzgjedhjes té pércaktuara né njoftimin e kontratés dhe
né dosjen e tenderit né pajtim me nenin 51 té kétij ligji, dhe (ii) dokumentet, informatat dhe/ose déshmité
e kualifikimit t& dorézuara nga kandidatét né bazé té njoftimit t& kontratés ose dosjes sé tenderit. Té
gjithé kandidatét té cilét konstatohet se i plotésojné kriteret e specifikuara dhe té cilét nuk jané
pérjashtuar sipas paragrafit 1. do té ftohen gé& té€ dorézojné tender, pérve¢ nése numri i kétyre
kandidatéve tejkalon gjashté numrin (6). Nése numri i kandidatéve tejkalon numrin gjashté (6) atéheré
autoriteti kontraktues do té ftojé vetém gjashté kandidatét mé té kualifikuar gé té dorézojné tender.
KRPP mund té krijojé né kuadér té rregullave té prokurimit publik njé proceduré té hollésishme té cilét
autoritetet kontraktuese do té jené té obliguara ta respektojné gjaté pérzgjedhjes sé gjashté (6)
kandidatéve mé té kualifikuar té cilét ftohen pér té dorézuar tender. KRPP do té sigurojé gé kjo
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proceduré té jeté (i) né pajtim me praktikat e mira ndérkombétare, (ii) t&€ sigurojé transparencé té
konsiderueshme, (iii) t&€ zbatojé parimin e mos-diskriminimit, dhe (iv) té jeté né pérputhje me té gjitha
dispozitat e aplikueshme té kétij ligji.

4. Tenderuesi né procedurat e hapura ose kandidati né procedurat e kufizuara dhe procedurat e
negociuara pas publikimit t& kontratés nuk do té shkualifikohet, pérjashtohet ose eliminohet nga kéto
procedura né bazé té ndonjé kérkese ose kriteri qé nuk éshté pércaktuar né njoftimin e kontratés dhe né
dosjen e tenderit.

Neni 57
Sigurimi i Tenderit

1. Gjaté njé aktiviteti t& prokurimit gé shpie drejt dhénies sé njé kontrate me vleré t& mesme ose té
madhe, autoriteti kontraktues mund té kérkojé nga tenderuesit gé té depozitojné siguri (garantim) pér
tender. Siguria e tenderit gé éshté depozituar nga tenderuesi do té konfiskohet, né rast se:

1.1. autoriteti kontraktues vendos, duke u bazuar né fakte té verifikuara se tenderuesi né fjalé i
ka dhéné autoritetit kontraktues informacione pérmbajtésish t& gabueshme ose mashtruese,

1.2. tenderuesi né fjalé e térheqé tenderin pas skadimit té afatit t& fundit pér dorézimin e
tenderéve por para skadimit té& periudhés sé vlefshmérisé sé tenderit té€ specifikuar né dosjen e
tenderit.

1.3. tenderuesit né fjalé i éshté dhéné kontrata pérkatése né bazé té tenderit té tij dhe tenderuesi
pastaj refuzon ose déshton (i) qé té depozitojé c¢farédo sigurie té kérkuar té ekzekutimit gé ishte
specifikuar né dosjen e tenderit (ii) gé t& pérmbushé ¢farédo kushti tjetér qé ishte specifikuar né
dosjen e tenderit, para nénshkrimit t& kontratés pérkatése, ose (iii) qé té& ekzekutojé njé kontraté
qé pérputhet mé kushtet e specifikuara né dosjen e tenderit.

2. Nése autoriteti kontraktues vendos njé kérkesé pér sigurimin e tenderit, kérkesa e tillé do té aplikohet
pér té gjithé tenderuesit. Autoriteti kontraktues do té refuzojé dhe nuk do té vlerésojé njé tender té
pranuar nga njé tenderues gé nuk e ka pérmbushur kushtin e depozitimit té sigurisé sé tenderit.

3. Nése autoriteti kontraktues vendos qé té detyrojé depozitimin e sigurisé sé tenderit, shuma e sigurisé
sé tillé duhet té jeté jo mé pak se tri pérgind (3%) dhe jo mé shumé se pesé pérqind (5%) e vlerés sé
parashikuar té kontratés publike ose konkursit té projektimit, por sidoqofté, ne asnjé rast nuk duhet té jeté
mé pak se njémijé (1.000) Euro.

4. Nése autoriteti kontraktues vendos kusht pér siguri (garanci) té tenderit, autoriteti kontraktues duhet té
pércaktojé né dosjen e tenderit:

4.1. té gjitha kushtet né lidhje me natyrén, formén, shumén si dhe kushtet e tjera pér siguriné e
tenderit; me kusht gé, té gjitha kushtet e tilla té jené né pajtim me kété ligj dhe rregullat e
prokurimit publik;

4.2. shuma e sakté e sigurimit té tenderit dhe periudha e nevojshme e vlefshmérisé pér sigurimin
e tenderit;

4.3. afati kohor pér pranimin e sigurimit t& tenderit, gé éshté i njéjté me até pér pranimin e
tenderéve; dhe

4.4. njé deklaraté té rasteve, sipas paragrafit 1. t& kétij neni, né té cilat sigurimi i tenderit humbet.

5. Sigurimi i tenderit mund té béhet né para té gatshme apo formé té ngjashme, si p.sh. transfero bankar.
Sigurimi i tenderit po ashtu mund té€ béhet né formé té gekut t& vértetuar, letér krediti ose garancion
bankar; sidoqofté, autoriteti kontraktues duhet té& pércaktojé né dosjen e tenderit té gjitha kushtet — e
parapara né rregullat e prokurimit — gé duhet ti pérmbushe |éshuesi i ¢ekut, letrés sé kreditit apo
garantimit bankar.
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6. Cdo autoritet kontraktues do té hapé, né pajtim me Rregullat Financiare, njé xhirollogari té vecanté me
kamaté né njé banké té ligensuar né Kosové me géllim té pranimit dhe ruajtjes sé fondeve gé pranohen si
siguri e tenderit ose gé pranohen pérmes, krediti ose garancioni bankar gé éshté depozituar si siguri e
tenderit. Autoriteti kontraktues menjéheré do ti depozitojé dhe mbajé té gjitha fondet e tilla né
xhirollogariné né fjalé. Autoriteti kontraktues nuk do té kthejé, transferojé, pérdorojé ose té shfrytézojé né
cfarédo ményré tjetér fondet né fjalé pérveg si¢ autorizohet nga paragrafét 7. deri 9. té kétij neni.

7. Nése nuk ka ndodhur asnjé ngjarje gé do té& shkaktonte konfiskimin e sigurisé sé tenderit, si¢ &shté
cekur né paragrafit 1. t& kétij neni, autoriteti kontraktues do té kthejé fondet ose dokumentin gé éshté
depozituar si siguri e tenderit brenda pesé (5) ditéve pas ndodhjes sé cilés do nga kéto ngjarje né vijim:

7.1. skadimi i datés sé vlefshmérisé sé tenderit;
7.2. dhénia dhe hyrja né fuqgi e kontratés pérkatése publike;

7.3. anulimi formal ose pérfundimi i aktivitetit t& prokurimit para dhénies ose hyrjes né fuqi té
kontratés pérkatése publike; ose

7.4. térheqja e tenderit para afatit té fundit kohor pér dorézimin e tenderéve, pérveg nése dosja e
tenderit né ményré eksplicite thoté se térheqgja e tenderit nuk lejohet.

8. Nése autoriteti kontraktues vendos (zbulon) se ka ndodhur njé ngjarje qé kérkon konfiskimin e sigurisé
sé tenderit sipas paragrafit 1. t& kétij neni, autoriteti i tillé kontraktues do té (i) njoftojé tenderuesin
pérkatés me shkrim mbi vendimin e tillé. Sidogofté, nése siguria e tenderit né fjalé éshté deponuar né
formé té kredie ose siguri bankare, autoriteti kontraktues duhet gé sé pari t& marré té gjitha masat e
nevojshme pér t'i marré fondet pérkatése nga léshuesi i tyre para se t'i dérgojé tenderuesit njoftimin e
kérkuar nga fjalia e mésipérme. Autoriteti kontrakitues do t’i Iéré fondet e tilla t& deponuara né
xhirollogariné e pérshkruar né paragrafin 6. t& kétij neni pérderisa tenderuesi pérkatés té keté shpenzuar
pa sukses té gjitha té drejtat e tij pér t&€ apeluar kundér vendimit té€ autoritetit kontraktues. Pasi gé
tenderuesi t'i kété shpenzuar pa sukses té drejtat e tij pér t&€ apeluar kundér vendimit té tillé, dhe nuk
éshté pranuar asnjé urdhér nga OSHP-ja, ose njé gjykaté kompetente qé kérkon nga autoriteti
kontraktues gé té mos béjé asnjé sistemim tjetér té fondeve né fjalé, autoriteti kontraktues do té:

8.1. nése autoriteti kontraktues u nénshtrohet akteve normative mbi ¢éshtjet publike buxhetore
ose ¢éshtjet e pérvetésimeve, trajtojé konfiskimin e depozitit té tillé té sigurisé si gjobé dhe/ose
dénim dhe do t'i transferojé fondet e tilla né Fondin e Konsoliduar t& Kosovés né pérputhshméri
me dispozitat pérkatése té akteve té tilla; ose

8.2. nése autoriteti kontraktues nuk u nénshtrohet akteve té tilla, transferojé fondet e tilla té
konfiskuara né xhirollogariné e tij t& pérgjithshme rrjedhése dhe pér géllime té kontabilitetit dhe
tatimore, do t'i trajtojé fondet e tilla t&€ konfiskuara té tenderit, si té€ ardhura té zakonshme.

Neni 58
Hapja e Tenderéve

1. Tenderét e pranuar né njé aktivitet prokurimi té kryer duke pérdorur procedurat e hapura apo té
kufizuara do té hapen vetém publikisht. Autoriteti kontraktues do té specifikojé né njoftimin e kontratés
dhe né dosjen e tenderit vendin dhe kohén e hapjes sé tenderéve. Nése autoriteti kontraktues, né
pérputhshméri me kété ligj e nxjerr njé dokument, duke e autorizuar zgjatjen e afatit kohor pér dorézimin
e tenderéve,autoriteti i tillé kontraktues, né dokumentin e tillé duhet té specifikojé afat té ri kohor pér
hapjen e tenderéve. Afati i caktuar pér hapjen publike té tenderéve duhet té jeté menjéheré pas afatit té
fundit kohor té& caktuar pér pranimin e tenderéve. Autoriteti kontraktues nuk do té€ hapé tenderét né
cfarédo vendi tjetér ose né ¢farédo kohe tjetér.

2. Té gjithé tenderét qé dorézohen para afatit té fundit kohor pér dorézimin e tenderéve do té hapen né
vendin dhe kohén e specifikuar né paragrafin 1. té kétij neni. Tenderét qé jané dorézuar pas afatit té
fundit kohor nuk do té hapen ose shqyrtohen dhe menjéheré do t'i kthehen té pahapura operatoréve
ekonomik gé i kané dorézuar ato. Cdo tenderues ka te drejté qé té dérgojé njé pérfagésues gé té
vézhgojé hapjen e tenderéve.
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3. Zyrtari pérkatés i prokurimit e bén hapjen e tenderéve. Gjaté hapjes sé ¢do tenderi, Zyrtari i Prokurimit
do tu lexoj¢ me zé atyre gé jané té pranishém (i) emrin dhe vendin e tenderuesit, (i) ¢mimin e
pérgjithshém té tenderit té€ specifikuar né tenderin e tillé, pérve¢ kur dokumenti pérkatés éshté vetém
komponenti i propozimit teknik té tenderit dypjesésh, dhe ndonjé vérejtje. T€ gjitha informatat gé lexohen
késhtu do té regjistrohen né procesverbalin e hapjes publike té tenderéve, i cili né fund té mbledhjes do té
nénshkruhet nga Zyrtari pérkatés i Prokurimit, anétaret e Komisionit t&€ Hapjes dhe secili pérfagésues i
tenderuesit gé jané té pranishém né mbledhje. Procesverbali né fjalé menjéheré do té pérfshihet né
shénimet mbi aktivitetin e prokurimit gé kérkohen nga neni 10.1 i kétij ligji dhe kopjet e procesverbalit né
fjalé do t'u dérgohen menjéheré té gjithé tenderuesve.

4. Né rastin e tenderéve dypjesésh té cilét pérbéhet nga njé propozim teknik dhe njé propozim
financiar. Té dyja propozimet duhet t€ dorézohen né té njéjtén kohé mirépo né zarfe té€ vecanta.
Autoriteti kontraktues mund té pércaktojé né dosjen e tenderit se propozimet teknike do té hapen né
ményré publike né njé daté ndérsa propozimet financiare né njé daté tjetér t&¢ mévonshme. Pas hapjes
sé propozimeve teknike por para hapjes sé propozimeve financiare, Zyrtari i Prokurimit me ndihmén e
punonjésve té Departamentit t& Prokurimit nése ai/ajo e konsideron kété ndihmé té nevojshme ose té
pérshtatshme do té notojé secilin propozim teknik. Né datén e hapjes sé& propozimeve financiare, Zyrtari
i Prokurimit sé pari do té béjé té ditur notat e secilit propozim teknik dhe mé pas do té hapé propozimet
financiare. Kérkesat e paragrafit 3. té kétij neni do té aplikohet pér té dyja ceremonité e hapjes.

Neni 59
Ekzaminimi, Vlerésimi dhe Krahasimi i Tenderéve

1. Autoriteti kontraktues mundet gé me shkrim té kérkojé nga njé tenderues gé té sigurojé njé sgarim me
shkrim mbi cilindo nga aspektet e tenderit té tij, né ményré qé té béhet ekzaminimi, vlerésimi ose
krahasimi i tenderéve. Asnjé ndryshim material dhe asnjé aspekt i tenderit nuk duhet té& kérkohen ose
pranohen nga autoriteti kontraktues ose té ofrohen nga njé tenderues.

2. Autoriteti kontraktues nuk mund té ndryshojé asnjé aspekt té njé tenderi. Tenderuesit jané pérgjegjés
pér té siguruar saktésiné e tenderéve té tyre.

3. Autoriteti kontraktues do té konsiderojé njé tender si té pérgjegjshém vetém nése tenderi né fjalé
éshté né pérputhshméri me té gjitha kérkesat e parashtruara né njoftimin e kontratés dhe né dosjen e
tenderit. Pavarésisht nga e méparshmja, autoriteti kontraktues mund té konsiderojé njé tender si té
pérgjegjshém nése (i) pérmban vetém gabime ose paqartési gé mund té korrigjohen pa pasur nevojé gé
té ndryshohet ndonjé material ose aspekt i tenderit né fjalé, ose (ii) pérmban vetém devijime té vogla gé
nuk mund té shkaktojné ndryshime materiale ose devijime nga karakteristikat, kushtet, dhe kérkesat e
tjera té parashtruara né njoftimin e kontratés dhe né dosjen e tenderit; me kusht gé&, ¢cfarédo devijimi i tillé
té kuantifikohet, aq sa éshté e mundshme, dhe té merret parasysh gjaté vlerésimit dhe krahasimit té
tenderéve.

4. Pérve¢ komunikimeve qé jané autorizuar saktésisht nga nenet 34, 35 té kétij ligji si dhe paragrafit 1.
dhe 2. té kétij neni, asnjé komunikim, diskutim ose negociaté e ¢farédo lloji nuk mund té mbahen
ndérmjet autoritetit kontraktues dhe njé operatori ekonomik, né lidhje me njé tender té dorézuar.

Neni 60
Kriteret pér Dhénien e Kontratés

1. Autoriteti kontraktues do té pércaktojé né dosjen e tenderit nése kontrata publike do t'i jepet:

1.1. tenderuesit qé ka dorézuar tender té pérgjegjshém me ¢mimin mé té ulét;

1.2. tenderuesit qé ka dorézuar tender té pérgjegjshém ekonomikisht mé té favorshém.
2. Nése autoriteti kontraktues ka pércaktuar né dosjen e tenderit se kontrata publike do ti jepet operatorit
ekonomik gé dorézon tenderin e pérgjegjshém ekonomikisht mé té favorshém, dhénia e késaj kontrate

do té béhet vetém né bazé té kritereve dhe peshés sé tyre pérkatése té pércaktuar né dosjen e tenderit
né pajtim me paragrafét 2. dhe 3. t& nenit 52 té kétij ligji.
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3. KRPP do té krijojé né kuadér té rregullave té prokurimit njé proceduré té hollésishme té cilén
autoritetet kontraktuese jané té obliguara ta respektojné gjaté shqyrtimit, vlerésimit dhe krahasimit té
tenderéve. KRPP do té sigurojé qé kjo proceduré té jeté (i) né pajtim me praktikat e mira
ndérkombétare, (ii) t&€ sigurojé konkurrencé dhe transparencé adekuate, (iii) t& zbatojé parimin e mos-
diskriminimit, dhe (iv) té jeté né pérputhje me té gjitha dispozitat e aplikueshme té kétij ligji.

Neni 61
Tenderét e ulét jashté Normales

1. Nése njé operator ekonomik dorézon njé tender gé pas shqyrtimit objektiv éshté ose duket té jeté i
ulét jashté normales né raport me objektin e procedurés sé& prokurimit dhe kjo ngrit dyshimin se
operatori ekonomik ka dorézuar njé tender té pa zbatueshém, autoriteti kontraktues do t'i dérgojé njé
kérkesé me shkrim tenderuesit pérkatés né té cilén kérkon gé ai té€ dorézojé njé pérshkrim me shkrim té
elementeve pérbérés té tenderit me shpjegime lidhur me bazén e tenderit té tij sipas paragrafit 2. té kétij
neni. Tenderuesi ka pesé (5) dité té punés né dispozicion pér t'iu pérgjigjur njé kérkese té tillé.

2. Autoriteti kontraktues do té marré parasysh shpjegimet té cilat jané dorézuar me kohé nga tenderuesi
dhe gé kané té béjné me:

2.1. ekonominé e procesit t& prodhimtarisé, t& shérbimeve té ofruara dhe/ose té metodave té
ndértimit;

2.2. ¢farédo zgjidhje teknike gé jané ofruar ose zgjedhur;

2.3. cfarédo kushte vecanérisht té favorshme qé jané né dispozicion pér tenderuesin pér
furnizimin e produkteve, sigurimin e shérbimeve, ekzekutimin e projekteve té punéve dhe/ose
ushtrimin e aktiviteteve té ndértimit qé jané duke u prokuruar; dhe/ose

2.4. origjinalitetin e furnizimeve, shérbimeve, punés ose punéve té propozuara.

3. Pas marrjes parasysh té informacioneve dhe shpjegimeve gé jané dorézuar nga tenderuesi sipas
paragrafit 1. t& kétij neni, nése autoriteti kontraktues konstaton se tenderuesi ka dorézuar njé shpjegim té
mjaftueshém té bazave té tenderit té tij, autoriteti kontraktues duhet té trajtojé tenderin e tillé né ményrén
e njéjté sic i trajton edhe tenderét e tjeré.

4. Pas shqyrtimit t& informatave dhe shpjegimeve té dorézuara nga tenderuesi, nése autoriteti
kontraktues konkludon se ka arsye té mira pér té besuar se tenderuesi nuk do té jeté né gjendje té
ekzekutojé kontratén pérkatése, autoriteti kontraktues mundet ose:

4.1. tarefuzojé tenderin, nése sé pari merr lejen me shkrim t& APP-sé pér ta béré kété; ose

4.2. tia japé kontratén pérkatése tenderuesit me kusht gé ai té depozitojé Sigurimin e
Ekzekutimit t& Kontratés né shumé gé éshté e barabarté me dhjeté pérqgind (10%) té vlerés sé
kontratés plus njé shumé té cilét autoriteti kontraktues me arsye vendos se éshté e mjaftueshme
pér t& mbuluar démet dhe shpenzimet té cilat pritet t& shkaktohen né rast t& mos respektimit
eventual té kontratés nga tenderuesi; megjithaté, né asnjé rrethané, siguria e ekzekutimit nuk
mund té tejkalojé vlerén e kontratés.

5. Cdo vendim i autoritetit kontraktues dhe nése éshté e aplikueshme APP-sé, si dhe baza pér kéto
vendime do té regjistrohet né dokumentacionin pérkatés té procedurés sé& prokurimit dhe do ti
komunikohet me shpejtési tenderuesit.

Neni 62
Pérfundimi i Aktivitetit té Prokurimit

1. Autoriteti kontraktues mund té pérfundojé até aktivitet t& prokurimit i cili nuk do té rezultojé né dhénien
e kontratés vetém pér njérén nga arsyet:
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1.1. njé shkelje e ligjit aktual ka ndodhur apo do té ndodh né procedurén e prokurimit, e cila nuk
mund té rregullohet apo té parandalohet pérmes njé amendamenti ligjor té€ kushteve té prokurimit,
duke pérfshiré edhe rastet ku njé dispozité e kétij ligji kérkon anulimin e aktivitetit t& prokurimit;

1.2. té gjithé tenderét e pérgjegjshém pérmbajné ¢mime gé né masé substanciale e tejkalojné
buxhetin e autoritetit kontraktues pér aktivitetin e prokurimit; apo

1.3. para hapjes sé tenderéve, ndérprerja e aktivitetit t& prokurimit éshté béré e nevojshme pér
shkak té ngjarjeve objektive dhe qé mund té€ demonstrohen dhe/ose arsyeve gé jané jashté
kontrollit té€ autoritetit kontaktues dhe gé nuk mund té parashikoheshin né kohén e inicimit té
aktivitetit t& prokurimit.

2. Kur njoftimi i kontratés éshté publikuar dhe procedura e prokurimit éshté anuluar pa dhénien e
kontratés publike, autoriteti kontraktues duhet qé (i) té publikojé njoftimin e anulimit né formén dhe
pérmbajtien e informatave pércaktuar nga KRPP-ja, dhe (ii) t& pérfshijé né té dhénat e prokurimit té
kérkuara nga neni 10.1 té kétij ligji i kétij ligji, njé deklaraté me shkrim gé& parashtron me hollési arsyet
faktike dhe bazén ligjore pér anulimin.

Neni 63
Siguria e Ekzekutimit

1. Autoriteti kontraktues do té kérkojé nga operatori ekonomik té cilit i éshté dhéné njé kontraté gé té
depozitojé njé siguri t& ekzekutimit si parakusht pér nénshkrimin dhe hyrjen né fuqgi té kontratés sé tillé
nése (i) kontrata e tillé éshté kontraté e punéve (ii) kontrata e tillé éshté kontraté e shérbimeve pér krijimin
e programeve kompjuterike, (iii) ekziston rreziku se thyerja e kontratés sé tillé do t'i shkaktojé déme
substanciale autoritetit kontraktues dhe/ose mund té kérkojé qé autoriteti kontraktues té béjé shpenzime
té médha pér mbyllien e kontratés né fjalé, ose (iv) autoriteti kontraktues, pasi qé té jeté pérputhur me
nenin 61 té kétij ligji, ka mjaft arsye pér t& besuar se operatori ekonomik e ka dorézuar njé tender té ulét
jashté normales.

2. Autoriteti kontraktues do té sigurojé qé shuma e c¢farédo sigurie t&€ ekzekutimit gé kérkohet nga
paragrafil. i kétij neni (i) té jeté e barabarté me sé paku dhjeté pérqind (10%) té vlerés sé kontratés dhe
(i) pérndryshe éshté vendosur né njé nivel gé éshté né pérputhshméri me praktikat e zakonshme publike
dhe afariste té aplikueshme ndaj llojit t& vecanté dhe 1éndés sé kontratés pérkatése.

3. NEé rastet e kontratave t&€ mesme apo té médha, autoriteti kontraktues do té kérkojé nga operatori
ekonomik gé té béjé sigurimin e ekzekutimit pér pérfitimin dhe zbatimin e rasteve té autoritetit kontraktues
si parakusht té€ nénshkrimit dhe hyrjen né fuqi té kontratave té tilla dhe vlerén e njé sigurimi té tillé do té
jeté e barabarté me démet dhe shpenzimet gé autoriteti kontraktues parashikon se do ti keté né rast té
shkeljes sé kontratés nga operatori ekonomik.

4. Autoriteti kontraktues do té sigurojé qé dosja e tenderit dhe kontrata pérkatése publike t& pérmbajné
dispozita detale mbi karakterin, formén, shumén, statusin, kushtet, konfiskimin dhe kthimin e ¢farédo
sigurie té& kérkuar té ekzekutimit. Dispozitat e tilla duhet t& jené né pérputhshméri me praktikat e
zakonshme publike dhe afariste pér llojin dhe I1Endén e veganté té kontratés publike. Né veganti, kontrata
pérkatése duhet gé (i) té kérkojé nga autoriteti kontraktues gé t'i sigurojé operatorit ekonomik njé njoftim
me shkrim mbi ¢farédo pretendimi té tij se operatori ekonomik ka déshtuar qé té ekzekutojé kontratén,
dhe (i) t'i japé operatorit ekonomik njé afat té caktuar kohor pér té korrigjuar déshtimin e tillé. Pavarésisht
nga e méparshmja, kérkesa pér depozitimin e sigurisé sé ekzekutimit gé éshté vendosur nga paragrafii. i
kétij neni (iv) nuk ka nevojé gé té specifikohet né dosjen e tenderit.

5. Sigurimi i ekzekutimit mund té béhet né (i) para té gatshme apo formé té ngjashme, si p.sh, transfero
bankar (ii) cek té vértetuar, letér krediti, bono té performances, ose siguri bankare; té Iéshuara nga njé
banké me reputacion gé merr mbi vete ti béjé pagesén autoritetit kontraktues, pa vértetime té
métutjeshme apo kushte, dhe pa zbritje, ndonjé shumé deri né shumén e specifikuar, né pranimin e
kérkesés me shkrim té autoritetit kontraktues né rast se operatori ekonomik éshté né shkelje té
obligimeve ndaj autoritetit kontraktues. Autoriteti kontraktues duhet t& pércaktojé né dosjen e tenderit
kushtet shtesé gé duhet pérmbushur nga autorizuesi i sigurimeve té ekzekutimit.

47



6. Né pajtim me Rregullat Financiare, ¢do autoritet kontraktues do té hapé njé xhirollogari t€ veganté me
kamaté né njé banké té licencuar né Kosové me qéllim té pranimit dhe mbajtjes sé fondeve si siguri e
ekzekutimit. Autoriteti kontraktues menjéheré do té depozitojé dhe mbajé té gjitha fondet e tilla né
shumén e tillé. Autoriteti kontraktues nuk do t'i kthejé, transferojé, shfrytézojé ose t'i pérdoré né ¢farédo
ményré tjetér fondet né fjalé, pérveg si¢c éshté autorizuar saktésisht nga paragrafét 8. dhe 9. té kétij neni.

7. Nése nuk ka ngjaré asgjé gé mund té shkaktojé konfiskimin e sigurisé sé ekzekutimit, autoriteti
kontraktues do t'i kthejé fondet ose dokumentet qé jané depozituar né formé té sigurisé sé ekzekutimit,
né pérputhshméri me kushtet e kontratés pérkatése.

8. Nése autoriteti kontraktues vendos (zbulon) se ka ndodhur njé ngjarje qé kérkon konfiskimin e sigurisé
sé ekzekutimit, si¢ éshté cekur né kontratén pérkatése, autoriteti i tillé kontraktues mund té zbatojé
rregulla té tilla t& késhilluara nga kontrata, letra e kreditit, bono té& performances apo sigurimin bankar,
apo nga ligji. Né pranimin e ndonjé fondi t& marrur sipas konfiskimit t& sigurimit t& ekzekutimit autoriteti
kontraktues do té:

8.1. nése autoriteti kontraktues u nénshtrohet akteve normative mbi ¢éshtjet publike buxhetore
ose ¢éshtjet e pérvetésimeve, trajtojé konfiskimin e depozitit té tillé té sigurisé sé ekzekutimit si
gjobé dhe/ose dénim dhe do ti transferojé fondet e tilla né Fondin e konsoliduar t& Kosovés né
pérputhshméri me dispozitat pérkatése té akteve té tilla; ose

8.2. nése autoriteti kontraktues nuk u nénshtrohet akteve té tilla, t& transferojé fondet e tilla té
konfiskuara né xhirollogariné e tij t& pérgjithshme rrjedhése dhe pér géllime té kontabilitetit dhe
tatimore, ti trajtojé fondet e tilla t& konfiskuara té tenderit, si t& ardhura té zakonshme
(pérgjithshme) té autoritetit kontraktues.

KREU V
KERKESAT E PERSHTATSHMERISE DHE TE KUALIFIKIMIT

Neni 64
Déshmité e Kérkesave

Njé kandidat ose tenderues do té déshmoj me certifikaté, vértetim apo déshmi té tjera té& mjaftueshme té
kérkuara né ményré té arsyeshme nga Autoriteti Kontraktues gé: (i) arsyet pér mos-kualifikim sipas nenit
65 té kétij ligji nuk zbatohen; (ii) t& verifikojé pérshtatshmériné e tij profesionale, si¢ kérkohet nga
Autoriteti Kontraktues sipas nenit 66 té kétij ligji; (iii) i plotésojné kriteret e kérkuara nga Autoriteti
Kontraktues sipas nenit 68-71 té kétij ligji.

Neni 65
Pranueshméria e Kandidatéve ose Tenderuesve

1. Operatori ekonomik nuk ka té drejté gé té& marré pjesé né njé aktivitet t& prokurimit ose t& marré pjesé
né ekzekutimin e ndonjé kontrate publike, nése operatori i tillé ekonomik, ndonjé punonjés, drejtues,
menaxher ose drejtor i saj:

1.1. ka gené pjesémarrés né pérgatitien e njoftimit t& kontratés ose dosjes sé tenderit, ose né
pérgatitjen e ndonjé pjese té tyre, gé shfrytézohet nga autoriteti pérkatés kontraktues; ose

1.2. ka pranuar ndihmé pér pérgatitien e tenderit ose kérkesés pér pjesémarrje nga njé person
ose ndérmarrje qé ka marré pjesé né pérgatitien e njoftimit t& kontratés ose dosjes sé tenderit
ose té ndonjé pjese té ndonjé pjesé té kétyre té fundit.

2. Pavarésisht nga dispozitat e mé sipérme, autoriteti kontraktues duhet t'i japé operatorit ekonomik gé
s’kualifikohet sipas paragrafit 1. té& kétij neni té kétij ligji njé mundési pér t'i demonstruar autoritetit
kontraktues se ai nuk ka arritur ndonjé pérparési né konkurrencé nga pjesémarrja ose asistenca e tillé.
Nése operatorit ekonomik mund té ia demonstrojé kété bindshém autoritetit kontraktues, atéheré ai nuk
shkualifikohet sipas paragrafit 1. t& kétij neni. Té gjitha vendimet e autoritetit kontraktues pér kété ¢éshtje
mund té apelohen para OSHP-sé nga operatori ekonomik ose ndonjé palé tjetér e interesuar.
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3. Operatori ekonomik nuk ka té drejté gqé té marré pjesé né njé aktivitet t& prokurimit ose né ekzekutimin
e ndonjé kontrate publike, nése operatori i tillé ekonomik, ndonjé drejtues, menaxher ose drejtor i saj
gjaté dhjeté (10) viteve té kaluara:

3.1. éshté shpallur fajtoré nga njé gjykaté kompetente pér kryerjen e njé vepre penale ose civile
duke pérfshiré praktikat e korrupsionit, larjen e parave, mitosjen, avantazhe ose aktivitetet e
ngjashme me ato té pérshkruara né nenin 129.1 té kétij ligji sipas ligjeve dhe rregulloreve né
fugi né Kosové ose né cilindo shtet, ose né ¢farédo marréveshje ose konvente ndérkombétare;

3.2. éshté deklaruar i papérshtatshém pér shkaget e pércaktuara mé larté nga njé banké,
institucion ose organizaté gé siguron fonde pér zhvillim té pérgjithshém, investim publik ose
rindértim;

3.3. éshté shpallur fajtor nga njé gjykaté kompetente pér kryerjen e njé vepre penale serioze té
pjesémarrjes né aktivitetet e njé organizate kriminale, gé pérkufizohet si asociacion i strukturuar
dhe i krijuar gjaté njé periudhe kohore dhe gé vepron né ményré t& organizuar me géllim té
pérfitimit financiar pérmes veprimeve qé konsiderohen si kriminale ose té€ kundérligishme né
vendin ku ndodhin ato; ose

3.4. éshté shpallur fajtor pér mashtrim apo njé akt té ngjashém me mashtrim nga njé gjykaté
kompetente;

3.5. éshté konstatuar nga njé gjykaté kompetente, agjenci administrative ose organizaté pér
zbatimin e standardeve té sjelljes profesionale, se éshté sjellé né ményré joprofesionale; ose

3.6. éshté konstatuar nga njé gjykate kompetente se ka béré keqginterpretime para autoriteteve
publike né Kosové ose diku tjetér.

4. Operatori ekonomik nuk ka té drejté gqé té marré pjesé né njé aktivitet t& prokurimit ose né ekzekutimin
e ndonjé kontrate publike, nése operatori i tillé ekonomik:

4.1. gjaté dy (2) viteve té kaluara éshté shpallur nga njé gjykaté kompetente si i falimentuar ose
insolvent, ose aktualisht éshté né proceduré: (i) té falimentimit, (i) t& pranimit t& urdhrit pér
likuidim ose pérmbyllje té aktiviteteve ose administrimit nga gjykata ose (iii) ndonjé proceduré
tjetér té ngjashme sipas ligjit t& Kosovés ose ndonjé juridiksioni tjetér:

4.2. me vendim té njé gjykate kompetente éshté likuiduar ose éshté véné né mbikéqyrje té
administratorit;

4.3. aktualisht ka njé marréveshje ose aranzhim me kreditorét e tij gé siguron kushte té zgjeruara
ose té reduktuara té pagimit nése mbi kushtet e tilla jané pajtuar paraprakisht kreditorét e tillé pér
shkak se operatori ekonomik mé paré ka gené i paafté gé té pérmbushé obligimet e tij né afatin e
duhur kohor;

4.4, éshté né njé situaté té ngjashme me ato té pérshkruara né nén-paragrafét 4.1., 4.2., ose
4.3. té kétij paragrafi, gé rriedhin nga njé proceduré e ngjashme sipas ligjeve né vendin ku éshté
themeluar ose né vendin ku zhvillon veprimtariné e tij afariste;

4.5. aktualisht i nénshtrohet njé vendimi gjygésor ose administrativ i cili suspendon pagesat nga
ose pér njé operatori té tillé ekonomik dhe qé rezultojné né njé humbje té térésishme ose té
pjesshme té té drejtave té operatorit ekonomik pér t& administruar ose disponuar me pasuriné e
tij.

4.6. aktualisht éshté Iéndé e njé vendimi gjygésor ose administrativ i cili suspendon ose redukton

pagesat nga ose pér operatorét e tillé ekonomik nése procedurat e tilla gjithashtu mund té
rezultojné né vendimin pér falimentimin ose likuidimin e operatorit ekonomik;
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4.7. gjaté tri (3) viteve té fundit éshté konstatuar nga njé gjykaté kompetente se nuk e ka
pérmbushur njé kontraté me ndonjé njési publike, autoritet publik ose ndérmarrje né Kosové ose
diku tjetér;

4.8. aktualisht &shté me vonesé né pagimin e tatimeve ose kontributeve té sigurimit social né
Kosové ose né vendin e themelimit t& operatorit ekonomik;

4.9. éshté mé shumé se néntédhjeté (90) dité me vonesé né pagimin e pagave té punonjésve
ose né pagimin e obligimeve ndaj njé operatori t& shérbimeve publike né Kosové;

4.10. ende nuk e ka zbatuar njé vendim té lIéshuar nga njé gjykaté e Kosovés, OSHP-ja ose njé
panel shqyrtues; ose

4.11. ka njé vend té ushtrimit t& veprimtarisé afariste né Kosové mirépo nuk posedon njé
certifikaté aktuale dhe té vlefshme té Iéshuar nga autoriteti publik pérgjegjés pér regjistrimin e
shoqérive tregtare né Kosové.

5. Periudhat kohore té pércaktuara né kété nen ndérlidhen me periudhén gqé menjéheré parapriné datén e
publikimit t& njoftimit t& kontratés ose, né rast té procedurave té negociuara pa publikimin e njoftimit t&
kontratés, dérgimin ftesés pér pjesémarrje ose tenderim.

Neni 66
Pérshtatshméria Profesionale

1. Autoriteti kontraktues mund té kérkojé nga njé operator ekonomik gé déshiron t&€ marré pjesé né njé
aktivitet té prokurimit qé té dorézojé njé dokument té Iéshuar nga autoriteti pérkatés publik né vendin e
themelimit t& operatorit ekonomik me té cilin vértetohet regjistrimi i kétij operatori ekonomik né regjistrin
pérkatés profesional, té bizneseve dhe/ose té korporatave.

2. Nése |éndé e aktivitetit t& prokurimit éshté kontrata publike qé pérfshin ofrimin e shérbimeve
profesionale, dhe nése kéto shérbime i takojné llojit gé normalisht mund té ofrohen vetém nga operatori
ekonomik gé ka autorizimin ose licencén e autoritetit publik ose qé éshté anétar i organizatés sé caktuar,
autoriteti kontraktues mund té kérkojé nga operatorét ekonomik gé té ofrojné déshmi té arsyeshme se ata
kané autorizimin ose licencén e tillé ose se jané anétaré né vendin e tyre té themelimit ose deklaratén
nén betimit se njé kérkesé e tillé nuk ekziston né vendin e tyre té themelimit.

Neni 67
Provat Shkresore

1. KRPP pérgatit dhe miraton rregullat lidhur me llojet e dokumenteve, provave dhe/ose deklaratave qé
operatori ekonomik duhet ti paragesé pér t& déshmuar se ai nuk éshté i pérjashtuar sipas dispozitave té
nenit 65 té€ kétij ligji. KRPP-ja po ashtu duhet té€ pérgatisé dhe miratojé rregulla pér llojet e
dokumentacionit gé autoriteti kontraktues mund té kérkojé nga njé operator ekonomik pér t& déshmuar
pérshtatshmériné e tij profesionale sipas nenit 66 té kétij ligji. KRPP-ja duhet té sigurojé gé sipas
rregullave né fjalé t€ mos kérkohet rreptésishté paragitia e dokumente ose deklarata gé nuk jané né
dispozicion né vende ose rajone té caktuara. KRPP-ja duhet té sigurojé gé rregullat né fjalé né masé té
arsyeshme tu lejojné operatoréve ekonomik paragitien e deklaratave nén betim, deklaratave té
notarizuara e té ngjashme. Né té gjitha rastet, nga operatori ekonomik kérkohet gé té pranojé mundésiné
e sanksionimit té tij penal dhe civil si dhe pérgjegjésiné e tij pér dénimet dhe démet, nése operatori
ekonomik me dashje ose nga pakujdesia paraget njé dokument, deklaraté ose raport materialisht té
pasakté ose mashtrues.

2. Autoriteti kontraktues e s’kualifikon ¢do kandidat ose tenderues gé nuk paraqet (i) certifikatat ose
déshmité (vértetimet) e nevojshme pér té treguar ose konfirmuar se ai nuk shkualifikohet sipas nenit 65 té
kétij ligji, (ii) certifikaté, dokument ose ndonjé prové tjetér t& mjaftueshme qé né ményré té arsyeshme
kérkohet nga autoriteti kontraktues sipas nenit 66 té kétij ligji me qgéllim té verifikimit t€ pérshtatshmérisé
profesionale té kandidatit ose tenderuesit, ose (iii) prova té mjaftueshme, sipas nenet 68 dhe 69 té kétij
ligji, g¢ né ményré té arsyeshme tregojné sé kandidati ose tenderuesi i plotéson kushtet minimale
financiare, teknike dhe profesionale té pércaktuara né dosjen e tenderit ose né njoftimin e kontratés.

50



Neni 68
Gjendja Ekonomike dhe Financiare

1. Autoriteti kontraktues mund té kérkojé nga operatorét ekonomik qé té parashtrojné té dhéna pér té
treguar se ata i p&rmbushin kushtet minimale ekonomike dhe financiare té specifikuara né dosjen e
tenderit dhe né njoftimin e kontratés. N& pérgjithési, operatoréve ekonomik u lejohet té plotésojné kété
kérkesé duke paraqitur, nése éshté me réndési dhe e nevojshme, njé ose mé shumé nga referencat e
dhéna né vijim:

1.1. raportin ose raportet pérkatése nga njé ose mé shumé banka;

1.2. evidencé té njé polise té sigurimit t& |éshuar nga njé kompani e njohur e licencuar e
sigurimeve;

1.3. kopjet e certifikuara té njé ose mé shumé bilanceve té gjendjes ose ekstrakteve nga bilancet
e gjendjes nése kérkohet publikimi i bilanceve té tillé t& gjendjes né kuadér té ligjit né vendin e
themelimit té operatorit ekonomik; ose

1.4. kopjet e raporteve financiare dhe raporteve t&€ menaxhimit té certifikuara nga njé firmé e
njohur e licencuar pér kontrollim.

2. Autoriteti kontraktues do té specifikojé, né njoftimin e kontratés ose né ftesén pér tender ose
pjesémarrje, se cilat nga referencat e sipérpérmendura né paragrafin 1. té kétij neni dhe/ose referencat e
tjera kérkohen prej tij.

3. Nése pér ndonjé arsye té vlefshme, operatori ekonomik nuk éshté né gjendje té sigurojé referencat e
kérkuara nga autoriteti kontraktues, operatorit ekonomik i lejohet qé té€ demonstrojé gjendjen e veté
ekonomike dhe financiare pérmes dokumentit tjetér qé autoriteti kontraktues, né ushtrimin e diskrecionit
té tij té arsyeshém, e konsideron té pérshtatshém.

4. Njé operator ekonomik mund, kur éshté e pérshtatshme dhe pér njé kontraté té vecanté, té mbéshtetet
né kapacitetet e subjekteve té tjera, pa marré parasysh natyrén ligjore té lidhjeve gé ajo ka me ta. Ai
duhet né kété rast t& déshmojé pér autoritetin kontraktues gé ajo do té keté né dispozicion burimet e
nevojshme, pér shembull, duke prodhuar njé ndérmarrje nga ato entitete pér kété géllim. Né kushte té
njéjta, njé grup i operatoréve ekonomik mund t& mbéshteten né kapacitetet e pjesémarrésve né grup té
subjekteve té tjera.

Neni 69
Aftésia Teknike dhe/ose Profesionale

1. Autoriteti kontraktues mund té kérkojé nga operatorét ekonomik té sigurojné déshmi pér té treguar se
ata i posedojné kualifikimet minimale té kérkuara dhe specifikuara né dosjen e tenderit dhe né njoftimin e
kontratés. Gjaté vendosjes sé& késaj kérkese, autoriteti kontraktues mund té kérkojé nga operatorét
ekonomik qé té sigurojné, nése éshté relevante dhe e nevojshme, njérin ose té gjitha dokumentet e
specifikuara né kété nen.

2. Gjaté udhéheqjes sé procedurave gé shpijné drejt dhénies sé kontratés publike né té cilén pérfshihet
livrimin i produkteve, nga operatorét ekonomik mund té kérkohet gé t& déshmojné aftésiné e tyre teknike
pérmes njé ose mé shumé mjeteve né vijim, sipas llojit, sasisé dhe géllimit t& produkteve qé duhet té
furnizohen:

2.1. listtn me té cilén specifikohen té gjitha furnizimet kryesore té réndésishme té operatorit
ekonomik té realizuara né tri (3) vitet e shkuara, duke saktésuar produktet e furnizuara, shumén e
kontratés, datén dhe pranuesit; (i) kur furnizimi éshté béré pér njé autoritet publik né Kosové ose
né njé vend tjetér, pér déshmi té kétij livrimi shérben kopja e certifikatés (certifikatave) té
réndésishme té Iéshuar ose té bashkénénshkruara nga autoriteti i tillé; (ii) kur furnizimi éshté béré
pér njé blerés privat, pér déshmi té kétij livrimi shérben kopja e ¢do dokumenti t& nénshkruar nga
blerési dhe evidentimi i livrimit té tillé;
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2.2. pérshkrimit t& pajisjeve teknike té operatorit ekonomik, masave té sigurimit té cilésisé dhe
pajisjeve pér zhvillim;

2.3. shénimit pér pérfshirjen e teknikéve dhe organeve teknike, sidomos té atyre qé jané
pérgjegjés pér kontrollimin e cilésisé;

2.4. mostrave té produktit, pérshkrimeve, prezantimeve grafike dhe/ose fotografive té produkteve
gé duhet té furnizohen, autenticitetit dhe cilésisé reprezentuese e cila duhet té vértetohet nése
kété e kérkon autoriteti kontraktues; dhe/ose

2.5. certifikatave té hartuara nga institutet zyrtare pér kontrollimin e cilésisé ose agjencité
kompetente té pranuara qé vértetojné pérshtatshmériné e produkteve, gé gartazi mund té
identifikohen duke u bazuar né specifikimet dhe standardet pérkatése.

3. Nése lidhur me procedurat qé shpijné né dhénien e kontratés publike né té cilén pérfshihet livrimi i
produkteve, té gjitha produktet gé duhet té furnizohen jané komplekse ose, pérjashtimisht, kérkohen pér
géllime té posagme, autoriteti kontraktues mund té kérkojé nga operatorét ekonomik pjesémarrés qé t'i
nénshtrohen njé inspektimi me géllim té verifikimit t& kapaciteteve té tyre prodhuese, dhe nése éshté e
réndésishme, té pajisjeve té tyre te hulumtimit dhe zhvillimit dhe masat pér vértetimin e cilésisé.
Inspektimin e tillé, me shpenzimet e autoritetit kontraktues, mund ta kryej autoriteti kontraktues ose organi
kompetent i pavarur né vendin né té cilin themelohet autoriteti ekonomik pérkatés.

4. Né procedurat gé shpijné né dhénien e kontratés publike né té cilén pérfshihet sigurimi i shérbimeve,
autoriteti kontraktues mund té kérkojé nga operatorét ekonomik té sigurojné té dhénat me té cilat
déshmohet aftésia e tyre pér sigurimin e kétyre shérbimeve; né vecanti, t& dhénat mund té kérkohen
lidhur me shkathtésité, efikasitetin, kapacitetin, pérvojén dhe besueshmériné. Té dhénat pérkitazi me
aftésité teknike té operatoréve ekonomik mund té parashtrohen pérmes njé ose mé shumé mjeteve né
vijim, sipas llojit, sasisé dhe géllimit t& shérbimeve gé duhet té furnizohen:

4.1. kualifikimet shkollore dhe profesionale té personelit udhéheqés té operatorit ekonomik dhe,
né vecanti, t& personit ose personave qé drejtpérdrejt éshté ose jané pérgjegjés pér sigurimin e
shérbimeve;

4.2. listén me té cilén saktésohen té gjitha kontratat kryesore té réndésishme té shérbimeve té
realizuara né periudhén e shkuar trevjegare, duke saktésuar llojin e shérbimeve té pérfshira,
shumén e kontratés, datén dhe pranuesin; (i) kur shérbimet jané siguruar pér autoritetin publik né
Kosové ose né vendin tjetér, si déshmi pér kété sigurim té shérbimeve do té shérbejé kopja e
certifikatés (certifikatave) pérkatése té Iéshuar ose bashknénshkrura nga autoriteti i tillé publik: (ii)
kur shérbimet jané siguruar pér blerésin privat, déshmi pér kété sigurim té shérbimeve duhet té
jeté kopja e ¢do dokumenti té nénshkruar nga blerési dhe evidentimi i sigurimit té tillé;

4.3. njé shénim té personelit teknik ose organeve teknike té pérfshira, pavarésisht se a i takojné
ose nuk i takojné drejtpérdrejt operatorit ekonomik, sidomos pér ata g€ jané pérgjegjés pér
kontrollimin e cilésisé;

4.4. raportin mbi fuginé mesatare punétore dhe numrin mesatar té€ personelit udhéhegés té
operatorit ekonomik pér secilin nga tri vitet e fundit;

4.5. raportin mbi mjetet, stabilimentet ose pajisjet teknike gé jané né dispozicion té operatorit
ekonomik pér realizimin e shérbimeve;

4.6. pérshkrimin e masave qé do té& merren nga operatori ekonomik pér té siguruar cilésiné dhe
pajisjet pér hulumtime e zhvillim;

4.7. pérshkrimin e elementeve té kontratés pérkatése gé operatori ekonomik planifikon gé ti
nénkontraktojé; dhe/ose

4.8. informacione tjera pérkatése dhe te duhura.
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5. Nése, lidhur me procedurat gé shpijné né dhénien e kontratés publike me té cilén pérfshihet sigurimi i
shérbimeve, té gjitha shérbimet gqé duhet té furnizohen jané komplekse ose, pérjashtimisht, kérkohen pér
géllime té posagme, autoriteti kontraktues mund té kérkojé nga operatorét ekonomik pjesémarrés qé t'i
nénshtrohen njé inspektimi me géllim té verifikimit t& kapaciteteve té tyre prodhuese, dhe nése éshté e
réndésishme, pér lehtésirat pér hulumtime e zhvillim dhe masat pér vértetimin e cilésisé. Inspektimin e
tillé, me shpenzime té autoritetit kontraktues, mund ta kryej autoriteti kontraktues ose organi i pavarur
kompetent i pavarur né vendin né té cilin &shté themeluar operatori ekonomik né fjalé.

6. Né procedurat gé shpijné né dhénien e kontratés publike né té cilén pérfshihet realizimi i projekteve té
punéve ose realizimi i aktiviteteve ndértimore, autoriteti kontraktues mund té kérkojé nga operatorét
ekonomik té sigurojné té dhénat me té cilat déshmohet aftésia e tyre teknike dhe profesionale pér
kryerjen e projekteve té tilla ose realizimin e aktiviteteve té tilla; né vecanti, autoriteti kontraktues mund té
kérkojé té dhéna pérkitazi me:

6.1. kualifikimet shkollore dhe profesionale té personelit udhéheqgés té operatorit ekonomik dhe,
né vecanti, té personit ose personave qé drejtpérdrejt Eshté ose jané pérgjegjés pér realizimin e
projekteve té punés ose pér realizimin e aktiviteteve ndértimore;

6.2. listén me té cilén specifikohen té gjitha projektet e punéve dhe aktivitetet ndértimore té
realizuara né periudhén e shkuar trevjecare, t&€ pércjella me certifikata pér kryerje dhe/ose
pérfundim té kénagshém té projekteve mé té réndésishme té punéve dhe/ose aktiviteteve
ndértimore; certifikatat pércaktojné vlerén, datén dhe vendndodhjen e projekteve té punéve
dhe/ose aktiviteteve ndértimore dhe specifikojné nése jané kryer dhe/ose pérmbushur né
pérputhje me rregullat tregtare dhe jané pérfunduar si¢ duhet; sa heré qé éshté e mundur,
autoriteti kontraktues mund té obligohet gé té dakordohet me autoritetin publik kompetent né
Kosové ose né vendin tjetér qé kopjet e certifikatave pérkatése tia parages drejtpérdrejté
autoritetit kontraktues;

6.3. raportin pér mjetet, stabilimentet dhe pajisjet teknike gé jané né dispozicion té operatorit
ekonomik pér realizimin e projektit t& punéve ose pérmbushjen e aktiviteteve ndértimore;

6.4. raportin pér fuginé mesatare punétore dhe numrin mesatar té personelit udhéhegés té
operatorit ekonomik pér secilin nga tri (3) vitet e kaluara;

6.5. raportin pér teknikét ose té njésité teknike né té cilét mund té thirret kontraktuesi pér zbatimin
e projektit t& punéve ose realizimin e aktiviteteve ndértimore, pavarésisht se a i takojné ose nuk i
takojné operatorit ekonomik; dhe/ose

6.6. informacion tjetér pérkatés dhe relevant.

7. Autoriteti kontraktues né njoftimin e kontratés ose né ftesén pér tenderim do té specifikojé se cilat
referenca (dokumentacione) té saktésuara né kété nen i nevojiten.

8. Njé operator ekonomik mund, kur éshté e pérshtatshme dhe pér njé kontraté té vecanté, t& mbéshtetet
né kapacitetet e subjekteve té tjera, pa marré parasysh natyrén ligjore té lidhjeve gé ajo ka me ta. Ai né
kété rast duhet té déshmojé pér autoritetin kontraktues gé ajo do té€ keté né dispozicion burimet e
nevojshme pér ekzekutimin e kontratés, pér shembull, duke prodhuar njé ndérmarrje nga ato entitete né
vend burimet e nevojshme né dispozicion té operatorit ekonomik. Nén té njéjtat kushte njé grup i
operatoréve ekonomik mund t& mbéshtetet né aftésité e pjesémarrésve né grup ose né subjekte té tjera.

Neni 70
Standardet pér Sigurimin e Cilésisé

Po ge se autoriteti kontraktues kérkon dorézimin e certifikatave té hartuara nga organet e pavarura me té
cilat vértetohet pérputhshméria e operatorit ekonomik me njé numér té caktuar standardesh pér sigurimin
e cilésisé, autoriteti kontraktues do t'u referohet sistemeve pér sigurimin e cilésisé gé (i) bazohen né
standardet pérkatése Kosovare, Evropiane ose ndérkombétare dhe (ii) té certifikuara nga organet gé
kryejné veprimtarité e tyre né pajtim me ato standarde pér ushtrimin e aktiviteteve té tyre té certifikimit
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lidhur me aktivitetet e certifikimit. Autoriteti kontraktues do t'i pranojé certifikatat e barasvlershme té
léshuara nga cilido organ certifikues pavarésisht nga vendi, nése organi i tillé pranohet nga njé shtet
anétar i BE-sé. Autoriteti kontraktues po ashtu pranon té dhénat e tjera té besueshme pér masat e
barasvlershme té sigurimit té cilésisé nga operatorét ekonomik gé nuk kané qasje ose mundési pér
sigurimin e certifikatave té tilla brenda afateve té caktuara.

Neni 71
Grupet e Operatoréve Ekonomik dhe Operatorét e Huaj Ekonomik

1. Grupi i operatoréve ekonomik mund té dorézojé ftesé pér pjesémarrje ose njé tender. Nga asnjéri grup
i tillé nuk kérkohet gé té marré pérsipér ndonjé formé té vecanté ligjore pér té paraqitur tenderin; mirépo,
nga grupi i pérzgjedhur mund té kérkohet gé té béjé kété pasi gé té epet kontrata né fjalé, pér aq sa kjo
éshté e nevojshme, pér pérmbushjen e mjaftueshme té kontratés.

2. Nése njé tender dorézohet nga njé grup i tillé, grupi duhet gé sé bashku me tenderin e tij t&€ dorézojé
njé deklarate t& nénshkruar nga secili prej anétaréve, qé konfirmojné pjesémarrjen e tyre né grup dhe se
ata nuk marrin pjesé né ndonjé grup tjetér gé merr pjesé né té njéjtat procedura té prokurimit. Té gjitha
autoritetet kontraktuese duhet gé ta parashtrojé kété kusht né dosjet e tyre té tenderit. Né rast té njé
anétare merr pjesé né disa grupe, secili nga grupet pérkatése do té konsiderohen té papérshtatshém,
pérve¢ nése mundet té& pércaktohet se pjesémarrja né disa grupe nuk ka pasur ndonjé efekt substancial
né konkurrencé.

3. Té gjithé anétarét e grupit né fjalé jané sé bashku dhe secili ve¢gmas té pérgjegjshém para autoritetit
kontraktues pér pérmbajtjen e tenderit t& grupit dhe nése kontrata pérkatése i epet grupit né fjalé, ata
gjithashtu jané sé bashku dhe vegmas té pérgjegjshém pér ekzekutimin e kontratés né fjalé. Té gjitha
autoritetet kontraktuese né dosjet e tyre té tenderit duhet ta pérfshijné njé njoftim lidhur me kété ¢éshtje.

4. Nése njé tender dorézohet nga njé grup i operatoréve ekonomik, secili anétar i grupit &shté i obliguar
té déshmojé ose konfirmojé né pérputhje me nenin 67 té kétij ligji, se nuk éshté i pérjashtuar nga
pjesémarria né aktivitetin e prokurimit sipas nenit 65 t& kétij ligji. Cdo kérkesé e vendosur nga njé
autoritet kontraktues sipas neneve 66, 68 dhe 69 té kétij ligji do té aplikohet vetém ndaj grupit si térési
dhe jo ndaj anétaréve individual té grupit.

Neni 72
Dokumentacioni dhe informacioni shtesé

Autoriteti kontraktues mund té ftojé operatorét ekonomik pér té plotésuar apo té gartésojé certifikatat dhe
dokumentet e paragitura né pajtim me nenet 65-71 té kétij ligji.

_ PJESAIII
RREGULLAT PER KONKURSET E PROJEKTIMIT

Neni 73
Dispozitat e Pérgjithshme

1. Rregullat pér organizimin dhe udhéhegjen e njé konkursi pér projektim duhet té jené né pérputhshmeéri
me dispozitat e pércaktuara né kété Pjesé lll dhe ato do t'u komunikohen té gjithé personave dhe
ndérmarrjeve gé i pérgjigjen njoftimit pér konkursin e projektimit.

2. Konkursi i projektimit do té ushtrohet né té njéjtén ményré, dhe me té njéjtat afate kohore sic
ushtrohen aktivitetet e prokurimit pér kontratat me vleré t& madhe gé zbatojné procedurat e hapura ose té
kufizuara.

3. Nése, pa kurrfaré géllimi gé té diskriminojé né favor ose kundér njé personi ose ndérmarrje, autoriteti
kontraktues vendos se (i) konkursi i nevojshém i projektimit mund té sigurohet, furnizohet ose
ekzekutohet nga personi ose ndérmarrja me kualifikimet adekuate profesionale ose teknike dhe (ii)
autoriteti i tillé kontraktues do té pranojé vetém konkurset e dorézuara nga personat ose ndérmarrjet gé i
posedojné kualifikimet e caktuara minimale, autoriteti kontraktues do t'i vendosé kushtet pér kualifikimet e
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tilla né ményré té qarté, objektive dhe jo-diskriminuese dhe do t'i publikojé té gjitha kérkesat e tilla né
njoftimin pér konkursin e projektimit.

Neni 74
Fushéveprimi

Dispozitat e késaj Pjese vlejné pér té gjitha konkurset e projektimit.

Neni 75
Njoftimi mbi Konkursin e Projektimit

Kur autoriteti kontraktues planifikon t& mbajé njé konkurs pér projektim, autoriteti kontraktues do t &
pérgatisé njoftimin mbi konkursin e projektimit né gjuhét e cekura né nenin 13 té kétij ligji. Autoriteti
kontraktues menjéheré do té ia dorézojé KRPP-sé versionet né té gjitha gjuhét e njoftimit né fjalé.

Neni 76
Formulari dhe Pérmbaijtja e Njoftimeve pér Konkursin e Projektimit

Té gjitha njoftimet lidhur me konkursin e projektimit do t& pérpilohen dhe publikohet né pajtim me
formularin e aplikueshém standard gé miratohet nga KRPP.

Neni 77
Publikimi i Njoftimeve pér Konkursin e Projektimit

1. Rregullat gé drejtojné publikimin e njé njoftimi pér konkursin e projektimit jané té njéjta me rregullat e
parashtruara né nenin 42 té kétij ligji gé e drejtojné publikimin e njoftimeve té kontratés pér kontratat gé e
kané vlerén e njéjté me konkursin pérkatés té projektimit.

2. Rregullat gé drejtojné dérgimin dhe publikimin e njé njoftimi mbi rezultatet e konkursit t& projektimit
jané té njéjta me rregullat e parashtruara né nenin 42 té kétij ligji gé drejtojné dérgimin dhe publikimin e
njoftimit pér dhénien e kontratés, pér kontratat qé e kané vlerén e njéjté me konkursin pérkatés té
projektimit.

3. Pérveg pér njoftimet mbi rezultatet e konkursit té& projektimit gé i jané dérguar njé pjesémarrési nga
autoriteti kontraktues, asnjé njoftim dhe asnjé informacion né njé njoftim, nuk mund té béhen publike ose
té zbulohen para njé personi ose ndérmarrjeje, para publikimit té tij né pérputhshméri me kété nen

Neni 78
Njoftimi mbi Rezultatet e Konkursit té Projektimit

Autoriteti kontraktues gé ka mbajtur konkursin e projektimit, duhet gé brenda dy (2) ditéve té punés pas
pérfundimit sé konkursit né fjalé té pérgatisé njé njoftim lidhur me rezultatet e konkursit té projektimit né
gjuhét e cekura né nenin 13 té kétij ligji. Autoriteti kontraktues menjéheré do i'a dorézojé KRPP-sé
versionet té té gjitha gjuhét té njoftimit né fjalé.

Neni 79
Mjetet e Informimit

1. | téré komunikimi dhe kémbimi i informacioneve i pérmendur né kété Pjesé mund té kryhet pérmes
letrés, faksit ose mjeteve elektronike, varésisht sipas zgjidhjes sé autoritetit kontraktues.

2. Komunikimi dhe kémbimi i informacioneve té pérfshira né kuadér té késaj Pjese do té béhet né
ményrén me té cilén sigurohet mbrojtja e térésisé dhe sekretit té té gjitha informacioneve té dorézuara
nga pjesémarrésit, dhe mundésiné qé autoriteti kontraktues t€ mund té studiojé pérmbajtjen e té gjitha
planeve ose projekteve pas skadimit té€ afateve té caktuara pér pranimin e tyre.

3. Autoriteti kontraktues do té sigurojé gé njoftimi pér konkursin e projektimit dhe rregullat e specifikuara

né nenin 73.1 té kétij ligji t& cekin se, nése planet ose projektet paragiten pérmes mjeteve elektronike,
dérguesi éshté i detyruar gé t'i parages autoritetit kontraktues origjinalin fizik - ose, kur éshté e
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pérshtatshme kopje té té gjitha dokumenteve, certifikatave, déshmive dhe deklaratave qé kérkohen nga
autoriteti kontraktues jo mé voné se né afatin e caktuar pér pranimin e planeve ose projekteve.

Neni 80
Pérbérja dhe Vendimet e Jurisé

1. Juria duhet té pérbéhet nga njé numér tek, por né asnjé rast mé pak se tre (3) persona fiziké. Kéta
persona do té caktohen nga autoriteti kontraktues dhe ata nuk mund té jené té anétarésuar né ose té
ndérlidhur me ndonjérin nga pjesémarrésit né konkurs. Nése nga pjesémarrésit kérkohet qé té posedojné
ndonjé kualifikim t& posagém profesional, sé paku njé e treta e anétaréve té jurisé duhet gé po ashtu té
posedojné até kualifikim ose barasvlerén e tij.

2. Juria do té vendosé mbi konkursin vetém né bazé té kritereve té pérshkruara né njoftimin pér konkursin
e projektimit. Identiteti i pjesémarrésve nuk do té zbulohet para anétaréve té jurisé.

3. Kriteret pér shpérblim té cilat pérdoren pér konkurs projektimi jané obliguese vetém me kritere matése
dhe peshat té paraqgiten né aspekte monetare kurdo gé éshté e mundur dhe nuk kufizohen me kriteret e
pérmendura ne nenin 52.3 té kétij ligji pasi qé edhe kriteret gé ndérlidhen me vlera artistike mund te
merren parasysh. Vetém kriteret e matshme dhe té cilat paraprakisht jané pércaktuar né dosjen e tenderit
mund té shfrytézohen.

4. Asnjé person jashté jurisé nuk mund té ndikojé ose té tentojé té ndikojé né vendimet e jurisé ose né
opinionin e cilitdo nga anétarét e jurisé

5. Personave gé nuk jané anétaré té jurisé do t'u zbulohet vetém vendimi i jurisé. Diskutimet e jurisé dhe
opinionet e anétaréve té jurisé gjaté diskutimeve té tilla do t& mbahen si sekret nga té gjithé anétarét e
jurisé. Asnjéri nga anétarét e jurisé nuk do té zbulojé pérmbajtjen e diskutimeve té jurisé para njé personi
tietér gé nuk éshté anétar i jurisé, pérvec kur kérkohet nga njé urdhér me shkrim nga KRPP-ja, OSHP,
ose njé gjykaté kompetente.

PJESA IV

Neni 81
Aktivitetet e Menaxhimit té Kontratés

1. Autoritetet kontraktuese duhet gé si pjesé e pérgatitjes sé aktivitetit t& prokurimit

1.1. t& prodhojné njé plan t&€ menaxhimit t& kontratés, duke pérfshiré né vecanti ¢éshtjet e
aspekteve organizative, ekonomike, teknike dhe ligjore t& menaxhimit t& kontratave duke
pérfshiré né bazé té rrethanave: (i) ekipet e menaxhimit té projekteve; (ii) rishikime té shpeshta té
kontratés; (iii) protokollet pér dorézimin e pajisjeve té autorizuara; (iv) dialogun e rregullt me
kontraktuesit; (v) pérdorimin e standardeve korrekte té cilésisé; (vi) menaxhimit t& pagesave /
kérkesave; (vii) procedurat e ankesave; (viii) mjetet e kontrollit té€ specifikuar né kontraté, dhe (ix)
sigurimi i ekzekutimit mbahet pér defekte / korrigjime; dhe

1.2. pércakton procedurat pér kéto né vijim sa heré qé éshté e nevojshme: (i) inspektimin e vendit
té punimeve, materialeve dhe té objekteve té prodhimit; (ii) sigurimin e dorézimit efektiv, ruajtjen
dhe siguriné e artikujve té pérfshira né kontraté; (iii) caktimi i afatit t& dorézimit; (iv) variacionet /
ndryshimet.

2. Plani i menaxhimit duhet té jeté i réné dakord midis paléve té kontratés dhe té nénshkruhet nga ana e
tyre para inicimit t& zbatimit t& kontratés. KRPP-ja éshté e autorizuar té nxjerré njé formular standard pér
planin e menaxhimit t& kontratés dhe rregullat e mé tejme gé detajojné dhe plotésojné temat e
pérmendura mé sipér né lidhje me menaxhimin e kontratave.

3. Plani i menaxhimit té kontratave duhet té paktén té pérfshijé (i) emrin e zyrtarit / zyrtaréve té autoritetit

kontraktues pérgjegjés pér menaxhimin e kontratés, dhe ku éshté e aplikueshme, rezidentin e kualifikuar
pér mbikéqyrje apo inxhinierin / inxhinierét e projektit; (i) numri dhe kategorité e personelit ndihmés né
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dispozicion té zyrtarit pér géllime t& menaxhimit t& kontratave, duke pérfshiré eksperté teknik té jashtém
té rekrutuar; (iii) njé afat kohor ose njé plan projekt gantogram (ganat charts), diagrame pér aktivitetet e
menaxhimit t& kontratave gé pérfshijné kohézgjatjen e kontratés.

KRPP-ja monitoron menaxhimin e kontratés.

PJESAV
AKTIVITETET E PROKURIMIT TE OPERATOREVE TE SHERBIMEVE PUBLIKE

Neni 82
Fushéveprimi

1. Nenet 83-85 té kétij ligji mund té pérdoren vetém nga Operatorét e Shérbimeve Publike dhe jo nga
autoritet tjera kontraktuese. Operatorét e Shérbimeve Publike mund té pérdorin kéto dispozita gjaté
dhénies sé kontratave té cilat jané né mbéshtetje té aktiviteteve té shérbimit publik.

2. KRPP-ja mund té I&shojé rregulla me té cilat i autorizon Operatorét e Shérbimeve Publike gé té
pérdorin metodén e prokurimit elektronik. Kéto rregulla duhet té jené né pérputhje me Direktivén
2004/17/EC.

Neni 83
Ftesa pér tender me ané té Njoftimit Paraprak

1. Njoftimet pér kontraté gé ftojné pjesémarrésit né procedura té kufizuar ose né procedura té negociuara
pas publikimit té njoftimit pér kontraté mund té zévendésohen me njé Njoftim Paraprak. Njoftimi Paraprak
duhet gé né cdo rast (a) ti referohet né ményré specifike furnizimeve, punéve ose shérbimeve gé do té
jené subjekt i kontratés qé do té shpérblehet, (b) té tregojé gé kontrata to té jepet né njé tender qé
pérfshiné vetém operatorét ekonomik té ftuar pa ndonjé publikim té njoftimit t& métutjeshme, dhe (c) té
ftojé operatorét ekonomik té interesuar té shprehin interesimin e tyre me shkrim.

2. Operatori i shérbimeve publike rrjedhimisht do té ftojné té gjithé operatorét ekonomik té interesuar, sé
paku brenda dymbédhjeté (12) muajve pas datés sé publikimit t& Njoftimit Paraprak sipas paragrafit 1. té
kétij neni té konfirmojné interesimin e tyre né bazé té informacioneve té detajuara né kontratén pérkatése
para fillimit t& pérzgjedhjes sé tenderuesve ose pjesémarrésve né negociata.

3. KRPP mund té nxjerré rregulla lidhur me formatin dhe pérmbajtjen e Njoftimit Paraprak gé mund té
pérdoren sipas paragrafit 1 t& kétij neni si dhe informatat e kérkuara né ftesén sipas paragrafit 2 té kétij
neni.

Neni 84
Sistemi i Kualifikimit

1. Njoftimet pér kontraté dhe pérzgjedhja e pjesémarrésve sipas nenit 56 té kétij ligji mundet gé né raste
té procedurave té cekura né nenin 83.1 té kétij ligji t& z&vendésohet me njé njoftim sipas nenit 84.2 né
lidhje me sistemin e kualifikimit. Ftesat pér tenderé duhet gé né ato raste té béhen vetém pér operatorét
ekonomik té pérfshiré té kualifikuar né njé sistem té kualifikimit.

2. Operatorét e shérbimeve publike gé déshirojné té vendosin njé sistem té kualifikimit duhet té publikojné
njé njoftim i cili i paralajméron operatorét ekonomik pér ekzistimin e sistemit dhe i fton ata té aplikojné pér
pérfshirje. Njé sistem i kualifikimit duhet té€ vendoset pér njé afat maksimal prej tri (3) vitesh dhe njoftimet
duhet té publikohen ¢do vit.

3. KRPP mund té nxjerré rregulla lidhur me formatin dhe pérmbaijtjen e Sistemit t&€ Kualifikimit g¢ mund
té pérdoret sipas paragrafit 1. té kétij neni.

4. Operatorét e shérbimeve publike té cilat vendosin dhe praktikojné njé sistem té kualifikimit do té
sigurojné gé operatorét ekonomik mund té aplikojné né ¢do kohé pér tu pérfshiré né sistem dhe se njé
numér prej sé paku tre operatoré ekonomik té kualifikuar do té pérfshihen né ¢do kohé pér té siguruar
konkurrencé té mjaftueshme.
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5. Operatorét e shérbimeve publike duhet gé té mbaj me shkrim té€ dhénat e operatoréve ekonomik té
kualifikuar, mundésisht t& ndara né kategori sipas llojit t& kontratés pér té cilén kualifikimet e tyre jané
valide.

Neni 85
Vlerésimi i Aplikantéve né Sistemin e Kualifikimit

1. Operatorét ekonomik té cilét aplikojné pér pérfshirje né sistemin e kualifikimit duhet té vlerésohen sipas
kérkesave té pérshtatshmérisé té pércaktuara pér sistemin né pérputhje me rregullat normale né nenin
56, 65-70 té kétij ligji. Njé sistem kualifikues mund té pérfshijé nivele t& ndryshme té kérkesave té
pérshtatshmérisé té cilat viejné pér lloje té€ ndryshme té kontratave.

2. Njé grup i operatoréve ekonomik i referuar si né nenin 71 té kétij ligji mund té bazohet né kapacitetet e
pérbashkéta té pjesémarrésve né grup pér té pérmbushur kérkesat e pércaktuara sipas paragrafit 1. té
kétij neni. Marréveshja sipas nenit 71.2 té kétij ligji duhet qé né até rast té pérmbajé njé premtim se
kapacitetet e duhura do té jené né dispozicion té grupit gjaté téré periudhés sé validitetit té sistemit té
kualifikimit.

3. Dokumentacioni né lidhje me kérkesat e pérshtatshmérisé do té vihet menjéheré né dispozicion cilitdo
operatoré ekonomik pas kérkesés dhe brenda pesémbédhijeté (15) ditéve nga data e njé kérkese té tillé.
Cfarédo ndryshimi né kéto kérkesa duhet té publikohet né njé njoftim sipas nenit 84.2 té kétij ligji dhe
brenda afatit kohoré té mésipérm dokumentacioni i nevojshém duhet ti komunikohet operatoréve
ekonomik me kérkesé.

4. Operatorét ekonomik gé kané aplikuar pér pérfshirje duhet té informohen rreth vendimit mbi aplikimin e
tyre sa mé shpejt té jeté e mundur. Né rast se vendimi parashikohet t& merr kohé mé shumé se njé (1)
muaj, operatori i shérbimeve publike duhet té informojé aplikantin, brenda pesémbédhjeté (15) dité nga
data e aplikimit, pér arsyet gé justifikojné vonesén dhe pér datén kur aplikimi i tij do t& pranohet ose
refuzohet. Periudha totale nuk lejohet né asnjé rast qé té tejkalojé katér muaj nga data e aplikimit.

5. Operatorét ekonomik té ciléve i éshté refuzuar aplikimi do té informohen me shkrim pér arsyet pér
refuzim sa mé shpejté té jeté e mundur dhe brenda pesémbédhjeté (15) dité nga dita e refuzimit. Arsyet
duhet té bazohen né kérkesat e paragrafit 1. té kétij neni.

6. Operatorét e shérbimeve publike mund té largojné operatorét ekonomik nga sistemi i kualifikimit vetém
né raste kur ata nuk i pérmbushin mé tutje kérkesat né paragrafit 1. té€ kétij neni. Gdo largim i planifikuar
duhet té njoftojé me shkrim operatorin ekonomik paraprakisht sé paku pesémbédhjeté (15) dité para
datés né té cilén largimi éshté planifikuar t& ndodhé&, sé bashku me arsyet gé justifikojné vendimin e
propozuar.

PJESA VI
KOMISIONI RREGULLATIV | PROKURIMIT PUBLIK

Neni 86
Komisioni Rregullativ i Prokurimit Publik

1. Komisioni Rregullativ i Prokurimit Publik i themeluar me legjislacionin e méparshém pér prokurimin né
Kosové do té vazhdojé té ekzistojé dhe do té ushtrojé funksionet gé i jané dhéné me kété ligj.

2. KRPP éshté agjenci e pavarur rregullatore, gé do té thoté se asnjé zyrtar publik nuk mund té ushtrojé
ose té pérpiget té€ ushtrojé ndikim né KRPP né lidhje me ndonjé veprim ose vendim té caktuar
operacional apo rregullativ t& KRPP-sé.

3. KRPP éshté autoritet publik dhe organizaté buxhetore. KRPP éshté subjekt i t& gjitha dispozitave té

zbatueshme té ligjeve dhe rregulloreve té& Kosovés né té njéjtén masé sikurse autoritet e tjera publike ose
organizatat buxhetore.
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Neni 87
Funksionet Themelore té KRPP-sé

1. KRPP ka pérgjegjésiné kryesore pér zhvillimin dhe funksionimin e pérgjithshém té rregullave té
prokurimit publik dhe té sistemit t& prokurimit publik né Kosovés pérmes ushtrimit té autoritetit,
kompetencave, funksioneve dhe pérgjegjésive té cilat i jané dhéné shprehimisht me kété ligj.

2. KRPP-ja ka pérgjegjésiné dhe autoritetin pér:

2.1. pérgatitien dhe publikimin e rregullave té hollésishme té prokurimit publik té cilat kané pér
géllim implementimin e kétij ligji nga autoritetet kontraktuese, duke pérfshiré rregullat pér
pérdorimin dhe ushtrimin e secilés procedure té prokurimit t€ pércaktuar né nenet 33 — 37 té
kétij ligji. Kéto rregulla duhet té jené né pajtim té ploté me parimet e pércaktuara né kété ligj dhe
me kérkesat e aplikueshme té BE-sé lidhur me prokurimin;

2.2. pérgatitien dhe publikimin e doracakéve (manualeve) té prokurimit, udhézuesve,
formularéve standard té prokurimit dhe modeleve té kontratave dhe kushteve té kontratés né
dobi té autoriteteve kontraktuese dhe operatoréve ekonomik. KRPP duhet té sigurojé modelet e
kontratave dhe kushteve té kontratés t& mos pérfshijné elemente té detyrueshme, pérve¢ nése
kéto elemente jané gartésisht t& nevojshme pér té siguruar pérputhshmériné e kontratés me
kété ligj. KRPP do té sigurojé gé kéto modele té kontratave dhe kushteve té kontratés t&€ mos i
pengojné autoritetet kontraktuese gé& té pérshtatin njé kontraté publike me praktikat e
zakonshme té pércaktuara né paragrafin 2. té nenit 12 té kétij ligji;

2.3. té rrisé vetédijen e autoriteteve kontraktuese dhe operatoréve ekonomik mbi legjislacionin e
prokurimit publik si dhe objektivat, procedurat dhe metodat e pércaktuara né kété legjislacion;

2.4. 1é ofrojé ndihmé teknike pér autoritetet kontraktuese dhe operatorét ekonomik pér zbatimin
dhe interpretimin e dispozitave té kétij ligji dhe té rregullave té prokurimit publik;

2.5. té nxjerré dhe publikojé interpretime administrative me shkrim pér autoritetet kontraktuese
dhe operatorét ekonomik lidhur me zbatimin dhe interpretimin e dispozitave té kétij ligji dhe té
rregullave té prokurimit publik;

2.6. té krijojé dhe mirémbajé njé Regjistér té Prokurimit Publik gé shérben si vend pér ruajtien e
kopjeve elektronike té té gjitha njoftimeve, ftesave, deklaratave, dosjeve té tenderit, raporteve,
ankesave dhe vendimeve té dorézuara ose té nxjerra pér secilin aktivitet t&€ prokurimit té kryer
ose té iniciuar nga njé autoritet kontraktues;

2.7. té krijojé sisteme manuale dhe elektronike pér monitorimin e zbatimit té kétij ligji nga ana e
autoriteteve kontraktuese;

2.8. té grumbullojé, analizojé dhe publikojé informacionet pér procedurat e prokurimit publik dhe
kontratat publike té€ dhéna;

2.9. né bashképunim me APP, té pérgatisé dhe dorézojé né Kuvendin e Republikés sé
Kosoveés pér ¢do vit njé raport vietor gé analizon aktivitetet e prokurimit publik né Kosové pér até
vit kalendarik. Ky raport dorézohet jo mé voné se né fund té Shkurtit té vitit vijues kalendarik

2.10. té krijojé dhe mirémbajé njé fage informative né internet qé& i ofron publikut gasje té pa
kufizuar né (i) kété ligj dhe gjithé legjislacionin sekondar té nxjerré sipas kétij ligji, (ii)
interpretimet dhe dokumentet e pércaktuara né kété nen, dhe (iii) t& gjitha informacionet qé
pérmbahen né Regjistrin e Prokurimit Publik;

2.11. té krijojé njé fage né internet dhe njé sistem elektronik informativ né mbaré Kosovén pér té
pérmirésuar publikimin e njoftimeve té kérkuara nga ky ligj;
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2.12. t& mbéshtesé IKAP-i dhe autoritetet tjera publike té trajnimit dhe arsimimit pér té siguruar
arritien dhe mbajtjen e njé niveli té& larté kompetence né radhét e Zyrtaréve té Prokurimit dhe
profesionistéve té tjeré té prokurimit pér zbatimin e praktikave t& shéndosha té prokurimit dhe
pér respektimin e kétij ligji;

2.13. té fillojé dhe mbéshtesé zhvillimin e prokurimit elektronik dhe komunikimit brenda fushés
sé prokurimit publik;

2.14. té pérgatisé dhe mbajé njé listé té autoriteteve kontraktuese qé i identifikon té gjitha
entitetet gé i nénshtrohen kétij ligji, me kusht gé nése KRPP-ja nuk e pérfshin njé entitet né kété
listé, kjo (mos-pérfshirja) t&€ mos vendosé c¢éshtjes se nése entiteti éshté apo jo autoritet
kontraktues pér géllime té kétij ligji;

2.15. té ndérveprojé dhe té bashképunojé me organizata té tjera né Kosové dhe jashté vendit
pér ¢céshtjet gé lidhen me prokurimin publik; dhe

2.16. té ushtrojé funksionet tjera té cilat i jané dhéné KRPP-sé shprehimisht me kété ligj.

Neni 88
Funksionet e Vézhgimit dhe té Mbikéqyrjes té KRPP-sé

1. KRPP ka gjithashtu autoritetin dhe pérgjegjésiné té vézhgojé dhe mbikéqyré zbatimin e dispozitave té
kétij ligji dhe rregullave té nxjerra nga KRPP-ja sipas autorizimit t& kétij ligji.

2. Pér kété géllim, KRPP-ja pérgatit dhe zbaton njé metodologji dhe mekanizém té pérshtatshém
raportimi t& mbéshtetur nga njé sistem elektronik i menaxhimit t& informacionit gé i mundéson asaj (i) té
vézhgojé zbatimin e kétij ligji; (i) t& pérgatisé raporte mbi rezultatet dhe zbatimit gé identifikojné
pérparésité dhe dobésité né zbatimin e kétij ligji ose sistemit t& prokurimit; (iii) té identifikojé ato fusha gé
kané nevojé té pérmirésohen dhe zhvillohen, (iv) t& pérgatisé raportet vjetore qé kérkohen nga ky ligj né
ményré gé té japin njé vlerésim té pérgjithshém por té sakté té gjendjes sé sistemit kombétar té& prokurimit
si dhe vlerésime té€ vecanta té shkallés sé pérputhjes/mospérputhjes nga autoritetet individuale
kontraktuese; dhe (v) té& béjé rekomandimet e duhura pér ndryshimin e legjislacionit primar dhe sekondar
té prokurimit né bashképunim me APP-né.

Neni 89
Emérimi i Anétaréve

1. Bordi i KRPP pérbéhet nga tre (3) anétaré. Té gjithé anétarét e Bordit t& KRPP do té emérohen sipas
kétij neni. Anétarét e Bordit t& KRPP mund té riemérohen vetém njé (1) heré. Mandati i ¢do anétari té
Bordit t&¢ KRPP gé emérohet ose riemé&rohet pas hyrjes né fuqi té& kétij ligji éshté katér (4) vite. Asnjé
person né asnjé rast nuk mund té shérbejé né Bordin e KRPP mé shumé se dy (2) mandate. Mandatet
té cilave njé anétar i ka shérbyer né KRPP ose né paraardhésen e saj, Organin Rregullativ t& Prokurimit
Publik (ORPP) do té llogariten gjaté pércaktimit nése ky kufizim kohor &shté arritur.

2. Kryetari dhe anétarét e KRPP-sé propozohen nga Qeveria dhe emérohen nga Kuvendi. Gjaté
propozimit t€ personave né fjalé, Qeveria duhet té respektoj kérkesat pér anétarésim, té specifikuara né
paragrafét 3. dhe 4. té kétij neni.

3. Asnjé person nuk mund té propozohet, emérohet ose té shérbejé si anétar i KRPP-sé nése ai/ajo nuk
ka té drejté gé té marré pjesé né njé aktivitet t& prokurimit pér ndonjé arsye té ndonjé dispozite té listuar
né nenin 65.3 té kétij ligji. Qeveria dhe Kuvendi duhet té sigurojé gé asnjé person i tillé t&¢ mos propozohet
ose emérohet pér anétar né KRPP.

4. Qeveria dhe Kuvendi duhet té sigurojné gé cdo person i propozuar pér anétar t&¢ KRRP-sé té
pérmbushé njérin nga kriteret né vijim: (i) ai/ajo té jeté jurist, ekonomist ose profesionist tjetér me diplomé
universitare dhe pérvojé té konsiderueshme né prokurim ose pérvojé tjetér pérkatése, ose (ii) ai/ajo té
keté diplomé universitare né fushén e inxhinierisé ose arkitekturés dhe pérvojé té konsiderueshme né
ekzekutimin e projekteve té punéve.
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Neni 90
Organizimi dhe Votimi né KRPP

1. Kryetari pérfagéson, udhéheq dhe organizon punén e KRPP-sé.

2. Kryetari ka té drejté qé té caktoj njé anétar pér té organizuar dhe udhéhequr punén e KRPP-sé né njé
fushé té caktuar.

3. Kryetari do ti thérras mbledhjet e KRPP-sé kur ai/ajo e konsideron te nevojshme ose kur njé gjé e tillé
kérkohet nga dy (2) anétaré té tjeré t&€ KRPP-sé.

4. Kryetari do té kryesojé mbledhjet e KRPP-sé. Né raste té jashtézakonshme kur éshté e nevojshme
gé KRPP-ja t& mblidhet né mungesé té Kryetarit, Kryetari do té autorizojé njérin nga anétarét e tjeré té
KRPP qé té kryesojé mbledhjen.

5. KRPP do té béjé pérpjekje maksimale gé vendimet né mbledhjet e saj té arrihen me konsensus. Né
rast se kryesuesi i mbledhjes konstaton se koncesusi nuk mund té arrihet, atéheré ¢éshtja hidhet né
votim. Pér marrjen e njé vendimi kérkohet mbéshtetja e shumicés sé anétaréve té pranishém.

6. KRPP-ja, nése e sheh té nevojshme, mund té vendosé rregulla procedurale shtesé pér té udhéhequr
aktivitetet e saj. KRPP-ja do t'i sigurojé njé kopje té rregullave té tilla ¢do personi gqé i kérkon ato.

Neni 91
Masat Zbatuese

1. Gjaté ushtrimit t& funksioneve té saj sipas nenit 87.2 té kétij ligji, KRPP é&shté pérgjegjése pér
pérgatitien dhe shpallien e masave té hollésishme zbatuese té pérshkruara né kété ligj. Masat zbatuese
pérbéhen nga rregulla, udhézime, direktiva, dokumente dhe formularé standard té tenderit dhe kontratés
si dhe dokumente dhe formularé té tjeré qé autoritetet kontraktuese, zyrtarét e prokurimit, ndérmarrjet
dhe personat duhet ti respektojné, pérdorin dhe/ose marrin parasysh gjaté ekzekutimit ose pjesémarrjes
né aktivitetet e prokurimit té rregulluara me kété lig;.

2. KRPP-ja gjithashtu do té& hartojé njé kod etik t& prokurimit g€ duhet té respektohet nga té gjithé
népunésit publik, shérbyesit civil dhe personat e tjeré té punésuar nga autoritetet kontraktuese. Ky kod
etik né minimum duhet té pérfshijé njé pérmbledhje té garté té rregullave té detyrueshme mbi shmangien
e konflikteve té interesave.

3. Pér té ndihmuar punén e saj gjaté formulimit t& masave zbatuese, KRPP merr sa mé shumé mendime
té atyre gé jané té pérfshiré né aktivitetet e prokurimit né Kosové. Pér kété arsye, do shqyrtoj rregullisht
komentet dhe géndrimet me shkrim té Drejtorit t&€ APP -sé&, Drejtorit t& Thesarit; zyrtaréve té prokurimit té
autoritete kontraktuese (duke pérfshiré dhe operatorét e shérbimeve publike) dhe organizatave qé
pérfagésojné operatorét ekonomikeé.

4. Né lidhje me dispozitat e nenit 57.2 té kétij ligji pér sigurimin e tenderit si dhe dispozitat e nenit 63.5 té
kétij ligji pér sigurimin e ekzekutimit (realizimit t& kontratés) dhe pas konsultimit me Bankén Qendrore té
Kosovés dhe Thesarin, KRPP duhet té pérfshijé né rregullat e prokurimit publik dispozita t& hollésishme
pér kushtet (kérkesat) gé duhet té plotésohen nga institucionet financiare gé Iéshojné ¢eqe té certifikuara
dhe letra krediti né ményré gé kéto instrumente té pranohen si letra me vleré; me kusht gé kushtet e
sipércekura t& mos jené diskriminuese dhe té kufizohen vetém né ato kushte gé drejtpérdrejt shérbejné
pér té pércaktuar stabilitetin financiare dhe besueshmériné e kétyre institucioneve financiare.

5. Nése njé person ose autoritet kontraktues beson se KRPP ka marré njé vendim ose veprim ose se ka
nxjerré njé rregull t& prokurimit publik apo se ka nxjerré ose pérdorur njé masé zbatuese ose interpretim
gé nuk éshté i autorizuar ose né pérputhje me njé ose mé shumé dispozita té& kétij ligji, personi ose
autoriteti kontraktues né fjalé mund ta kundérshtojé vendimin, veprimin, rregullin, masén ose
interpretimit pérmes dorézimit t& njé ankese né OSHP-&. Nése personi ose autoriteti kontraktues nuk
pajtohet me cilindo aspekt té njé vendimi té Iéshuar nga OSHP-ja mbi ankesén, personi ose autoriteti
kontraktues mund té kundérshtojné vendimin e OSHP-sé pérmes dorézimit t&€ njé ankese né gjykatén
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kompetente né pérputhje me rregullat e zakonshme pér shqyrtimin gjygésor té vendimeve
administrative.

Neni 92
Fshehtésia

KRPP mund té mbrojé nga pérhapja né publik ose persona té paautorizuar, informacionet e pérgatitura
ose marra prej KRPP-sé gjaté kryerjes sé detyrave té veta, por vetém né masén e lejuar nga té dyjat, ky
ligj edhe Ligji pér Qasjen né Dokumentet Publike. Pavarésisht nga sa mé sipér, KRPP i ofron gasje dhe
kopje té ¢do informacioni dhe dokumenti gé ka né posedim ose kontroll, duke pérfshiré informacionin dhe
dokumentet e fshehta, nga Auditori i Pérgjithshém, OSHP-sé dhe/ose ndonjé panel shqyrtues menjéheré
pas kérkesés apo urdhrit t& ndonjérit prej tyre. KRPP i ofron po ashtu gasje dhe kopje té informacioneve
dhe dokumenteve té tilla njé gjykate kompetente nése kjo qasje ose kéto kopje kérkohen me njé urdhér té
nxjerré nga kjo gjykaté.

Neni 93
Largimi dhe Suspendimi i Anétaréve

1. Nése, né ¢do kohé, Qeveria, Kuvendi, njé autoritet publik ose népunés publik mendojné se ka arsye
pér largimin e njé anétari t&¢ KRPP-sé, ai mund té paragesé ¢éshtjen pér vendim né gjykatén kompetente,
duke dhéné arsye qé e vértetojné kété dhe té gjitha dokumentet e provave té kérkuara nga gjykata.

2. Gjykata kompetente do té nxjerré urdhrin me té cilin largohet ose pezullohet anétari i KRPP-sé nga
detyra nése, pas mbaijtjes sé njé seance té ploté dhe té ndershme dégjimi mbi kété ¢éshtje, gjykata né
fjalé konstaton se anétari pérkatés (i) nuk i plotéson, ose mé nuk i plotéson, kérkesat pér t€ gené anétar
té specifikuara né nenin 89 té kétij ligji, (i) ka kryer vepér penale ose té pamoralshme gjaté ose lidhur me
udhéhegjen e detyrave té veta zyrtare, (iii) éshté ngatérruar né rastin e pérshkruar né nenin 129.1 té kétij
ligji; ose (iv) ka pérhapur me dashje ose ka pérhapur mé shumé se njé heré nga pakujdesia informacion
gé KRPP-ja ligjérisht e ka cilésuar si “té fshehté”.

3. Nése vendimi i gjykatés i paraparé né paragrafin 2. t& kétij neni i nénshtrohet procedurave ose
ankesave té métejme, gjykata do té nxjerré njé urdhér pér suspendimin e anétarin deri né marrjen e
vendimit pérfundimtar lidhur me kété ¢éshtje. Nése vendimi i gjykatés i paraparé né paragrafin 2. té kétij
neni nuk u nénshtrohet procedurave dhe ankesave té métejme, gjykata do té nxjerré njé urdhér duke
larguar anétarin né fjalé.

4. Nése njé anétar i KRPP-sé i nénshtrohet njé procedure gjygésore né té cilén anétari akuzohet té keté
kryer vepér penale ose vepér gé bie ndesh me etikén profesionale gjaté ose lidhur me udhéhegjen e
detyrave profesionale ose éshté ngatérruar né rastin e pérshkruar né nenin 129.1 té kétij ligji, gjykata
mund té jap urdhér me té cilin suspendon anétarin e tillé, derisa gjykata té keté rast pér mbajtjen e njé
seance té ploté dhe té ndershme té dégjimit lidhur me akuzat, dhe té nxjerr vendim lidhur me kété
¢éshtje. Gjaté periudhés sé pezullimit, KRPP nuk e lejon personin né fjalé (i) t& marré pjesé né ndonjé
aktivitet té saj, (ii) té diskutojé ¢farédo ¢éshtje té& saj me cilindo anétar ose punonjés t& KRPP, (iii) té keté
gasje ose té pérdoré ndonjé prej ambienteve, pajisjeve,dokumenteve, informacioneve ose personelit té
KRPP.

5. Anétari i KRPP-sé gé suspendohet sipas kétij neni, do t& vazhdojé t& marré rrogén e tij/saj pérderisa
anétari né fjalé té pushohet ose pérderisa suspendimi té& anulohet.
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PJESA VI
AGJENCIA QENDRORE E PROKURIMIT

Neni 94
Agjencia e Prokurimit Publik

Agjencia e Prokurimit Publik (APP) e themeluar me legjislacionin e méparshém té prokurimit si agjenci
autonome ekzekutive né kuadér t& Qeverisé do té vazhdojé té ekzistojé dhe do té jeté pérgjegjése pér
shtrimin e autoritetit, kompetencave, funksioneve dhe pérgjegjésive té pércaktuara né dispozitat e kétij
ligji.

Neni 95
Aktivitetet e Prokurimit té APP

1. Kur pér shkage té ekspertizés profesionale, efektivitetit t& kostos, efikasitetit ose arsyeve tjera
legjitime, Qeveria vendos qé njé aktivitet i propozuar i prokurimit t& ushtrohet nga APP-ja né vend té njé
apo me shumé autoriteteve kontraktuese gé jané autoritete publike, Qeveria éshté e autorizuar gé té
caktojé APP-ja si autoritetin kontraktues pérgjegjés pér ushtrimin e kétij aktiviteti t& prokurimit. Né raste
té kétilla: (i) Qeveria do té njoftojé autoritetin ose autoritetet kontraktuese pérkatése pér kété vendim,
dhe kéto autoritete kontraktues nuk do té jené mé té autorizuara qé té ushtrojné aktivitetin pérkatés té
prokurimit, dhe (ii) APP sipas kétij ligji do t& konsiderohet “autoriteti kontraktues” pér aktivitetin pérkatés
té prokurimit.

2. Qeveria do té miratojé njé listé t& mallrave ose artikujve té pérdorimit t& pérbashkét pér prokurimin e
té cilave éshté pérgjegjése APP-ja. Kjo listé do té miratohet né formé té Udhézimit Administrativ. Lista
dhe té gjitha ndryshimet dhe plotésimet pasuese té saj do té publikohen né media dhe do té vendoset
né fagen e KRPP-sé né internet té pércaktuar né nén-paragrafin 2.10 té nenit 87 té kétij ligji.

3. Autoritetet kontraktuese do té béjné porosi né APP-é pér té gjitha mallrat, punét ose shérbimet té
cilat prokurohen nga APP-ja né pérputhje me kété ligj dhe nuk do té ushtrojné aktivitete t& prokurimit pér
kéto mallra, puné ose shérbime.

4. Njé autoritet kontraktues mund té caktojé APP-né qgé té ushtrojé njé aktivitet t&€ prokurimit ne emeér tij.
Autoriteti kontraktues gjithashtu mund té kérkojé gqé APP té mbéshtesé kété autoritet kontraktues né
ushtrimin e njé aktiviteti t& prokurimit i cili éshté duke u ushtruar nga autoriteti pérkatés kontraktues.

Neni 96
Emeérimi, Largimi dhe Pezullimi i Drejtorit t& APP-sé

1. APP-ja administrohet nga Drejtori. Emérimi, largimi dhe pezullimi i Drejtorit t& APP-sé béhet sipas
kétij neni. Njé person mund t& emérohet né pozitén e Drejtori t&€ APP-sé vetém njé heré. Mandati i
Drejtorit t&€ APP i cili emérohet ose riemérohet pas hyrjes né fuqi té kétij ligji éshté katér (4) vite. Asnjé
person né asnjé rast nuk mund té shérbejé né pozitén e e Drejtorit t& APP-sé mé shumé se dy (2)
mandate. Nése pas pérfundimit t& mandatit té tij/saj Drejtori aktual i APP-sé nuk riemérohet ose nése
pasardhési i tij nuk emérohet, Drejtori aktual do té vazhdojé té shérbejé né kété pozité deri né
riemérimin e tij/saj ose emérimin e pasardhésit té tij/saj.

2. Sé paku tre (3) muaj por jo mé shumé se katér (4) muaj para skadimit t& mandatit té tij/saj, Drejtori i
APP-sé do t'i dérgojé Kryeministrit, Ministrit t& Ekonomisé dhe Financave, Kryetarit t& Kuvendit té
Kosovés dhe Kryetarit t& Komisionit pér Buxhet dhe Financa té Kuvendit t& Kosovés njé njoftim me
shkrim né té cilin i njofton ata pér datén e skadimit t& mandatit té tij/saj.

3. Drejtori propozohet nga Qeveria dhe emérohet nga Kuvendi. Gjaté propozimit dhe emérimit té
Drejtori, Qeveria dhe Kuvendi do té zbatojné kérkesat e pércaktuara né paragrafét 8. dhe 9. té kétij neni.

4. Drejtori nuk do té largohet ose pezullohet para skadimit t& mandatit té tij/saj pérvec kur largimi ose
pezullimi i tij/saj urdhérohet nga njé gjykaté kompetente. Largimi ose pezullimi i Drejtorit né kété ményré
do té béhet né té njéjtén ményré si¢ éshté pércaktuar né nenin 93 té kétij ligji pér largimin dhe pezullimin
e njé anétari t& KRPP. Né té gjitha aspektet tjera, Drejtori i APP-sé do té keté statusin e shérbyesit té
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larté civil dhe do t'i nénshtrohet té njéjtave ligje dhe rregulla sikurse shérbyesit e larté civil dhe deri né té
njéjtén masé sikurse shérbyesit tjeré té larté civil.

5. Nése Drejtori pezullohet sipas nenit 93, ai/ajo do té vazhdojé t& marré pagén e tij/saj gjaté periudhés
sé€ pezullimit. Gjaté periudhés sé pezullimit, APP-ja nuk do té lejojé personin pérkatés gé (i) t&€ marré
pjesé né aktivitetet e saj, (ii) té diskutojé ndonjé ¢éshtje ose aktivitet t&é sam me njé zyrtar ose punonjés
té APP-sé, (iii) té keté gasje ose té pérdoré, objektet, pajisjet, t& dhénat, informatat ose personelin e
APP-sé.

6. Né rast té pezullimit t& Drejtorit, Qeveria do t& emérojé njé Drejtor t& Pérkohshém qé té shérbejé né
kété pozité deri né anulimin e pezullimit nga gjykata ose deri né skadimin e mandatit t& Drejtorit té
pezulluar, cilado qé ndodh mé paré. Drejtori i Pérkohshém i eméruar sipas kétij paragrafi, pas skadimit
té mandatit t& Drejtorit t& pezulluar dhe nése njé Drejtor i ri nuk éshté eméruar, do té vazhdojé té
shérbejé né kété pozité deri né emérimin e Drejtorit té ri, por jo mé shumé se gjashté (6) mua,j.

7. NEé rast té largimi, doréhegjes, vdekjes ose paaftésisé sé Drejtorit t& APP-sé pér té ushtruar detyrén,
Qeveria do té emérojé njé Drejtor t& Pérkohshém. Drejtori i Pérkohshém i eméruar sipas kétij paragrafi
nuk do té shérbejé né kété pozité mé shumé se gjashté (6) muaj. Nése Qeveria eméron njé Drejtor té
Pérkohshém sipas kétij paragrafi, Qeveria menjéheré do té fillojé procesin e identifikimit t& kandidatéve
dhe propozimin e tyre né Kuvend.

8. Asnjé person nuk mund té propozohet, emérohet ose té shérbejé né pozitén e Drejtorit t&€ APP nése
ai/ajo éshté i ndaluar t& marré pjesé né njé aktivitet t& prokurimit sipas dispozitave té paragrafit 3. té
nenit 65 té kétij ligji.

9. Qeveria dhe Kuvendi do té sigurojné gé ¢do person i propozuar pér Drejtor t& APP té plotésojé njérin
nga kriteret né vijim: ai/ajo té jeté jurist, ekonomist ose profesionist tjetér me diplomé universitare dhe
me pérvojé té konsiderueshme né prokurim.

Neni 97
Fshehtésia

APP-ja mund té mbrojé nga pérhapja né publik ose persona té paautorizuar, informacionet e pérgatitura
ose marra prej APP -sé gjaté kryerjes sé detyrave té veta, por vetém né masén e lejuar nga ky ligj edhe
Ligji pér Qasjen né Dokumentet Publike. Pavarésisht nga sa mé sipér, APP-ja i ofron gasje dhe kopje té
¢do informacioni dhe dokumenti gé ka né posedim ose kontroll, duke pérfshiré informacionin dhe
dokumentet e fshehta, Auditori i Pérgjithshém, KRPP, dhe/ose OSHP menjéheré pas kérkesés apo
urdhrit t& ndonijérit prej tyre. APP-ja i ofron po-ashtu gasje dhe kopje té informacioneve dhe dokumenteve
té tilla njé gjykate kompetente nése kjo gasje ose kéto kopje kérkohen me njé urdhér té nxjerré nga kjo
gjykaté.

PJESA Vil
ORGANI SHQYRTUES | PROKURIMIT

Neni 98
Organi Shqyrtues i Prokurimit

1. Organi Shqyrtues i Prokurimit (OSHP) i themeluar me legjislacionin paraprak té prokurimit do té
vazhdojé té ekzistojé. OSHP-ja éshté organ i pavarur shqyrtues dhe ushtron autoritetin, kompetencat,
funksionet dhe pérgjegjésité e pércaktuara né kété ligj.

2. OSHP-ja pérbéhet nga njé Bord i Drejtoreve dhe njé Sekretariati i cili udhéhiget nga Kryesuesi i
Sekretariatit. Asnjé person ose zyrtar publik nuk mund té ushtrojé ose té pérpiget t& ushtrojé ndikim politik
ose ndikim té paligishém né OSHP-& apo ndonjé punonjési te tij pér ndonjé vendim. Ndikimi nuk do té
konsiderohet politik apo i paligjshém nése shfaget né ményre te hapur, né pajtim me rregullat e ligjit dhe
procedurave, dhe né besim té plote se haptas avancon ankesén ose mbrojtjen.
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3. OSHP-ja éshté autoritet publik dhe organizaté buxhetore. OSHP-ja éshté subjekt i t& gjitha dispozitave
té zbatueshme, ligjeve dhe rregulloreve té& Kosovés, né masé té njéjté sikurse autoritetet e tjera publike
dhe organizatat buxhetore.

Neni 99
Funksionet dhe Kompetencat e OSHP

1. OSHP-ja éshté pérgjegjése pér zbatimin e procedurave pér shqyrtimin e prokurimit sipas Pjesés IX té
kétij ligji dhe kané autoritetin dhe pérgjegjésité e parashikuara né até Pjesé.

2. Té gjitha vendimet dhe urdhrat e OSHP-ja t& nxjerra sipas paragrafit 1. té kétij neni mund té
shqgyrtohen nga Gjykata Supreme né pajtim me ligjin pér shqyrtimin gjyqgésor té ¢éshtjeve administrative
dhe né nenin 119 té kétij ligji.

Neni 100
Emérimi i anétaréve té OSHP

1. OSHP pérbéhet nga pesé (5) anétaré; té gjithé anétarét emérohen pér njé mandat pesé (5) vjecar dhe
mund té riemérohen vetém njé heré.

2. Anétarét e OSHP-sé té cilét ishin eméruar nén miratimin e méhershém do t& mbajné mandatin deri né
skadimin e atij emérimi, dhe mund té ri-zgjedhén vetém nése ata kané qené té kualifikuar pér ri-emérim
nén ligjin aktual né kohén kur ata ishin eméruar.

3. Me mbarimin e mandatit fillestar t& parashikuar né paragrafin 2. té kétij neni, ¢do riemérim ose emérim
i ri béhet pér njé mandat pesé (5) vjecar.

4. Secili anétar i OSHP propozohet nga Qeveria dhe emérohet nga Kuvendi né bazé té rekomandimit gé
éshté marré nga njé organ pérzgjedhés i pa varur i themeluar nga Kuvendi. Organi pérzgjedhés i pa varur
do té pérbéhet prej tre (3) gjykatésve té€ eméruar sipas rregullit t& caktuar nga Késhilli Gjygésor i
Kosovés.

5. Cdo person i eméruar duhet té keté kualifikimet vijuese dhe té plotésojé kéto kritere:
5.1. té jeté shtetas i Kosovés;
5.2. té jeté me integritet té lart moral;
5.3. té keté diplomé té Fakultetit Juridik qé éshté e vlefshme sipas ligjit né Kosové;
5.4. té plotésojé kriteret pér t'u eméruar si gjykatés;
5.5. té keté sé paku tre (3) vjet pérvojé profesionale né fushén e drejtésisé;

5.6. té keté aftési pér té& kryer detyrat e postit né ményré té paanshme, té ndérgjegjshme, té
zellshme, me vendosméri dhe pérgjegjshmeéri, pér té cilin ai éshté duke u konsideruar.

6. Kuvendi, brenda afatit prej tridhjeté (30) ditéve, shqyrton dhe eméron personat e pérzgjedhur né bazé
té paragrafin 4. té& kétij neni. Ai mund té kérkojé sqarime shtesé nga organi pérzgjedhés i pavarur
pérkitazi me personat e pérzgjedhur. Né rast té tillé afati kohor i paraparé pér emérimet nga ana e
Kuvendit mund té shtyhet pér dhjeté (10) dité nga dita e pranimit t& sgarimeve shtesé. Nése nga ana e
Kuvendit nuk ndérmerren veprime lidhur me emérimet brenda kornizé€s kohore té caktuar me kété nen,
personat e eméruar konsiderohen si t& eméruar nga Kuvendi.

7. Né rast se numri i ankesave té prokurimit gé duhet t& vendosen nga panelet shqyrtuese nén pjesén IX
gé vendos njé barré té tepruar mbi OSHP-né dhe né kété ményré démton aftésité e OSHP-sé pér té
pérmbushur funksionet e caktuara nga ky ligj né kohén e duhur dhe ményrén efikase, Kuvendi i bazuar
né njé vendim té marrur nga njé organ seleksionues i pavarur i themeluar nga Kuvendi, mundet, me
kérkesé shkrimi té Kryetarit t&¢ OSHP-sé, té eméruar né baza té pérkohshme dhe ad hoc njé apo mé
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shumé persona shtesé pér té funksionuar si anétaré i panelit shqyrtues. Paragrafi 6. i kétij neni do té
zbatohet pérshtatshmérisht.

Neni 101
Pezullimi dhe largimi i njé anétari t&¢ OSHP

Largimi dhe pezullimi i njé anétari t&¢ OSHP i nénshtrohet té njéjtave rregulla dhe procedura gé rregullojné
largimin dhe pezullimin e gjykatésve.

Neni 102
Organizimi i OSHP

1. Kryetari pérfagéson, menaxhon dhe organizon punén e OSHP-sé& dhe éshté pérgjegjés pér
mbikéqyrjen e pérditshme té administrimit dhe veprimtarisé€ sé OSHP.

2. Né rast se kryetari éshté i paafté ose mungon pér shkage shéndetésore, kompetencat e tij dhe
funksionet do té zbatohen nga njé person i zgjedhur nga (dhe gé ka mbéshtetjen) e shumicés sé
anétaréve té mbetur.

3. Kryetari éshté i autorizuar t€ caktojé njé anétar pér té organizuar dhe drejtuar punén e OSHP-sé né
njé fushé té vecanté.

PJESAIX
PROCEDURAT E SHQYRTIMIT TE PROKURIMIT

KREU |
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 103
Fushéveprimi

Dispozitat e késaj pjese pércaktojné té drejtat themelore dhe procedurale dhe mijetet juridike né
dispozicion té paléve té interesuara, si¢ éshté pérkufizuar ky term (“palé e interesuar”) né nenin 4 té kétij

ligji.

Neni 104
Parimet themelore

1. Procedura e shqyrtimit t& prokurimit do té zbatohet dhe realizohet né ményré té shpejté, té drejté dhe
pa diskriminim, gé ka pér géllim zgjidhjen e drejté, té ligishme dhe efektive t€ 1€ndés né fjalé. Cdo
proceduré e shqyrtimit t&€ prokurimit do té zbatohet né pérputhje me dispozitat né fuqi té Pjesés IX.

2. As zbatimi i ndonjé procedure té shqyrtimit dhe asnjé vendim i OSHP, nuk do t& merret ose béhet né
ményrén me té cilén diskriminohet né t& miré ose né dém té njé pjesémarrési né proceduré ose té njé
personi ose ndérmarrje tjetér.

3. Té gjitha palét e interesuara do té kené gasje té barabarté né procedurat e shqyrtimit t& prokurimit
dhe né mjetet juridike té pércaktuara né kété pjesé.

4. Né ndérmarrjen e masave té pércaktuara né kété Pjesé IX, OSHP duhet (i) t& veprojé sa mé shpejté
qé té jeté e mundshme, (ii) t& veprojé né ményré proporcionale me shkeljen e pretenduar ose ¢éshtjen
pér té cilén éshté paraqitur ankesa, dhe (iii) t& marré pér bazé pasojat € mundshme té veprimeve ose
masave né té gjitha interesat gé mund t& démtohen, duke pérfshiré interesin publik.
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KREU I

Neni 105
Kompetencat e OSHP-sé

1. OSHP-ja mund té pércaktojé se ankesat do té shqyrtohen nga njé panel shqyrtues nén OSHP-€& sipas
nenit 106 té kétij ligji.

2. OSHP ka kompetenca, autoritet, pushtet dhe pérgjegjési, né kuadér té kushteve té saktésuara né kété
Pjesé IX gé:

2.1. té shqgyrtojné ankesat nga palét e interesuara lidhur me shkeljet e mundshme té kétij ligji;
2.2. té hetojné dhe té pércaktojné faktet qé kané shkaktuar ankesat e tilla;

2.3. t’i japin urdhér ¢do personi, ndérmarrje ose autoriteti publik duke kérkuar nga njé person,
ndérmarrje ose autoritet i tillé qé té dorézojé, barté, paragesé dhe/ose mundésojé gasje né té
dhéna, informacione, dokumente (pérve¢ késhillave té privilegjuara juridike), dhe/ose artikuj té
tieré té pasurisé sé luajtshme dhe/ose té paluajtshme qé paneli shqyrtues, né ushtrimin e
arsyeshém té diskrecionit t& vet, i konsideron té réndésishme pér zbatimin e hetimeve ose té
procedurave pér shqyrtimin e prokurimit.

2.4. t& nxjerrin njé urdhér ndaj ¢do personi pér tu paraqitur né procedurén pér shqyrtimin e
prokurimit dhe té japé déshmi lidhur me ¢do ¢éshtje gé paneli shqyrtues, né ushtrimin e
arsyeshém té diskrecionit té tij, i konsideron relevante lidhur me 1€ndén e késaj procedure;

2.5. t& marrin ¢farédo masé tjetér té nevojshme dhe té pérshtatshme pér té verifikuar argumentet
apo pretendimet té béra nga palét;

2.6. nése kontrata pérkatése nuk éshté nénshkruar ende ligjérisht nga té dy palét, dhe deri mé
tani té lejuar nga ky ligj, t& japin urdhér me té cilén ménjanohet ose pezullohet dhénia e kontratés
publike ose rezultati i njé konkursi té projektimit;

2.7. t'i japin urdhér autoritetit kontraktues, deri mé tani té lejuar nga ky ligj, duke e detyruar
autoritetin e tillé gé té suspendojé ose pérfundoj zbatimin e aktivitetit t& prokurimit ose zbatimin e
vendimit té autoritetit té tillé lidhur me ose gjaté aktivitetit né fjalé;

2.8. t'i japin urdhér autoritetit kontraktues, deri mé tani té lejuar nga ky ligj, duke e detyruar
autoritetin e tillé gé té anuloj ose revokoj vendimin e autoritetit té tillé lidhur me - ose té marré
gjaté aktivitetit té prokurimit, pérfshiré kushtet e paligjshme dhe specifikat né dosjen e tenderit;

2.9. ti japin urdhér autoritetit kontraktues duke e detyruar autoritetin e tillé gé té ia paguaj
kompensimin parashtruesit t&€ ankesés;

2.10. ti japin urdhér autoritetit kontraktues duke e detyruar autoritetin e tillé gé té korrigjojé
shkeljen e pretenduar dhe/ose té parandalojé démtimin e métejmé té parashtruesit t&€ ankesés
dhe/ose té ndonjé pale tjetér té interesuar;

2.11. t’i japin urdhér autoritetit kontraktues gé t& ménjanojé specifikimet diskriminuese teknike,
ekonomike, financiare ose té pérzgjedhjes, kérkesat ose kriteret e pérfshira né njoftim, ftesé,
dosjen e tenderit ose dokumentet e tjera té kontratés lidhur me aktivitetin e prokurimit; dhe

2.12. té Iéshojné njé urdhér me té cilin detyrohen zyrtarét pér zbatimin e ligjit gé t& ndihmojné
OSHP-né né ekzekutimin e njé urdhri t& OSHP-sé.

2.13. té nxjerré urdhér pér anulimin dhe zhvleftésimin e njé kontraté té lidhur dhe té nénshkruar
nése kontrata né fjalé éshté lidhur né kundérshtim me kérkesat e publikimit t& pércaktuara né
nenin 42 té kétij ligji ose nése éshté nénshkruar né kundérshtim me paragrafin 6 té€ nenit 26 té
kétij ligji; dhe
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2.14. té dénojé ¢do autoritet kontraktues gé pas nxjerrjes sé urdhrit sipas nén-paragrafit 2.13 té
kétij paragrafi vazhdon té respektojé ose zbatojé kontratén pér té cilén éshté nxjerré urdhri.

Neni 106
Themelimi dhe pérbérja e paneleve shqyrtuese

OSHP organizon punén e saj né njé numér té paneleve shqyrtuese. Varésisht nga vlera apo madhésia e
kontratés sé propozuar apo bazuar né véshtirésiné ose réndésiné e ¢éshtjes sé ngritur nga ky rast,
Kryetari i OSHP do té jeté pérgjegjés pér themelimin e rregullave té brendshme né lidhje me emérimin e
anétaréve pér njé panel shqyrtues té tillé. Paneli shgyrtues mund té pérbéhet nga njé (1), tre (3)ose pesé
(5) anétaré.

Neni 107
Rregullorja e procedurave té OSHP-sé

(i) OSHP do té vendosé rregulloren e punés pér t& udhéhequr ushtrimin e procedurave té shqyrtimit.
Rregullorja e punés gé pérmendet mé larté duhet té jeté né pérputhshméri me kété ligj, vecanérisht me
dispozitat e késaj Pjese IX. Rregullat e tilla do t& vendosin procedura pér té siguruar sidomos: té drejtén e
paléve pér tu dégjuar, pérfshiré té drejtén pér parashtresé me shkrim; (i) té& drejtén e paléve pér té
informuar pérreth argumenteve dhe supozimeve té béra nga pala tjetér dhe pér tju pérgjigjur
argumenteve dhe supozimeve té tilla;(iii) té drejtén e paléve pér pérfagésim ligjoré;(iv) té drejtén e paléve
pér té dorézuar déshmité dhe argumentet né dégjimin para OSHP-sé, pérfshiré provat dhe marrjen e
déshmitaréve né pyetje; (v) e drejta e paléve pér té kérkuar emérimin e déshmitaréve teknik; Kryetari
éshté pérgjegjés pér organizimin dhe menaxhimin e pérpilimit (hartimit) t& késaj rregulloreje. OSHP duhet
té publikojé rregulloren e punés né fagen e saj informative té internetit si dhe ti sigurojé ¢do personi gé
kérkon njé kopje té rregullores sé punés.

Neni 108
Komunikimi dhe Konfidencialiteti

1. Ankuesi mund té parashtrojé ankesén me shkrim pérmes postés sé zakonshme, faksit, pérmes korrierit
privat, me doré ose me mjete elektronike. OSHP-ja do t& komunikojé té gjitha materialet né shkrim me
ankuesin dhe autoritetin kontraktues né ményrén komunikuese gé éshté kérkuar nga ajo pale.

2. Ankuesi duhet té tregojé né ankesén e tij njé adresé postare njé adresé elektronike pér té gjitha
komunikimet. Adresa pér shérbime té autoritetit kontraktues do té jeté adresa e tyre e regjistruar.

3. Komunikimet do t& béhen né ményré elekironike pérveg né rrethana té jashtézakonshme.

4. OSHP-ja mund t& mbrojé nga pérhapja né publik ose persona té paautorizuar, informacionet e
pérgatitura ose té pranuara nga OSHP-ja gjaté kryerjes sé detyrave té veta, por vetém né masén e lejuar
nga ky ligj edhe Ligji pér Qasjen né Dokumentet Publike. Pavarésisht nga sa mé sipér, OSHP-ja i ofron
gasje dhe kopje té ¢do informacioni dhe shénimi gé ka né posedim ose kontroll, duke pérfshiré
informacionin dhe shénimet e fshehta, Auditorit t& Pérgjithshém ose njé gjykaté kompetente menjéheré
pas urdhrit t& |éshuar nga Auditori i Pérgjithshém apo njé gjykaté e tillé.

KREU Il
FILLIMI DHE ZBATIMI FILLESTAR | PROCEDURAVE TE SHQYRTIMIT

Neni 109
Afatet pér Dorézimin e Ankesés

1. Ankesa mund té dorézohet nga cilado palé e interesuar né ¢do fazé té aktiviteteve ose procedurave té

prokurimit dhe né lidhje me ¢farédo aktiviteti ose 1éshimi té autoritetit kontraktues qé supozohet té keté
béré shkelje té kétij ligji.
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2. Nése kontrata éshté dhéné ose éshté marr vendimi pér konkursin e projektimit, ankesa mund té
dorézohet vetém brenda afatit prej dhjeté (10) ditéve pas datés sé njoftimit pér dhénien e kontratés ose
njoftimit mbi rezultatet e konkursit t& projektimit qé i éshté dérguar ankuesit. Né rastin e tenderéve sipas
nenit 37 té kétij ligji afati kohoré éshté prej datés sé dhénies sé kontratés. Nése aktiviteti i prokurimit
éshté anuluar zyrtarisht apo pérndryshe pérfunduar para dhénies sé kontratés apo zgjedhjes sé fituesit,
afati kohoré éshté prej datés kur aktiviteti i prokurimit ishte anuluar zyrtarisht pérmes njoftimit pér anulim
apo datés kur aktivitetet ishin pérfunduar.

Neni 110
Autoriteti pér té ndjekur ankesat

Né rast té térhegjes sé ankesave té parashtruara sipas Pjesés IX té kétij ligji OSHP ka autoritetin pér té
vazhduar né emér té vet shqyrtimin e supozimeve (né ményré direkt apo indirekte) té paraqgitura né njé
ankesé té tillé.

Neni 111
Arkivimi dhe Pérmbajtja Thelbésore e Ankesés

1. Cdo palé e interesuar mund té dorézojé njé ankesé né OSHP-&, sidoqofté, OSHP-ja do t& marré masa
vetém nése ankesa e tillé:

1.1. pérmban emrin, adresén dhe informatat kontaktuese té parashtruesit té€ ankesés;
1.2. pérmban emrin e autoritetit pérkatés kontraktues;
1.3. pérmban njé pérshkrimin specifik t& arsyeshém té aktiviteteve pérkatése té prokurimit;

1.4. e ka té bashkangjitur njé kopje t& njoftimit pér dhénien e kontratés ose té njoftimit mbi
rezultatet e konkursit t& projektimit, nése dig e tillé éshté nxjerré ose publikuar.

1.5. vérteton se parashtruesi i ankesés kualifikohet si “palé e interesuar” si¢ éshté pérkufizuar kjo
shprehje né nenin 4 té kétij ligji;

1.6. pérshkruan rrethanat faktike qé pérbéjné ose qé ngrisin supozimin pér shkeljen e kétij ligji;
1.7. specifikon dispozitén ose dispozitat e kétij ligji qgé supozohet té jené shkelur; dhe;

1.8. pérshkruajé ményrén se si shkelja e supozuar i ka shkaktuar ose kércénohet t'i shkaktojé
déme materiale parashtruesit t& ankesés né raste kur ankuesi pérfshin pretendimin pér
kompensim.

2. Parashtruesi i ankesés, origjinalin e ankesés né fjalé, do té ia dérgojé OSHP-sé dhe njékohésisht do té
ia dérgojé, né ményrén e njéjté, apo pérmes postés sé rregullt, njé kopje edhe autoritetit kontraktues.

3. OSHP, pas pranimit t& ankesés, menjéheré do ta shqyrtojé até pér t'u siguruar qé ajo i plotéson
kushtet sipas paragrafit 1. té kétij neni. OSHP-JA duhet té pérfundojé shqyrtimin e ankesés brenda njé (1)
dite pas pranimit té ankesés.

4. Nése OSHP konstaton se ankesa nuk i plotéson kushtet sipas paragrafit 1. t& kétij neni OSHP-ja
menjéheré do té informojé parashtruesin e ankesés me shkrim, pérmes mjeteve mé té shpejta té
mundshme, mbi karakterin e t& metat qé jané gjetur. Nése afati pér parashtrimin e ankesés ka skaduar
ose skadon pér mé pak se katér (4) dité, parashtruesi i ankesés do té keté né dispozicion katér (4) dité
pas marrjes sé njoftimit té tillé pér té korrigjuar t€ metat e tilla dhe pér té ri-parashtruar ankesén. Nése
afati pér parashtrimin e ankesés akoma nuk ka skaduar dhe nuk skadon pér mé pak se dy (2) dité,
parashtruesi i kérkesés mund té ri-parashtrojé kérkesén né ¢do kohé para skadimit té& afatit pér
parashtrim.
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5. Nése OSHP konstaton se ankesa éshté parashtruar me kohé dhe i plotéson kushtet sipas paragrafit 1.
té kétij neni, OSHP menjéheré do té (i) caktojé njé ekspert pér shqyrtim sipas nenit 113 té kétij ligji dhe (ii)
formojé njé panel shgyrtues pér t'i shqyrtuar pretendimet e béra né ankesé.

Neni 112
Pezullimi Automatik i Aktivitetit té Prokurimit

1. Pérveg nése paneli pérkatés shqyrtues nxjerr njé vendim tjetér me shkrim dhe pérderisa ta nxjerré
kété vendim, dorézimi i njé ankese e obligon autoritetin kontraktues gé automatikisht ta pezullojé
zbatimin e aktivitetit t& prokurimit me té cilin ka té béjé ankesa né fjalé.

2. Pavarésisht nga paragrafi 1. té kétij neni, nése kérkohet nga autoriteti kontraktues, Kryetari i OSHP
mund té nxjerré urdhér pér hegjen e obligimit pér pezullimin automatik té aktivitetit t& prokurimit nése
duke marré parasysh pasojat e mundshme negative gé mund té keté pezullimi né té gjitha interesat gé
mund té démtohen duke pérfshiré interesin publik dhe interesat e ankuesit, Kryetari vendos se pasojat
negative gé mund té keté pezullimi i tejkalojné pérfitimet e mundshme. Para se t& marré ¢farédo veprimi
mbi kérkesén e autoritetit kontraktues, ankuesit do t'i jepet mundésia qé t'i dorézojé argumente me
shkrim Kryetarit t& OSHP-sé lidhur me até se pse pezullimi nuk duhet té higet. Kryetari do té njoftojé
ankuesin dhe autoritetin pérkatés me shkrim pér vendimin e tij/saj.

3. Vendimi pér heqgjen e obligimit pér pezullim té aktivitetit t& prokurimit nuk e paragjykon dhe nuk ndikon
né ményré negative né ankesén ose né ankuesin.

Neni 113
Shqyrtimi fillestar nga eksperti shqyrtues

1. OSHP-ja menjéheré do té caktojé ekspertit shqyrtues detyrén e shqyrtimit té kryerjes sé aktiviteteve té
prokurimit pérkatés dhe pér té pércaktuar viefshmériné e té gjitha pretendimeve té pérfshira né ankesé.

2. OSHP-ja duhet t& punésojé njé numér té mjaftueshém té ekspertéve pér shqyrtim. Ekspertét
shqgyrtues, duhet té jané té paanshém, dhe gé kané njohuri té larté lidhur me zbatimin e aktiviteteve té
prokurimit, si dhe té kené njohuri mbi kété ligj.

Neni 114
Pérgjegjésité e ekspertit shqyrtues dhe té autoritetit kontraktues

1. Eksperti shgyrtues, né afat prej dhjeté (10) ditésh, menjéheré pas emérimit té tij/saj do té, (i) shqyrtojé
dokumentacionin e prokurimit t& autoritetit kontraktues dhe shénimet pérkatése, (ii) intervistoj€, nése
ai/ajo e sheh té arsyeshme ose té nevojshme, cilindo zyrtar, népunés ose késhilltar té autoritetit
kontraktues ose palés ankuese, dhe (iii) pajisé panelin shqyrtues, ankuesin dhe kryesuesin e autoritetit
kontraktues me njé vlerésim me shkrim mbi aktivitetin e prokurimit dhe vlefshmériné e té gjitha
pretendimeve té pérfshira né ankesé.

2. Eksperti do té rekomandojé veprime korrigjuese e nevojshme gé duhet té€ ndérmerren nga autoriteti
kontraktues gé mund té pérfshijné, sipas nevojés dhe varésisht nga rrethanat: (i) anulimin e aktivitetit té
prokurimit, dhénies sé kontratés ose rezultati i njé konkursi té projektimit (ii) zgjatjen e afatit kohor (iii)
ndryshimin ose anulimin e njé vendimi té autoritetit kontraktues dhe / ose (iv) marrjen e ¢farédo masave
té tjera t& nevojshme pér té korrigjuar shkeljet e béra nga autoriteti kontraktues.

Neni 115
Vendimi i autoritetit kontraktues

1. Autoriteti kontraktues, né afat prej katér (4) ditéve pas marrjes sé vlerésimit té€ ekspertit shqyrtues té
specifikuar né nenin 114.1 té kétij ligji, i dérgon ekspertit shqyrtues, panelit shqyrtues dhe parashtruesit té
ankesés vendimin e autoritetit kontraktues né lidhje me ¢éshtjet e parashtruara né ankesé.

2. Vendimi me shkrim gé kérkohet nga paragrafi 1. i kétij neni duhet té béjé vlerésimin detal té autoritetit

kontraktues mbi vlefshmériné e secilés nga pretendimet e béra né ankesé. Nése vendimi bén njé
vlerésim mbi njé pretendim, gé ndryshon nga vlerésimi i dhéné nga eksperti shqyrtues, autoriteti
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kontraktues né vendimin e tij paraprak do té bashkéngjisé njé deklaraté me shkrim né té cilén shpjegohen
arsyet e kétij ndryshimi. Nése vendimi e refuzon njé pretendim ose e mohon vliefshmériné e tij, autoriteti
kontraktues duhet gé té pérfshijé edhe njé deklaraté me té cilén shpjegohen arsyet pér refuzimin ose
mohimin e tillé.

3. Nése, né vendimin e tij, autoriteti kontraktues konstaton se pretendimi ose té gjitha pretendimet jané té
vlefshme, dhe ankuesi nuk ka refuzuar, ai brenda pesé (5) ditéve, apo afatit té lejuar nga eksperti, do té
ndérmerr ¢farédo veprimi korrigjues t& rekomanduar nga eksperti pér ta rregulluar aktivitetin e prokurimit
né pajtueshméri me kété ligj dhe t& ménjanojé aq sa éshté e mundur ¢do dém ose kércénim qé shkon né
dém té parashtruesit té ankesés ose operatoréve té tjeré ekonomik.

4. Autoriteti kontraktues menjéheré do té informojé panelit shqyrtues, parashtruesin e ankesés dhe
operatorét e tjeré pérkatés ekonomik pér veprimin korrigjues té ndérmarré.

5. Nése, brenda afatit kohor té specifikuar né paragrafin 1. té€ kétij neni, autoriteti kontraktues nuk e nxjerr
vendimin qé e refuzon ose e mohon vilefshmériné e njé pretendimi ose gé nuk e vleréson faré
vlefshmériné e njé pretendimi, ankesa do t’ju referohet panelit shqyrtues.

6. Nése autoriteti kontraktues e nxjerr njé vendim duke konstatuar se njé pretendim i béré né ankesé
éshté i vlefshém, por ai nuk ndérmerr masa adekuate korrigjuese brenda afatit kohor té specifikuar né
nenin 110.4 té kétij ligji, parashtruesi i ankesés, pastaj mundet qé brenda tri (3) ditéve nga skadimi i afatit
té tillé kohor, t& dorézojé njé njoftim me shkrim tek paneli shqyrtues dhe autoriteti kontraktues, lidhur me
déshtimin e autoritetit kontraktues dhe gé kérkon nga paneli shgyrtues gé té shqyrtojé ¢éshtjen dhe té
nxjerré njé urdhér pér autoritetin kontraktues sipas nenit 105.2. té kétij ligji.

7. Nése autoriteti kontraktues, mé kohé e pranon njoftimin me shkrim nga parashtruesi i ankesés sipas
paragrafit 6. té kétij neni, autoriteti kontraktues brenda tri (3) ditéve pas pranimit té& njoftimit né fjalé, do t'i
transferojé té gjitha dokumentet dhe shénimet lidhur me aktivitetin pérkatés té prokurimit né panelin
shqyrtues.

KREU IV
PROCEDURAT PARA OSHP

Neni 116
Procedurat e vendim-marrjes

1. Céshtjet gé parashtruesi i ankesés i ka identifikuar né njoftimin e paraqgitur né pérputhje me nenin
115.5 ose 115.6 té kétij ligji do té shgyrtohen dhe do té vendosen OSHP-ja.

2. Procedurat do té ushtrohen né pérputhshméri me dispozitat e késaj Pjese IX dhe Rregulloren e Punés
sipas nenit 107 té kétij ligji.

3. Para marrjes sé njé vendimi pérfundimtar mbi njé ¢céshtje, OSHP-ja mund té kérkojé nga autoriteti
kontraktues dhe/ose parashtruesi i ankesés qgé té sigurojé informata dhe/ose shpjegime shtesé. OSHP-ja
ka té drejté gé té kérkojé nga ¢do person, ndérmarrje ose autoritet publik gé té dorézojé materiale ose
déshmi gé me arsye mendon se kané té béjné me c¢éshtjen pérkatése. Ngjashém, OSHP-ja ka té drejté
qé té kérkojé nga ¢do person, ndérmarrje ose autoritet publik gé té sigurojé déshmi gé paneli shqyrtues
me arsye mendon se kane té béjné me ¢éshtjen pérkatése.

4. Me kérkesé té parashtruesit t& ankesés ose autoriteti kontraktues OSHP-ja mund té lejojé pér njé
mundési té paragesé informacion shtesé dhe / ose shpjegime. Paragrafi 3. i kétij neni vlen né njé ményré
té ngjashme.

5. Nése cilado palé né proceduré déshton ose refuzon qé té marré pjesé plotésisht né procedurat ose gé
té pérmbushé kérkesat e késaj Pjese IX, Rregulloren e Punés qé pérshkruhet né nenin 107 té kétij ligji,
ose njé urdhér té nxjerré nga OSHP-ja, paneli shqyrtues e merr vendimin né bazé té provave gé i ka né
dispozicion dhe né bazé té argumenteve té sjella nga palét me pjesémarrje aktive né proceduré. OSHP-ja
éshté i autorizuar ta trajtojé (zgjidhé) refuzimin ose déshtimin e tillé, sic e sheh té arsyeshme, duke: (i)

71



vendosur mbi ¢farédo ¢éshtje ligjore dhe/ose ¢éshtje faktike né favor ose kundér palés kundérshtuese,
dhe/ose (ii) vendosur mbi ¢farédo pretendimi né favor ose kundér palés kundérshtuese.

Neni 117
Afati i fundit pér marrjen e vendimeve

1. OSHP do té nxjerré vendimin e tij pérfundimtar me shkrim, sé bashku me njé deklaraté me shkrim mbi
arsyet faktike dhe ligjore mbi té cilat éshté marré njé vendim i tillé, dhe ndonjé urdhér gé nevojitet pér
zbatimin e vendimit té tillé, jo mé voné se pesémbédhjeté (15) dité pas skadimit té afatit kohor té
specifikuar né nenin 115.7 té kétij ligji, apo pas dorézimit té informative shtesé dhe/apo shpjegimeve apo
dégjimeve sipas nenit 116.3 apo 4 té kétij ligji. Kur né ¢éshtje jané té pérfshira fakte vecanérisht té
ndérlikuara, OSHP mund té pércaktojé ¢éshtjen si ¢éshtje shumé té ndérlikuar dhe té shtyjé afatin pér jo
mé shumé se njézet (20) dité pér nxjerrjen vendimit té tij, deklaratés mbi arsyet dhe urdhrit té tij.

2. Vendimi i OSHP-sé do té publikohet né ueb-fagen e OSHP-sé brenda pesé (5) ditéve né gjuhén
origjinale té vendimit dhe brenda pesémbédhjeté (15) ditéve sa i pérket gjuhéve tjera, si dhe né gjuhén
angleze pér té gjitha rastet me vleré té larté té kontratés.

Neni 118
Siguria, Gjobat dhe Démet

1. Té gjitha ankuesit duhet t& paguajné njé tarifé té& ankesave né OSHP-ja né vleré prej peséqgind (500)
Euro sé bashku me dorézimin e ankesés. Pagesa do té béhet né para té gatshme ose né ekuivalent té
parave té gatshme né njé llogari t& hapur nga OSHP-ja né pérputhje me Rregullat Financiare.

2. OSHP-ja nuk do té pranojé ankesén nése tarifa nuk paguhet.

3. Tarifa mund t’ju kompensohet ankuesit nése OSHP-ja e sheh té arsyeshme né raste kur supozimet u
vlerésuan té vérteta.

4. Nése paneli shqyrtues konstaton se cilado nga pretendimet e béra né ankesé jané té rrejshme, OSHP-
ja mund té kérkojé nga parashtruesi i ankesés gé té paguajé njé gjobé shtesé deri né pesémijé (5.000)
Euro. Né raste té tilla, parashtruesi i ankesés éshté i papérshtatshém pér pjesémarrje né ¢farédo ményré
né njé aktivitet t& prokurimit g€ mbulohet nga ky ligj pérderisa (i) gjoba né fjalé nuk paguhet plotésisht,
ose (i) njé gjykaté me kompetente e anulon vendimin e OSHP-ja pér pagimin e gjobés né fjalé. Nése
OSHP e vendos njé gjobé sipas paragrafit 4. t& kétij neni, ajo do té 1€éshojé njé urdhér pér parashtruesin e
ankesés, urdhér ky gé kérkon nga ai gé (i) t& paguajé gjobén né fjalé, (ii) i referohet paragrafit 4. té kétij
neni, dhe (iii) e njofton parashtruesin e tillé t& ankesés se pérderisa té paguhet gjoba plotésisht ose
pérderisa njé gjykaté kompetente t&¢ mos e anulojé vendimin e |éndés, parashtruesi i ankesés
konsiderohet (éshté) i papérshtatshém pér pjesémarrje né ¢farédo ményré né aktivitetet e prokurimit gqé
mbulohen nga ky ligj.

5. Nése njé pretendim i béré nga parashtruesi i ankesés konstatohet se éshté i vlefshém, paneli
shgyrtues mundet (i) t& caktojé njé anétar pér té llogaritur, né pérputhshméri me aktet e aplikueshme
normative, démet gé i jané shkaktuar, nése ka té tilla, parashtruesit t& ankesés si pasojé e shkeljeve té
béra nga autoriteti pérkatés kontraktues, dhe (ii) t& nxjerré njé urdhér qé kérkon nga autoriteti kontraktues
qé té ia paguajé shumén e démeve parashtruesit t& ankesés.

6. OSHP-ja do té hapé, né pajtim me Rregullat Financiare, njé xhirollogari t& ndaré me kamaté né njé
banké té licensuar komerciale né Kosové, me géllim té pranimit dhe mbajtjes sé (i) fondeve té pranuara
né formé té sigurimit ose njé kredi apo garancion bankar gé éshté depozituar si sigurim i tenderit né vijé
me paragrafin 1. té kétij neni, dhe (ii) fondet e pranuara nga njé gjobé qé éshté véné sipas paragrafit 4. té
kétij neni. OSHP-ja menjéheré do t'i depozitojé dhe mbajé fondet e tilla né kété xhirollogari. OSHP-ja nuk
do t’i kthejé, transferojé ose t'i shfrytézojé né cfarédo ményré tjetér kéto fonde, pérveg si¢ autorizohet
saktésisht nga paragrafi 7. i kétij neni.

7. OSHP-ja mund ti l1éré fondet e tilla t& depozituara né xhirollogariné e pérmendur né paragrafin 6. té
kétij neni pérderisa (i) kthimi i tyre kérkohet nga paragrafi 3. i kétij neni, ose (ii) parashtruesi i ankesés i
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ka shpenzuar pa sukses té gjitha té drejtat e tij pér té apeluar vendimin e panelit shqyrtues, vendim Ky i
marré né pajtim me paragrafin 4. t& kétij neni. Pasi gé parashtruesi i ankesés ti keté shpenzuar pa sukses
té gjitha té drejtat e tij pér té apeluar kundér kétij vendimi dhe asnjé gjykaté me juridiksion kompetent nuk
e ka léshuar njé urdhér t& OSHP-ja duke e udhézuar OSHP-ja gé t'i sistemojé fondet ndryshe, OSHP do
ti trajtojé fondet e tilla, nése aplikohet, si njé gjobé ose dénim dhe do t'i transferojé fondet né fjalé né
Fondin e Konsoliduar t&€ Kosovés né pajtim me dispozitat pérkatése té akteve té aplikueshme normative
mbi ¢éshtjet buxhetore dhe té pérvetésimeve.

8. Nése njé autoritet kontraktues éshté organizaté buxhetore ose pjesé e njé organizaté buxhetore dhe
ky autoritet kontraktues nuk e zbaton njé aktgjykim pérfundimtar t& nxjerré nga OSHP-ja i cili kérkon qé
autoriteti kontraktues t'i paguajé ankuesit kompensim pér déme ankuesi mund té veprojé né bazé té
dispozitave té nenit 40 té Ligjit pér Menaxhimin e Financave Publike dhe pérgjegjésité pér té siguruar
pagesén.

Neni 119
Veprimet prané Gjykatave

1. Nése parashtruesi i ankesés mendon se vendimi pérfundimtar ose konstatimi i nj€ paneli shqyrtues
ose OSHP-ja éshté né kundérshtim me faktet ose me kété ligj, parashtruesi i ankesés mund té kérkojé
nga Gjykata Supreme shqyrtimin e vendimit. Kérkesa duhet t& dorézohet brenda tridhjeté (30) ditéve
nga data e publikimit t& vendimit t&¢ OSHP-sé né pérputhje me paragrafin 2. té nenit 117 té kétij ligji.

2. Nése, pas shqyrtimit t& cekur mé larté, gjykata konstaton se njé pretendim i béré nga parashtruesi i
ankesés né ankesén e méparshme gé i éshté dorézuar OSHP-sé nuk ka gené i pavlefshém, gjykata do té
I&shojé njé urdhér duke kérkuar nga OSHP-ja gé té ia kthejé parashtruesit t& ankesés dhe c¢farédo gjobe
qé i éshté vendosur atij sipas nenit 118 té kétij ligji.

3. Nése pas shqyrtimit t& cekur mé larté, gjykata konstaton se njé pretendim i béré nga parashtruesi i
ankesés sé ankesén e tij t&¢ méparshme gé i éshté dorézuar OSHP-sé éshté béré né ményré té viefshme,
gjykata mund té 1éshojé njé urdhér (i) duke e shfuqgizuar ose ndryshuar ¢farédo urdhri ose vendimi té
marré nga OSHP-ja, dhe/ose (ii) nése parashtruesi i ankesé€s mund té& demonstrojé se ai éshté démtuar
nga veprimi ose mos-veprimi i autoritetit kontraktues, atéheré gjykata gjithashtu mund té kérkojé nga
autoriteti kontraktues gé té ia paguajé parashtruesit té& ankesés kompensimin adekuat.

KREU V
RAPORTIMI

Neni 120
Raportimi para Kuvendit

OSHP do té i raportojé ¢cdo vit Kuvendit mbi mbarévajtjen e procedurave té pércaktuara té shqyrtimit té
prokurimit ose né bazé té késaj Pjese IX.

Neni 121
Dérgimi i Informacioneve

1. Pér ¢do vit kalendarik, OSHP do t'i sigurojé Kuvendit, mé sé voni deri né fund té shkurtit té vitit pasues
kalendarik, informacionet dhe té dhénat né vijim, sipas llojeve té procedurave dhe objekteve té aktivitetit
pérkatés té prokurimit:
1.1. numrin e pérgjithshém té ankesave té pranuara;
1.2. numrin e ankesave té refuzuara pér shkak t& mungesés sé afateve kohore ose jo plotésisé
sipas nenit 109 ose nenit 111 té kétij ligji ose déshtimin pér té depozituar sigurimin e kérkuar nga
neni 118 té keétij ligji;

1.3. numrin e ankesave Q€ jané konstatuar se nuk pérmbajné pretendime té vlefshme;
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1.4. numrin e aktiviteteve té prokurimit gé jané anuluar si rezultat i njé ankese;

1.5. informata té detajuara mbi ¢do ngjarje ku autoriteti kontraktues ka déshtuar né respektimin e
njé urdhérese t& OSHP-sé&; dhe

1.6. numrin e procedurave té shqyrtimit gé kané rezultuar né konstatimin se aktiviteti pérkatés i
prokurimit dhe dhénia ose vendimi jané béré né ményré té vlefshme.

2. Qeveria, né konsultim me OSHP-né dhe né bazé té informacioneve qé jané pérshkruar né paragrafin
1. té kétij neni, do té pérgatisé propozimin e masave gé kané pér géllim reduktimin ose eliminimin e disa
shkeljeve té caktuara dhe té pérséritura, duke pérfshiré edhe pérgatitjen e propozim-amendamenteve pér
kété ligj.

PJESA X
PROCEDURAT E POSAGCME TE PROKURIMIT PER MISIONET DIPLOMATIKE DHE KONSULLORE

Neni 122
Pérgjegjésité pér Prokurim né Misionet Diplomatike dhe Konsullore

1. Nénshkrimi i kontratave pér vlera minimale dhe té vogla, né aktivitetet e prokurimit t& Misioneve
diplomatike dhe konsullore, béhet nga shefi i Misionit diplomatik apo konsullor ose i autorizuari i tij.

2. Nénshkrimi i kontratave pér vlera t& mesme dhe t¢ médha né aktivitetet e prokurimit té cilat
autorizohet té kryhen nga shefi i Misionit diplomatik/konsullor apo i autorizuari i tij, nénshkruhen nga
shefi i misionit/diplomatik.

3. Shefi i Misionit diplomatik/konsullor éshté pérgjegjés pér shpenzimet e buxhetit brenda Misionit
diplomatik/konsullor.

4. Neni 26, paragrafi 1., 2., 3. dhe 4. nuk aplikohet né misionet diplomatike/konsullore.

5. Misionet diplomatike dhe konsullore nuk kane nevoje te kérkojné pélgimin e Agjensionit te
Prokurorimit Publik te specifikuar ne nenin 32. dhe 35. te kétij ligji.

Neni 123
Kontratat me Vleré té Mesme dhe té Madhe

Aktivitetet e prokurimit té vlerave t& mesme dhe t&¢ médha pér misionet diplomatike dhe konsullore
zhvillohen nga Ministria e Punéve te Jashtme né pajtim me procedurat e pércaktuara né LPP-sé&, me
pérjashtim té aktiviteteve té prokurimit té cilat barten te misionet diplomatike/konsullore.

Neni 124
Kur kérkohet miratimi i ZKA

1. Aktivitet e prokurimit pér vlera t& mesme dhe t€ médha pér blerjen e automjeteve, giraté, sigurimet
shéndetésore, renovimet dhe adaptimet t& hapésirave té objektit t& misioneve, sigurimin e objektit té
misioneve zhvillohen né Misionet diplomatike/konsullore pas miratimit nga ZKA.

2. Né shtetet pranuese, ku formularét e dosjes sé tenderit nuk gjejné zbatim, formularét do té
konsiderohen jo — obligative. Né kété rast lejohet pérdorimi i formave standarde té operatoréve
ekonomik né shtetin pranues.

3. KRPP-ja pércakton procedurén e vecganté pér viera t&€ mesme dhe t& médha né misionet
diplomatike/konsullore dhe harton legjislacionin sekondar né konsultim me MPJ-né.
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Neni 125
Pérdorimi i Procedurés sé Negociuar

1. Misionet diplomatike/konsullore mund té pérdorin procedura té negociuara pa publikimin paraprak té
njoftimit t& kontratés pér ushtrimin e aktiviteteve té prokurimit gé kané pér géllim dhénien e kontratés pér
blerjen e objekteve pér misione, blerjen e automjeteve pér misione, giraté, sigurimet shéndetésore,
renovimet dhe adaptimet t&€ objektit t& misionit dhe sigurimin e objektit t& misionit.

2. Kérkesat e pércaktuara né nenin 35, paragrafi 1., 2. dhe 3. té kétij ligji nuk aplikohen pér procedurat e
prokurimit né misionet diplomatike/konsullore.

3. Shefi i Misionit diplomatik/ konsullor pasi gé identifikon pronén e pérshtatshme t& mundshme,
udhéheq negociatat pér ofertén dhe kushtet, pér marrje me qgira té objekteve.

4. Pér marrjen me qgira té€ objekteve pér zyra si dhe pér objekte banimi sé pari duhet t'i paraprijé njé
kérkesé me shkrim nga ana e Shefit t€ misionit diplomatik/konsullor drejtuar zyrtarit aprovues té
Ministrisé sé& Punéve té Jashtme (MPJ-sé), ku ky i fundit duhet té shqyrtojé dhe té béjé aprovimin e
kérkesés sé béré nga ana e shefit t& misionit.

5. Shefi i misionit diplomatik/ konsullor do té angazhojé njé kompani vendore né shtetin pranues, pér
ndérmjetésim té marrjes sé objektit me gira t&é misioneve diplomatike apo konsullore.

6. Té gjitha marréveshjet pér hapésirat e marra me qira pér zyre té€ misioneve diplomatike apo
konsullore béhen né emér té€ misionit diplomatik dhe konsullor.

7. Misioni diplomatik dhe konsullor mund té lidhé kontraté pér gira né kohézgjatje deri né pesé (5) vite.

8. Mund té lejohet avansi ne maksimum deri né dymbédhjeté (12) muaj, ku pérfshihen pagesat e
kaucioneve dhe shérbimeve té mirémbajtjes sé objekteve té zyrave dhe té banimit.

9. Shefi i misionit diplomatik/konsullor paraprakisht duhet t& béjé njé kérkesé me shkrim te ZKA me
arsyetimin e nevojés pér blerjen e automjeteve. Pas miratimit t& kérkesés themelohet njé komision né
MPJ nga ZKA, i cili bén vlerésimin e markave mé té pérshtatshme té automjeteve dhe té vendosé pér
llojin dhe specifikat e automjetit i cili duhet té blihet né misionet diplomatike/konsullore. Pas vendimit té
Komisionit t& MPJ, né misionet diplomatik shefi i misionit diplomatik themelon njé komision pér zhvillimin
e negociatave té drejtpérdrejta pér blerjen e automjeteve me pérfagésuesit e njohur té markave té
automjeteve ose pérfagésité e kétyre prodhuesve mbi bazén e parimeve té transparencés jo
diskriminimit dhe ekonomicitetit, Shefi i Misionit diplomatik/konsullor éshté pérgjegjés pér nénshkrimin
dhe pranimin e automjetit.

10. Pér blerjen e objekteve pér misionet diplomatike/konsullore t& Republikés sé Kosovés pérdoren
procedurat e negociuara pa publikimin e njoftimit té kontratés.

11. Pér blerjen e Objekteve pér misionet diplomatike/konsullore me propozim té Ministrisé sé Punéve té
Jashtme paraprakisht merret vendim nga Qeveria.

12. Pas Vendimit t& Qeverisé, geveria cakton njé Komision profesional pér zhvillimin e negociatave me
subjektin gé e shet pronén (objektin).

13. Pérbérja, kompetencat dhe funksionimi i Komisionit profesional rregullohet me akt nénligjor té
geverisé.

14. Me qellim té blerjes té& objektit pér mision, misionet diplomatike/konsullore kané té drejté té
angazhojné njé kompanie pér hulumtimin e tregut dhe ¢éshtjen e bartjes sé pronésisé me miratim
paraprak té Ministrisé.

15. Pér blerjen e objektit pér misioneve, formularét e prokurimit nuk jané obligative né shtetet ku nuk
gjejné zbatim.
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16. Nénshkrimin e kontratés pér blerjen e objektit, bartjen e pronésisé sé objektit dhe dorézim pranimin
e objektit t& misionit diplomatik/konsullor e bén shefi i misionit.

17. Pasuria e luajtshme dhe e paluajtshme e Misioneve diplomatike dhe konsullore jané pasuri e
Republikés sé Kosovés.

18. Ministria e Punéve té Jashtme menaxhon pasuriné e luajtshme dhe paluajtshme té misioneve
diplomatike/konsullore.

Neni 126
Pérdorimi i Procedurés sé Kuotimit t& Cmimeve

1. Pér ushtrimin e aktiviteteve té prokurimit pér misionet diplomatike/ konsullore, té cilat nuk tejkalojné
vlerén njémijé (1.000) Euro, béhet pérjashtimi i procedurave té prokurimit t& pércaktuara né nenin 37 té
LPP-sé.

2. Pérfagésité Diplomatike dhe Konsullore zhvillojné procedurat e kuotimit t& ¢mimit pér furnizime dhe
shérbime pér nevojat e veta.

3. KRRP-ja pércakton proceduré té vecanté pér kuotimin e ¢mimit pér misionet diplomatike/konsullore
dhe harton legjislacionin sekondar pér kété proceduré brenda tridhjeté (30) ditéve pas hyrjes ne fuqi té
kétij ligji.

4. Né raste kur formularét e kuotimit t& ¢cmimit t& aprovuara nga KRPP-ja nuk gjejné zbatim, me gellim té
realizimit t& procedurave, béhet pérjashtimi i kétyre formularéve dhe ofertat e marra nga ana e
ofertuesve jané té barasvlershme.

5. Ministria e Punéve té Jashtme mbikéqyr kryerjen dhe pérfundimin e kétyre procedurave.

Neni 127
Mos zbatimi i neneve 57 dhe 63

Nenet 57 dhe 63 té kétij Ligji nuk aplikohen né misionet diplomatike/konsullore.

Neni 128
Konsultimi mes KRPP dhe MPJ

Té gjitha ¢éshtjet té cilat i referohen procedurave té prokurimit publik né misionet diplomatik gé nuk jané
té rregulluara me kété Ligj, rregullohen me akte nénligjore t& KRPP-sé né konsultim me MPJ-né.

PJESA XI
MJETET JURIDIKE, DISPOZITAT NDESHKIMORE DHE GESHTJET
PERFUNDIMTARE

KREUI
SHKELJET E LIGJIT DHE NDESHKIMET

Neni 129
Ndikimi i Paligjshém dhe Mashtrimi né Prokurim

1. Pa paragjykuar dhe sipas ligjit pérkatés penal dhe ligjit tjetér né fuqi, konsiderohet shkelje e kétij ligji, e
dénueshme dhe e zbatueshme né pajtim me ligjin né fuqi pérkatés pér ¢do person :

1.1. sigurojé, ofrojé, kérkojé, ose pranojé ose té tregojé gatishméri pér té siguruar, ofruar, kérkuar
ose pranuar dic gé éshté e vlefshme (duke pérfshiré, por pa u kufizuar né, para, oferté pune,
pasuri materiale dhe jomateriale, favorizim ose shérbime) pér pérfitimin e drejtpérdrejté ose té
térthorté ose pasurimin e punonjésit ose té ish punonjésit, zyrtarit ose ish zyrtarit t& njé autoriteti
kontraktues, ose té njé personi apo ndérmarrje qé ka lidhje me ose qé bashképunon me
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punonjésin, ish punonjésin, zyrtarin ose ish zyrtarin, né térési ose pjesérisht pér té ndikuar ose
tentuar pér té ndikuar né vendimin ose masat gé démtojné, ose lidhen me inicimin, zbatimin ose
rezultatet e aktivitetit t& prokurimit ose shqyrtimit;

1.2. té ndérmarré masa, ose té tregojé gatishméri pér t& marré masa, me géllim té frikésimit,
shtréngimit, démtimit ose shkaktimit t& démit (fizik, financiar ose t& ndryshém) t& ndonjé personi
ose ndérmarrje, né térési ose pjesérisht me qgéllim gé té ndikojé, té tentojé té ndikojé ose té
hakmerret pér njé vendim ose veprim lidhur me inicimin, zbatimin ose rezultatin e aktivitetit té
prokurimit ose shqyrtimit.

1.3. té kérkojé ose té hyjé né ¢farédo marréveshje, aranzhim ose mirékuptim me ¢farédo personi
ose ndérmarrje tjetér , nése marréveshja, aranzhimi ose mirékuptimi i tillé ka pér géllim qgé té
ndikojé ose té parandalojé , kufizojé ose té ngatérroj konkurrencén pér ciléndo kontraté publike;

1.4. té ia lehtésojé ose ta inkurajojé cilindo person ose ndérmarrje gé té merret me ciléndo nga
veprimet e specifikuara né nén-paragrafét 1.1., 1.2. ose 1.3 té kétij paragrafi; ose

1.5. té pérfshihet né njé veprim té& mashtrimit né prokurim.

2. Nén-paragrafi 1.3. i Kké&tij paragrafi nuk do té zbatohet gjaté negociatave ose ekzekutimit té
marréveshjeve formale me shkrim t& njé grupi t& operatoréve ekonomik, nése marréveshja e tillé ka té
béjé me themelimin e grupit dhe késhtu té pérgatité tenderin.

3. Cdo shérbyes civil ose punonjés ose zyrtar i autoritet kontraktues gé vihet né dijeni, pérmes ¢farédo
mijeti, pér veprén e pérshkruar né paragrafin 1. t& kétij neni ose pér ndonjé rast gé pritet t& pérfshijé njé
vepér té tillé, menjéheré duhet té njoftojé Ministriné e Punéve té Brendshme.

4. Me t& mésuar pér njé shkelje ose ngjarje té till&, Ministria e Punéve té€ Brendshme menjéheré zhvillon
hetime paraprake lidhur me ¢éshtjen, dhe nése ka arsye té mjaftueshme pér té konstatuar se njé shkelje
e tillé ka ndodhur, Ministria zyrtarisht ia pércjell ¢céshtjen agjencionit pér zbatimin e ligjit pér hetime té
métejme, né pérputhje me ligjin né fuqi, pér t& ndérmarr t&€ gjitha masat e tjera t& nevojshme té cilat
Ministria i konsideron t& domosdoshme dhe té pérshtatshme pér té rregulluar gjendijen.

5. Gdo person ose ndérmarrje gé me dashje ose nga pakujdesia e réndé ofron, ose shkakton ose nxit
personin tjetér ose ndérmarrjen pér té siguruar, informacione pérmbajtésish té pasakta ose mashtruese,
déshmi ose té dhéna Ministrisé sé Punéve té Brendshme ose zyrés sé prokurorit publik duke pohuar ose
duke tentuar té déshmoj ose t& mos e pranoj veprén penale té paraparé né paragrafin 1. t& kétij neni i
nénshtrohet ndjekjes penale sipas ligjit penal t& Kosovés pér njé vepér té tillé dhe po ashtu pérgjigjet pér
té gjitha démet financiare dhe démet e tjera qé ai ua ka shkaktuar personave té treté dhe ndérmarrjeve.

6. Kur njé kundérvajtie e saktésuar né paragrafin 1. té kétij neni pretendohet té jeté kryer nga ose né
emér té ndérmarrjes, personi ose personave fizik gé faktikisht jané té pérfshiré né rastet qé kané
shkaktuar ndjekjen penale té njé veprimi té tillé, po ashtu ndigen penalisht pér kété. Vec¢ késaj, ¢do drejtor
ose zyrtar i larté ekzekutiv i ndérmarrjes sé tillé gé ka gené né dijeni ose - sipas kujdesit t&€ arsyeshém
drejtues - éshté dashur té keté gené né dijeni pér rastet qé kané shkaktuar ndjekjen e veprés sé tillé
penale, po ashtu do té ndigen penalisht. Kur vepra penale éshté vepér penale e paraparé né paragrafin
5. té kétij neni, personat, drejtorét dhe zyrtarét e tillé, sé bashku me ndérmarrjen, do té pérgjigjen né
ményré té pérbashkét pér té gjitha démet financiare ose démet e tjera qé u kané shkaktuar personave té
treté ose ndérmarrjeve.

Neni 130
Shkeljet e Ligjit nga Autoriteti Kontraktues

OSHP-ja do té vendosé njé gjobé prej jo mé pak se pesémijé (5.000) Euro mbi njé autoritet kontraktues
gé nuk zbaton njé urdhér ose pér mosrespektimin e urdhrit t& OSHP-sé brenda pesé (5) ditéve.
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Neni 131
Prokurimet e Mbyllura né Kundérshtim me kété ligj

1. Kontrata publike ose konkursi i projektimit mund té shfugizohen pjesérisht ose plotésisht nga OSHP
ose njé gjykaté, nése té pérmendurit konstatojné se kontrata publike ose konkursi i projektimit:

1.1. ishte dhéné pa publikimin e méhershém té njoftimit kur ishte kérkuar nga Ky ligj;

1.2. ishte pérfunduar gjaté periudhés sé kérkuar nga ky nen apo gjaté periudhés sé vénies sé
ndonjé mase té pérkohshme té urdhéruar nga OSHP ose njé gjykaté qé ndalon pérmbyllien e
kontratés ose gjaté periudhés sé parashikuar nga ky nen;

1.3. kané té béjné me léndén gé autoriteti kontraktues e ka ndaré né disa pjesé pér tiu
shmangur zbatimit t& procedurave té prokurimit sipas dispozitave té kétij ligji;

1.4. ijané dhéné operatorit ekonomik ose jané lidhur me operatorin ekonomik ose kandidatin gé
éshté pérzgjedhur (i) né kundérshtim me kriteret pérkatése té pérzgjedhjes, kérkesat dhe
specifikimet ose (ii) né pérputhje me kriteret e pérzgjedhjes, kérkesat ose specifikimet gé nuk
jané té pérgatitura ose publikuara né pajtim me kété ligj;

1.5. i éshté dhéné operatorit ekonomik ose éshté lidhur me operatorin ekonomik ose kandidatin
gé nuk i ka plotésuar kérkesat e specifikuara né kété ligj dhe né njoftimin e aplikueshém, ftesén
ose dosjen e tenderit;

1.6. jané ndryshuar né kundérshtim me ndonjé dispozité té kétij ligji ose me géllim té& shmangies
nga procedurat e kétij ligji; ose

1.7. jané dhéné ose jané lidhur né kundérshtim me njé vendim ose urdhér t& OSHP-sé; ose

1.8 jané dhéné né njé proceduré té prokurimit gé ka pérfshiré njé shkelje té paragrafit 1. t& nenit
129 té kétij ligji.

2. Né rast se OSHP ose njé gjykaté konstaton se njé kontraté publike ose konkurs projektimi mund té
shfugizohet pér shkaget e pércaktuara né nenin 131.1, OSHP-ja ose gjykata mund té nxjerré urdhér:

2.1. pér shfugizimin e kontratés publike, pjesérisht ose plotésisht;

2.2. pér detyrimin e autoritetit kontraktues qé té kryejé njé prokurim té ri pér kontratén publike ose
konkursin e projektimit ose ciléndo pjesé té tyre gqé nuk éshté ekzekutuar ende né masé
kénagshme;

2.3. nése ka prova té mjaftueshme gé déshmojné pér sjellje t& gabuara nga ana e operatorit
ekonomik gjaté aktivitetit t& prokurimit, pér ta detyruar operatorin ekonomik gé té paguajé démet
e shkaktuara autoritetit kontraktues dhe/ose njé operatori tjetér ekonomik té€ démtuar nga sjelljet e
tilla

2.4. nése ka prova té mjaftueshme gé déshmojné pér sjellje t& gabuara nga ana e autoritetit
kontraktues gjaté aktivitetit t€ prokurimit, pér ta detyruara autoritetin kontaktues qé té paguajé
démet e shkaktuara cilitdo operator ekonomik gé éshté démtuar nga shkeljet e tilla.

3. Gjaté vendosjes pér shfugizimin e njé kontrate publike ose konkursi t& projektimit, pjesérisht ose
plotésisht, OSHP-ja ose gjykata duhet t& marrin parasysh démet né interesin publik g&¢ mund té rezultojné
nga ky veprim. Nése OSHP-ja ose gjykata konstaton se shfugizimi do té kishte pasoja té rénda né
interesin publik, atéheré OSHP-ja ose gjykata nuk do té shfugizojné kontratén publike ose konkursin e
projektimit, por do té pérpigen ta rregullojné ¢éshtjen pérmes nxjerries sé njé urdhri pér kompensimin e
démit sipas nén-paragraféve 2.3. dhe/ose 2.4. paragrafi 2. i kétij neni.

4. Nése njé urdhér i nxjerré nga OSHP-ja ose gjykaté sipas kétij neni éshté subjekt i shqyrtimit gjygésor
ose procedurés ankimore, dhe operatori ekonomik dhe/ose autoriteti kontraktues e njofton me kohé
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organin urdhérues pér géllimin e tij gé té paragesé ankesé ose kérkesé pér shqyrtim, organi urdhérues e
pezullon pérmbarimin e urdhrit deri né kohén kur urdhri nuk do té jeté mé subjekt i shgyrtimit gjygésor ose
procedurés ankimore. Né kéto raste, organi urdhérues duhet qé menjéheré té urdhérojé operatorin
ekonomik dhe/ose autoritetin kontraktues qé menjéheré té depozitojé sigurim pér pérmbarimin e urdhrit,
né njé shumé e cila éshté sé paku e barasvlershme me (i) démet, nése ka té kétilla, gé jané pércaktuar
né urdhér, dhe (ii) ¢cfarédo shume tjetér té arsyeshme qé organi urdhérues e konsideron té nevojshme pér
té siguruar té drejtat e paléve té tjera dhe/ose pér té siguruar pérmbarimin e urdhrit, nése i njéjti
konfirmohet nga shqyrtimi gjygésor ose procedura ankimore. Sigurimi i kérkuar nga ky paragraf mund té
depozitohet né té njéjtén ményré sikurse sigurimi i tenderit ose sigurimi i pérmbarimit

5. Nése operatori ekonomik dhe/ose autoriteti kontraktues nuk e bén depozitimin e sigurimit t& kérkuar
sipas paragrafit 4. té kétij neni brenda shtaté (7) ditéve pasi té jeté informuar pér shumén e sigurimit,
urdhri nuk do té konsiderchet i pezulluar dhe i njéjti mund té pérmbarohet menjéheré.

6. Asgjé né kété nen ose né ciléndo dispozité tjetér té€ kétij ligji, nuk e kufizon dhe nuk mund té
interpretohet pér té kufizuar pushtetin e gjykatés qé (i) té pezullojé cilindo aktivitet prokurues té autoritetit
kontraktues dhe ciléndo proceduré t&€ OSHP-sé ose njé gjykaté té shkallés mé té ulét gjaté ankimit para
gjykatés ose procedurés sé shqyrtimit, (i) t& pezullojé, ndryshojé ose vértetojé cfarédo urdhri t& nxjerr
nga OSHP-ja ose njé gjykaté mé e ulét, (iii) t& nxjerré c¢farédo urdhri t& pérkohshém qé duhet té
respektohet gjaté ankimit para gjykatés ose procedurés sé shqyrtimit; ose (iv) té& nxjerré ¢farédo urdhri
tietér gé gjykata e konsideron té nevojshém pér té ruajtur gjendjen ekzistuese ose pérmbarimin e njé
vendimi gé mund té nxirret né té ardhmen nga gjykata pér kété c¢éshtje.

Neni 132
Deklaratat e jo-efektivitetit

1. Kontrata publike ose konkursi i projektimit do té shfugizohen pjesérisht ose plotésisht joefektive, nga
OSHP ose njé gjykaté, nése konstatohet se kontrata publike ose konkursi i projektimit pér ciléndo arsye
té cekur né nenin 131.1 né paragrafin 1.1. té kétij ligji.

2. OSHP ose njé gjykaté mund té vendosé se njé kontraté nuk duhet té jeté i joefektive, edhe pse ajo
ishte dhéné né ményré té paligjshme mbi bazén e pérmendur né paragrafin 1, né qofté se pasi ka
shqgyrtuar té gjitha aspektet relevante, ka arsye thelbésore gé lidhen me njé interes té pérgjithshém gé
kérkojné gé efektet e kontratés duhet t& mbahen. Me kusht gé:

2.1. interesat ekonomike né efektivitetin e kontratés mund té konsiderohen si arsyet
mbizotéruese né rrethana té jashtézakonshme joefektiviteti do té ¢ojé né pasoja jo-proporcionale.

2.2. interesat ekonomike té lidhura drejtpérdrejt me kontrata pérkatése nuk do té pérbéjé arsye
thelbésore né lidhje me njé interes té pérgjithshém.

2.3. interesat ekonomike té lidhura drejtpérdrejt me kontratén pérfshijné, inter alia, shpenzimet gé
rezultojné nga vonesa né zbatimin e kontratés, shpenzimet qé rezultojné nga nisja e procedurave
té reja té prokurimit, shpenzimet gé rezultojné nga ndryshimi i operatorit ekonomik kryerjen e
kontratés dhe né shpenzimet e detyrimeve ligjore gé rrijedhin nga jo-efektiviteti.

3. Njé kontraté nuk do té deklarohet té jeté e joefektive edhe né qofté se ka baza pér té béré késhtu,
nése:

3.1. autoriteti kontraktues mendon se dhénia e njé kontrate pa publikimin paraprak té njoftimit t&
kontratés éshté né pajtim me kété ligj,

3.2. autoriteti kontraktues ka publikuar njé njoftim duke shprehur synimin e tij pér lidhé kontratén,
dhe,

3.3. kontrata nuk ka pérfunduar para skadimit t& njé periudhe prej té paktén dhjeté (10) dité, me
efekt nga dita qé pason datén e publikimit t& kétij njoftimi.
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4. Kur OSHP-ja ose njé gjykaté vendos gé mos ta shpall njé kontraté si jo efektive edhe pse ka bazé pér
njé deklarim té tillé atéheré ajo do vendosé gjoba alternative né formé té gjobés tek autoriteti kontraktues
si¢ éshté cekur né nenin 131 té kétij ligji. DEmshpérblimi nuk do té pérbén njé ndéshkim té pérshtatshém
alternativ.

5. Cilado palé e interesuar si¢c pérmendet né paragrafin 6. t& kétij neni mund té kérkoj njé deklarate té jo-
efektivitetit nga OSHP-ja ose gjykata. Njé kérkese e tillé duhet té béhet

5.1. para skadimit té tridhjeté (30) ditéve nga data e publikimit t& shpérblimit té kontratés; ose

5.2. autoriteti kontraktues informoi ofertuesit dhe kandidatét né fjalé pér arsyet pérkatése pér
pérfundimin e kontratés.

6. Ofertuesit do té konsiderohen té jené njé palé me interes, nése ato nuk jané pérjashtuar definitivisht
ende nga njé tender dhe se njé pérjashtimi éshté definitiv nése ajo ka gené e njoftuar pér kété tender dhe
ka gené konsideruar i ligjshém ose nga njé organ i pavarur ose nuk mund ti nénshtrohet njé procedure
shqyrtimi. Kandidatét do té konsiderohen té jené njé palé me interes, nése autoriteti kontraktues nuk véné
informatat né dispozicion né lidhje me refuzimin e aplikimit té tyre para njoftimit t& vendimit pér dhénien e
kontratés té tenderuesit né fjalé.

KREU Il
DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 133
Shfuqizimi i Legjislacionit t& Méparshém

Ky ligj dhe rregullat e prokurimit publik gé do té nxirren sipas kétij ligji do t'i zévendésojné té gjitha
legjislacionet paraprake dhe rregullat mbi prokurimin publik né Kosové. Legjislacioni i méparshém né fjalé
dhe rregullat do té dalin nga fugia né datén e hyrjes né fuqi té kétij ligji. Ky ligj aplikohet pér aktivitetet e
prokurimit t& publikuara pas hyrjes sé ligjit né fuqi ndérsa sa i pérket aktiviteteve té prokurimit pa publikim
procedurat e tilla té iniciuara pas té njéjtés kohé.

Neni 134
Hyrja né Fuqi

Ky ligj hyn né fuqgi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare té€ Republikés sé Kosovés.

Ligji Nr. 03/ L-241
30 shtator 2010

Shpallur me dekretin Nr. DL-057-2010, daté 25.10.2010 nga u.d. Presidenti i Republikés sé
Kosovés, Dr. Jakup Krasniqi.

ANEKSI 1
MASHTRIMET NE PROKURIM

Dorézimi i informatave té rrejshme: Dorézimi i ¢farédo informate gé éshté materialisht e rrejshme gjaté
zhvillimit té njé procedure té prokurimit apo ekzekutimit t& njé kontrate té prokurimit.

Shtréngimi né prokurim. Ushtrimi i c¢farédo presioni ose ndikimi t& cfarédo lloji né njé Zyrtar té
Prokurimit ose né njé person tjetér té& pérfshiré né njé aktivitet té& prokurimit ose qé ka pérgjegjési pér njé
aktivitet té prokurimit né ményré qé Zyrtari i Prokurimit ose personi i lartpérmendur té ushtrojé aktivitetin e
prokurimit ose té japé kontratén pérkatése né njé ményré qé éshté né kundérshtim me ligjin.

Marréveshjet e fshehta lidhur me dokumentet e prokurimit: Marréveshja e fshehté me njé zyrtar té

prokurimit sa ka té béjé me formulimin, pérzgjedhjen ose vlerésimin e njé dokumenti ose metode té
prokurimit gé pérdoret nga Njésia e Prokurimit né njé proceduré té prokurimit.
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Fryrja e kostos: Cfarédo skeme nga njé ose mé shumé Kontraktues pér fryrjen me mashtrim té kostos
sé punés ose materialeve.

Vendosja e cmimeve defektive: Kur njé kontraktues nuk dorézon ose zbulon para Njésisé sé Prokurimit
para arrities sé marréveshjes mbi ¢mimin té t& dhénave mbi koston ose ¢mimin gé jané té sakta, té plota
dhe aktuale para arritjes s& marréveshjes mbi ¢mimin.

Fiksimi i cmimeve dhe manipulimi i ofertave: Cdo aktivitet pér shtypjen ose eliminimin e konkurrencés
pér marrjen e kontratave, duke pérfshiré por pa u kufizuar né njé marréveshje ose aranzhim kur gjaté
pérgjigjes nga njé Kérkese pér Oferta ose gjaté dorézimit té aplikacioneve pér para-kualifikim, njé ose mé
shumé Furnizues pajtohen gé t&€ mos marrin pjesé ose dy ose mé shumé Furnizues pajtohen gé té
dorézojné Oferta té cilat jané aranzhuar paraprakisht mes tyre.

Shtypja e ofertave: Kur njé ose mé shumé Furnizues nga té cilét pritet se do té Ofertojné, ose té cilét mé
paré kané Ofertuar, pajtohen gé t&€ mos dorézojné njé Oferté ose pajtohen qé té térheqin njé oferté té
dorézuar paraprakisht me géllim té rritjes sé gjasave pér fitimin e kontratés nga njé Ofertues tjetér.

Ofertimi plotésues: Kur njé Ofertues pajtohet gé té dorézojé Oferta té cilat jané ose jané me ¢mim
shumé té larté ose pérmbajné kushte té vecanté té cilat nuk mund té pranohen nga Njésia e Prokurimit.
Kéto jané oferta artificiale t& cilat kané pér qgéllim krijimin e pérputhjes sé konkurrencés sé& miréfillté.
Skemat e ofertimit plotésues jané forma mé e shpeshté e manipulimit t& ofertave dhe kané pér géllim
mashtrimin e Njésive t& Prokurimit pérmes krijimit t& pérshtypjes sé ekzistimit t& konkurrencés me géllim
té fshehjes sé fyerjes sé ¢mimeve.

Dorézimi i ofertave me rotacion: Né skemat me rotacion, té gjithé konspiratorét dorézojné oferta mirépo
pajtohen gé té krijojné njé radhé pér dorézimin e Ofertés mé té ulét. Kushtet e rotacionit mund té
ndryshojné&; pér shembull, konkurrentét mund té oferta me radhé varésisht nga madhésia e kontratés,
ndarjen e shumave té barabarta pér secilin konspirator ose ndarjen e volumeve gé korrespondojné me
madhésiné e kompanisé sé secilit konspirator.

Marréveshjet anti-konkurruese té nén-kontraktimit: Marréveshjet anti-konkurruese té nén-kontraktimit
shpesh jané pjesé e njé skeme pér manipulimin e ofertave. Konkurrentét pajtohen gé t&€ mos ofertojné
ose té dorézojné njé oferté humbése né baza té€ shpeshta me géllim té& marrjes sé nénkontratave ose
kontratave té furnizimit nga ofertuesi mé i ulét. Né disa skema, ofertuesi mé i ulét pajtohet gé té térheqé
ofertén e tij né t& miré té ofertuesit t& radhés mé té ulét né kémbim me marrjen e njé nénkontrate
fitimprurése e cila e ndan ¢cmimin e fryré né ményré té jashtéligishme mes tyre. Pothuajse té gjitha
skemat e manipulimit té€ ofertave kané njé gjé té pérbashkét: njé marréveshje mes disa ose té gjithé
ofertuesve e cila e para-pércakton ofertuesin fitues ose e eliminon konkurrencén.

Ndarja e tregut: Skemat pér ndarjes e tregut jané marréveshje sipas té cilave konkurrentét i ndajné
tregjet mes vete. Né kéto skema, kompanité konkurruese i ndajné konsumatorét e caktuar ose llojet e
caktuara té konsumatoréve, produkteve ose territoreve mes vete. Pér shembull, njé konkurrenti i lejohet
gé t'u shesé ose té ofertojé né kontrata qé kané té béjné me lloje té caktuara té konsumatoréve. Né
kémbim me kété, ai ose ajo nuk do t'u shesé ose té ofertojé né kontrata gqé kané té béjné me
konsumatoré té cilét u jané ndaré konkurrentéve té tjeré. Né skemat tjera, konkurrentét pajtohen gé t'u
shesin vetém konsumatoréve té rajone té caktuara gjeografike dhe refuzojné gé t'u shesin ose né ofertat
e tyre vendosin ¢mime géllimisht té larta pér konsumatorét né rajonet gjeografike té cilat u jané ndaré
kompanive tjera konspiratore.

Zévendésimi i produkteve: Futja né pérdorim e materialeve té falsifikuara dhe/ose nén standarde dhe
format tjera té paautorizuara té zévendésimit té produkteve né sistemin e prokurimit.
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Shpallur me dekretin Nr. DL-057-2010, daté 25.10.2010 nga u.d. Presidenti i Republikés sé
Kosovés, Dr. Jakup Krasnigqi.
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